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Hotel Park is located at the heart of the city, on the
corner of the most beautiful Belgrade streets.

Its attractive location and excellent position
surrounded by greenery provides isolation from the
city noise and offers the same key elements as the
real park does - rest, relaxation and peace.

LING

Hotel Park nalazi se u samom centru grada, na uglu
najlepsih beogradskih ulica.

Svojom atraktivnom lokacijom i odli¢nom
pozicijom, okruzen zelenilom i izolovan od buke,
omogucuje sve ono §to nudi i pravi park - odmor,
mir i relaksaciju.

Renovated in 2012, Hotel Park proudly wears its
three star by international standards and excellent
quality of service of each of its segments.

The special Va]wues of Hotel Park are its staff and
high quality services that give guests a reason to
come back and honestly recommend Hotel Par}(.

Renoviran 2012, s ponosom istice svoje tri zvezdice
po internacionalnim standardima i odli¢an kvalitet
svakog segmenta usluge. Posebnu dragocenost
Hotela Park ¢ini ljubazno osoblje i visok nivo
servisa koji ¢e gostima pruziti ugodan boravak i
razlog da ponovo posete prestonicu Srbije.

BELGRADE

Njegoseva 2, 11000 Belgrade, Phone: +381 11 3640-383
e-mail: reception@hotelparkbeograd.rs
www.hotelparkbeograd.rs
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Nema nicega spornog u tome da
poslodavac odreduje ritam rada pod
uslovom, naravno, da je u okvirima
zakona. Za drzavne sluzbenike
poslodavac je DrZzava, a inokosni
poslovodni organ je Vlada, pa ni

u ovoj odluci o promeni radnog
vremena nema niceg spornog.
Sporna je vajda: §ta ce to biti

bolje, ako boljitka uopste bude?
PISE: ZORAN MAIDIN

U predstojecoj No¢i muzeja bice
predstavljena i dva arhitektonska
monumenta koja su obeleZila svoju
epohu, jedan realizovan — Palata
SIV-ana Novom Beogradu, i jedan
nerealizovan - Vidovdanski hram
Ivana Mestroviéa, koji je trebalo da
bude podignut na Gazimestanu
PISE: SONJA CIRIC

Prevodioci jesu statiste na
diplomatskoj pozornici, ali uvek
moraju da znaju o ¢emu se radi i
da dobro poznaju svog Sefa, da bi
mogli verno da prenose $ta govori
PISE: IVAN IVANJI

Na naslovnoj strani: Koncita Vurtz
Foto: AP



Dan kada su se sreli Vucic i
Miskovié: Svi se prave da je u
kuci “nova metla” za koju se
veruje da ima dovoljno snage
da uradi nesto vise nego sto
je trpanje dubreta pod tepih

Nasa poslovna elita je kao i sve druge srpske elite: nemoéna, nema
i uplasena, samo $to je ova prva viSe kompromitovana u procesu

Vucicevog osvajanja vlasti. Od ideje da su to sve lopovi stiglo se do

okupljanja svih tih Jjudi na istom sastanku i tako se krug zatvorio

TRAZENJE ADRESE:
OCAJNICI KUCAJU NA SVAKA VRATA

Poslovni svet nije naivan, ali mu neki put odgovara da se
takvim pravi. Tako je bilo u danu i kada je kroz bivsu zgra-
du Saveznog izvrsnog veca prodefilovalo oko Cetiri stotine
biznismena: bankari, strani preduzetnici, gradevinari i po-
slovni ljudi opste prakse. Svi su zadovoljni i odnekud oceku-
ju da ¢e sve biti drugacije.

Oni su se trudili da ostave utisak ljudi koji napokon ima-
ju adresu kojoj mogu da se obrate, a to nije tacno. Ta vrsta
sastanaka deo je rutine. Njihovi problemi, zahtevi i ambi-
cije poznati su od ranije svakom ko je to hteo da zna, ¢uje i
shvati (od MiloSeviceve, preko Bindi¢eve, Kostunicine pa do
Cvetkoviceve vlade), ali sad je u ku¢i “nova metla” za koju se
veruje da ima dovoljno snage da uradi nesto viSe nego Sto je
trpanje dubreta pod tepih.

Nema tog premijera koji ritualno barem nije imao ova-
kvu vrstu komunikacije s poslovnom zajednicom, samo je
to bilo s manje ocekivanja i bez sladostrasnog iS¢ekivanja
odgovora na pitanje “hoce li Miskovi¢ videti Vucical” (ili
obrnuto).

Dakle, nije ovaj sastanak, osim moZda po masovnosti i
medijski podgrejanoj znatiZelji, nikakav specifikum srpske
politike. Naprotiv, bilo ih je i nadam se da ¢ée ih jos biti.

Okupili su se, manje-viSe, ozbiljni [judi oprobani u svom
posly, neki od njih i jako uspesni i pored svih nedostataka
sistema u kome posluju, ali hvatajuéi se za Vuci¢evu slam-
ku preko nagnute ograde broda koji tone, oni bespogovor-
no tvrde da je sastanak bio odli¢an i gaje nadu da ih je ovaj
put neko ¢uoida ¢e ih ovaj put neko poslusati.

GLAVNA DILEMA:
NAVUCI GALABIJU ILI DOCI U SIVOM ODELU

Miroslav Miskovi¢, inace, nije dobio direktan poziv. Stiglo
je viSe njih na poslovne jedinice “Delta holdinga” s nedefini-
sanim adresatom, naime u svakom od pet, Sest poziva pisa-
lo je “postovani”, ali Miskovi¢ nije propustio priliku da bude

“zvezda veceri” i to je dobro. Kako i “Politika” piSe, Vuci¢ mu

je postavio “nekoliko finih pitanja” pokazujuéi zavidan i vi-
sok nivo znanja o poslovanju i ambicijama “Delta agrara’,
§to samo znaci da ga je neko dobro spremio za taj susret.
To je, takode, dobro.

Kao i obi¢no, rekao bih da su bankari najbolje istrgova-
li. Pre tri, Cetiri godine jedan od bankara, zapaZeni ucesnik

“poklonjenja kod Vuci¢a’, rekao mi je: “Nije problem u para-

ma. Njih ima. Ali u celoj Srbiji ima samo desetak firmi koji-
ma bi odmah dali kredit, ali ga te firme ne traze.”
Bankari su se, rekao bih, i ovaj put maksimalno obezbe-
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dili, koliko je to u Srbiji moguce, od rizika plasmana mimo
tog “desetka” i Lazar Krsti¢ je dobio novi zadatak oko reba-
lansa budZeta s kojim ionako ne zna §ta ¢e da radi. Em je
dobio zadatak da obezbedi pare za drZavni dug po ranije
obec¢anim subvencijama za jeftinije kredite srpskoj privre-
diijo$ da namakne 60 miliona evra za pokrice rizika nared-
nog plasmana.

Strani investitori bili su brutalno jasni i trazili su ono
Sto je Vuci¢ veé neoprezno obecao arapskim gradevinari-
ma - besplatno zemljiSte i sredenu infrastrukturu (model

“Beograd na vodi” i projekt “Sto hiljada stanova od osamde-
set kvadrata a jeftino”), gradevinari su kukali da “nemaju ke-
ramicara i vodoinstalatera” i umalo su navukli na sebe gala-
bije kako bi privukli paznju glavnog srpskog poslodavca, a
neki su imaliidilemu da li da do Palate dojasu na kamilama.

SAREN SKUP:
KO DUGUJE A KO PLACA POREZ

Na poslednjoj celodnevnoj sesiji pojavili su se biznismeni
opste prakse - od Zeljka Mitrovi¢a do Milana Beka. Ovaj
prvi je prvi govorio uzimajuéi tek “minut, dva’, mada je, kako
se pre sastanka tvrdilo, glavni kriterijum za poziv bio nivo
pla¢enih poreskih obaveza a ne nivo poreskog duga. Da je
striktno poStovano to opredeljenje sala bi bila poluprazna,
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a zlobnici, takvih uvek ima, tvrde da je medu prisutnima
bilo i onih koji duguju za struju umanjujuéi ra¢une pres-
pajanjem Zica.

Bio je to Saren skup nove “biznismenske” srpske klase ko-
joj su, u najve¢em broju slucajeva, bile vazne samo dve stva-
ri. Da budu videni na tom skupu i da veruju da posle toga
niko nece da ih dira.

Nasa poslovna elita je kao i sve druge srpske elite: ne-
mo¢na, nema i uplasena, samo $to je ova prva vise kompro-
mitovana u procesu Vuci¢evog osvajanja vlasti. Od ideje
da su to sve lopovi stiglo se do okupljanja svih tih ljudi na
istom sastanku i tako se krug zatvorio.

Vucicev interes bio je viSe nego jasan. Posto je ekonomija
njegova “no¢na mora’ pred donoSenje zakona koji ¢e po sve-
mu sude¢i biti gotovo isti kao oni koje je predlagao Sasa Ra-
dulovi¢ - kratkovecni i smenjeni ministar privrede — obezbe-
dio je sebi neku vrstu alibija u kontaktu s najveéim srpskim
poslodavcima predstavljajuci se kao ¢ovek koji ume da po-
stavi “fina pitanja” i odgovori posle na nimalo fine zahteve
MMF-a. Bi¢e kao u onoj emisiji “TraZili ste, gledajte”.

Ovo je sve izgledalo kao Ekonomski forum na Kopaoni-
ku, samo 5to nije bilo skijanja, ali, bez brige, bi¢e - nasanka-
vanja. Falile su samo pratilje u bundama. Toliko je poreskih
plati$a da za njih nije bilo mesta. q



Novo radno vreme

spas Srhije

Nema nicega spornog u tome da poslodavac odreduje ritam rada pod

Sat ranije za

uslovom, naravno, da je u okvirima zakona. Za drzavne sluzbenike

poslodavac je Drzava, a inokosni poslovodni organ je Vlada, pa

ni u ovoj odluci o promeni radnog vremena nema ni¢eg spornog.

Sporna je vajda: sta ce to biti bolje, ako boljitka uopste bude?

oput Marka Porcija Katona Sta-

rijeg i njegovog obaveznog za-

vrSetka svakog govora u rim-

skom Senatu re¢enicom “Uo-
stalom, mislim da Kartaginu treba ra-
zru$iti”, bez obzira o ¢emu je inace bila
re€, Aleksandar Vuci¢ od prvog dana svog
potpredsednikovanja u prethodnoj vladi
nije propustao priliku da se ne osvrne na
“bas me briga” odnos zaposlenih u drzav-
noj upravi prema radnom vremenu: kad
ujutro na posao dode nikoga ne zatekne,
kad sa posla odlazi opet nikoga nema, a
u meduvremenu se malo ko pretrze od
posla, od kopirera i kurira, preko refere-
nata mladih i starijih, pa sve do nacelni-
ka, savetnika i ministara. PokuSavao je,
mucenik, da probudi savest zaposlenika
tako §to je na ulazu docekivao i okasnelce
prekorno gledao, ali badava: drzavni sluz-
benici su i dalje na posao dolazili kako se
kome ¢éefne, kako se kome ¢efnulo sa po-
sla je odlazio, u meduvremenu “igrao se
pasijans’, prelistavao Fejsbuk... Tome ¢e
se stati ukraj, obe¢avao je u predizbor-
noj kampanji.

Tesko je to da se razume: defakto, mada
ne (tad) i dejure, prvi u hijerarhiji vlasti,
dan za danom javno o njima govori, a oni
nista. Stavise, nista ni kolege ministri, ni-
Sta drzavni sekretari, niSta nacelnici sluz-
bi, Sefovi odeljenja... Kao da Zakon o dr-
Zavnim sluzbenicima ne postoji, kao da
ni Zakon o radu, kakav god da jeste, ne
postoji, nego ih on skoro pa moli da rade
ono za $ta platu primaju.

Posle ubedljive pobede na izborima,
ostvarene izmedu ostalog i na obeca-
nju da ¢e razmaZeni drzavni sluzbenici

morati ubuduce da “zasuku rukave” i po-
§teno odrade posao za koji platu prima-
ju, tekst je unekoliko promenjen - Zalo-
pojka je prerasla u imperativ.

Po ceremonijalnom preuzimanju duz-
nosti od svog prethodnika, sad ministra
spoljnih poslova Ivice Daci¢a, novi pre-
mijer je izgovorio re¢enicu za istoriju: “Svi
¢e morati da ustaju ranije od 1. maja. Oce-
kujem veliku pobunu i biée zanimljivo.”

Na prvi pogled, kristalno je jasno -
gotovo je sa jutarnjim razvlacenjem, sa

krivinaSenjem i tako tim, jedino Sto je po-
malo nejasno ko su ti “svi” koji ée morati
da ustaju ranije, o kakvoj to velikoj pobu-
ni je re¢ i Sta ée to biti zanimljivo?

Na sednici simboli¢no zakazanoj bas
na 1. maj — Medunarodni praznik rada,
Vlada je donela odluku o promeni rad-
nog vremena u ministarstvima, poseb-
nim organizacijama i sluzbama Vlade,
Republickom javnom pravobranilastvu
ijavnim agencijama: odsad pa dok se ne
odluci drugacije, radno vreme drzavne

Nekriticki

Aleksandar Vulin, ministar za rad, zaposljavanje, boracka i socijalna pitanja
Postoje stvari koje smo nekriticki prihvatili iz velikog sveta. Jedna od njih je rad-
no vreme od 9 do 5: znate, u tim delovima sveta dan malo duZe traje i klimatski
uslovi su drugaciji, geografija je drugacija. Ovo je radno vreme koje odgovara
naSem podneblju. Verujem da ¢e nam bas to radno vreme do pola cetiri omogu-
¢iti da provedemo malo viSe vremena sa svojom porodicom, da se vratimo onoj
instituciji rucka kada vam majka skuva nesto, da se vratimo onom vremenu da
imamo malo svetla, malo videla da se vidimo jedni sa drugima.

Demagogija
Zoran Mihajlovi¢, potpredsednik Saveza samostalnih sindikata Srbije

“Pre 14 godina, kada su nam pomerili radno vreme od 9 do 17 sati, ubedivali su
nas da moramo da budemo u trendu sa Evropom. Sada nas vraéaju na 7.30, s
ubedenjem da ¢emo tako bolje da radimo. Niko ne brine o sustini, a to je kako se
radno vreme koristi i koliko ima efektivnog rada u drzavnim sluzbama. Izmena
pocetka i kraja radnog vremena za mene je Cista demagogija.”

Rec struke

Dr Milanko Cabarkapa, profesor psihologije rada na Filozofskom fakultetu
Prema mojim istrazivanjima, najveca efikasnost je do 11-12 sati pre podne. U sva-
kom narodu postoje ljudi koji su efikasniji ujutro, drugi uvece, a treci su nesto
izmedu. NaSem mentalitetu viSe odgovara da smena pocne ranije, jer ljudi vole
da popodne provedu kod kuée, u basti, s porodicom. Setite se kako su gundali
na uvodenje evropskog radnog vremena od devet do pet.

15. maj 2014. VREME
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KO RANO RANL...: Ministri od 7.30 u foteljama
Foto: A. Andi¢
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TRIMINUTA PRE ROKA: Jutarnja guzva pred liftom
Foto: Igor Marinkovi¢

birokratije ¢e umesto od pola devet do
pola pet ubuducée biti od pola osam do
pola Cetiri. Ova odluka je doneta radi
postizanja bolje i efikasnije organizacije
radnog vremena, piSe u zvani¢nom sa-
opstenju vladine Kancelarije za saradnju
sa medijima.

Kako ¢e to pomeranje pocetka radnog
vremena pomoci postizanju bolje i efika-
snije organizacije radnog vremena, obja-
snio je premijer licno: uradeno je “ozbilj-
no istrazivanje” koje je pokazalo da ljudi
u javnom sektoru rade prosecno dvaipo
sata, od 9.30 do 12, da se onda ide na ru-
¢ak sa koga se malo ko vraéa na posao.
“Ovako, neka dode u 7.30 i neka do 8 po-
pije kafu, ali ¢e raditi do 121 dobi¢emo sat
vremena vise.”

“Smatrali smo da ¢emo na taj nacin
moc¢i da krenemo da radimo sloZnije,
radnije i posvecenije”, objasnila je novi-
narima ministarka za upravu i lokalnu
samoupravu Kori Udovicki. “Postoji veé
navika da se ranije izlazi sa posla, pa je
bolje da se bar pocne ranije.”

PROBAJ OVO, PROBAJ ONO

U novijoj istoriji Jugoslavije/Srbije
oprobano je nekoliko razli¢itih modela
rada drzavne uprave. NajduZe je trajao
onaj od sedam do tri. Sve je to lepo kla-
palo —kafica, ¢askanje, burek i jogurt, pa
malo rad sa strankama, pa opet kafa, ¢a-
skanje..., sve dok negde krajem sedam-
desetih, ili je bilo pocetkom osamdese-
tih - svejedno je, neko inventivan nije
izra¢unao da danguba gradanina po-
kornog pred Salterima znacajno utice
na efikasnost proizvodnog sektora, pa je

predloZio da sluZbenici kojima je posao
komunikacija sa gradanima rade “sma-
knuto” bar jedan dan u nedelji. Ako se-
¢anje ne vara, taj dan bese sreda. Tako
je sve pocelo.

Nedge krajem osamdesetih, ili je bilo
pocetkom devedesetih — svejedno je,
neko takode inventivan je procitao ne-
§to o uticaju bioritma na produktivnost,
pa je predloZio da gde je to moguce zapo-
sleni sami odrede, doduse u nekom od-
do okviruy, kada ¢e do¢i na posao, e da bi
shodno svom bioritmu dali najveéi do-
prinos, §to je u administracijama svako-
raznim, od opstinskih do saveznih, obe-
rucke prihvaceno.

Radno vreme “po evropski’, od devet
do pet, definitivno je uveo Savet minista-
ra drZavne zajednice Srbija i Crna Gora
odlukom o radnom vremenu u ministar-
stvima, organizacijama i sluzbama Save-
ta ministara.

Koju godinu kasnije, bi¢e kad su se
Srbija i Crna Gora razdruzile, mada je i
to svejedno, dolazak na posao drzavnih
sluzbenika pomeren je za pola sata rani-
je, a sad smo negde izmedu.

Nema ni¢ega spornog u tome da poslo-
davac odreduje ritam rada pod uslovom,
naravno, da je u okvirima zakona. Za dr-
Zavne sluzbenike poslodavac je Drzava,
a inokosni poslovodni organ je Vlada, pa
ni u ovoj poslednjoj odluci o promeni rad-
nog vremena nema niceg spornog. Spor-
na je vajda: Sta ce biti bolje, ako boljitka
uopSte bude?

Sta ¢e biti sa onom navikom “da se ra-
nije odlazi sa posla” koju pominje Kori
Udovicki ili sa onim odlascima na rucak

sa koga se malo ko vrati a koje pominje
premijer licno.

SVI ZA VOPOM

Nedelju dana otkako je odluka Vlade o
kojoj je re¢ stupila na snagu, pocetak rad-
nog vremena pomeren je za pola sata ra-
nije i za zaposlene u Jp Posta Srbije: kao,
osnivac ovog preduzeca je Vlada Srbije
pa je red da njihovo radno vreme bude
uskladeno sa onim koji vaZi za vladine
sluZbenike.

I gradonacelnik Beograda SiniSa Mali
doneo je reSenje kojim je utvrdeno novo
radno vreme u Gradskoj upravi, Grad-
skom vecu, Gradskom javnom pravo-
branilastvu, zastitniku gradana, Sluzbi
za budZetsku inspekciju i Sluzbi za inter-
nu reviziju grada Beograda. Cilj takve od-
luke je, kazu, da se obezbedi efikasnije i
racionalnije funkcionisanje organa grada
Beograda i ostvarivanje potreba i prava
gradana i pravnih lica na jednak nacin.
Imajudi u vidu da grad Beograd obavlja,
pored izvornih poslova iz svoje nadlezno-
sti, i poslove drZavne uprave koje mu je
Republika Srbija poverila kao jedinici lo-
kalne samouprave, bilo je neophodno da
seradno vreme u organima grada uskla-
di sa rasporedom radnog vremena u re-
publickim organima. Istovremeno, jav-
nim komunalnim preduze¢ima i drugim
preduze¢ima i ustanovama ciji je osnivac
grad Beograd preporuceno je da donesu
odluke o promeni radnog vremena, ima-
juciu vidu prirodu posla koji preduzece
obavlja. Svi su oni, uzgred budi receno, na
posao dolazili u 8, a u kakvoj je vezi admi-
nistracija Gradske Cistoce s republickom
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administracijom, to samo Bogi Gradona-
Celnik znaju, ako znaju.

Brzopotezno je uprili¢eno i radno vre-
me strucnih sluzbi Skupstine Srbije. Od-
luku o tome donela je generalna sekre-
tarka Jana Ljubici¢. Inace, prema Po-
slovniku o radu, zasedanja u parlamen-
tu pocinju u10itraju do 18 sati, s tim Sto
predsedavajuéi sednice moZe da produ-
Zi radni dan ukoliko za to postoji potre-
ba, a po pravilu (skoro pa) nikad ne poci-
njuna vreme.

Sva je prilika da ¢ée se ovaj ranorani-
lacki entuzijazam prosiriti po celoj zem-
lji, bez obzira $to je u odluci precizirano
na koga se odnosi - na zaposlene u mi-
nistarstvima, posebnim organizacijama
isluzbama Vlade, Republi¢kom javnom
pravobranila$tvu i javnim agencijama.
predsednici opStina su inokosni u svom
malom zabranu, pa su vlasni, kako bi se
izrazio nekadasnji predsednik sr Jugo-
slavije i republicki premijer Vojislav Ko-
Stunica, da propisu radno vreme potci-
njenim im sluzbi, sve u skladu sa partij-
skom knjiZicom koja im je tu (malu) ta-
kored¢i inokosnost obezbedila.

“Zaposleni u opstini mora da bude na

Besplni.un broj xa'i
0800-1T

www.raiffeise
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EX-YU

U Hrvatskoj i Sloveniji za drZzavne
sluzbenike predvideno je klizno rad-
no vreme - od pola osam do pola de-
vet, odnosno do devet, a radni dan
traje osam sati, s tim da je u Sloveniji
petkom sat krace. U oba entiteta Bo-
sne i Hercegovine — Federaciji BiH i
Republici Srpskoj —radno vreme jav-
ne uprave je od osam do Cetiri,a u Cr-
noj gori od devet do pet.
poslu u 7.30 i saeka onoga ko traZi neku
dozvolu, overen papir ili dokument. Mora
da ga saceka kao Boga, jer je pla¢en od tog
¢oveka’, reCe onomad premijer Vuci¢, ko-
liko da ne bude zabune.

INTROVERTNO

“Velika pobuna” koju je premijer Vu-
¢i¢ ocekivao, reklo bi se i zazivao, izosta-
la je: tek se tu i tamo ¢uo poneki argu-
ment protiv, uvijen u “glas razuma™ a ko
¢eikad davodi decu u skolu, jer Skole po-
¢inju da rade tek u 8, do posla valja i sti-
¢i, aza to je potrebno neko vreme... Ergo,
deca ¢e ili dzeZati u $kolskom dvoristu
sat i po, ili ¢e morati sama u Skolu.

Kao i na sve drugo, premijer i za ovo
ima instant reSenje: “Od sledece Skolske
godine vide¢emo da ¢asovi pocinju u 7.30
iroditelji viSe nece imati te probleme.”

To pitanje i taj odgovor, u stvari, razot-
krivaju ozbiljan problem ovog drustva:
nasi dragi drzavni sluZbenici se s razlo-
gom pitaju a ko ¢e njihovu decu da od-
vede u $koly, ali nekako zaboravljaju da
u Srbiji ima jo§ dece ¢iji roditelji nema-
ju tu sre¢u da imaju zagarantovano rad-
no vreme, redovnu platu i sve drugo Sto
uz drZavnu sluZbu ide, ve¢ rade u nekim
fabrikama, trgovinama, upravljaju auto-
busima, rade na gradilistima, ili su lekari,
ucitelji i profesori, ili nesto veé... Svi oni
su obavezni da se pojave na poslu mno-
go ranije nego Sto ¢e ovi sad morati. Ko
njihovu decu vodi u §kolu?

I tako, sva deca ¢e od jeseni da se bude
ranije, Radio Beograd ¢e morati “Dobro
jutro, deco” da premesti na pola sedam, a
sve to da bi drZzavni sluzbenici radili onaj
sat duZe do podneva, kad se po obicaju
hvata krivina... Sta je, uostalom, pola sata
sna - o §kolskoj deci mladeg uzrasta je
re¢, spram spasa Srbije. q

ZORAN MAJDIN
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Inostrane pohvale

Svi premijerovi gosti

Pocetak rada nove vlade Srbije obeleZen je posetama vaznih gostiju. Visoka

predstavnica Evropske unije za spoljnu politiku i bezbednost Ketrin ESton doputovala

je uBeograd odmah nakon izbora nove vlade, u narednim danima sledili su je komesar

za prosirenje EU Stefan File, slovacki Sef diplomatije Miroslav Lajéak. Izreéeno je

mnogo lepih reéi i nadanja da ¢e Srbija sa novom vladom imati svetlu buduénost

Stonova je izrazila zadovoljstvo

zbog posvecenosti Beograda na-

pretku ka ¢lanstvu u Eu, dala
snaznu podrsku i ohrabrenje vladinom
reformskom kursu, ocenila da ¢e put Sr-
bije biti uspeSan i da ne¢e dugo trajati.
Sliéno je govorio i Stefan File, zakljudiv-
§i da je nasa zemlja ostvarila impresivan
napredak na putu ka Uniji, da skrining
pregovarackih poglavlja dobro napreduje
iukazuje da su predstavnici Srbije dobro
pripremljeni i aktivni tokom skrining se-
sija. Pre dolaska u Beograd, File je impre-
sivnim nazvao i program koji je predsta-
vio novi premijer Aleksandar Vuci¢i ro-
kove za realizaciju tog programa. Miro-
slav Lajcak takode nije Stedeo pohvale.
“Zahvaljujuéi Vladiiinstitucijama, imidz
Srbije u Evropi u potpunosti je prome-
njen i sada je red da to osete i gradani, a
ekonomske reforme i evropske integra-
cije jedini su put za to,” rekao je Lajcak.

PAVO JE U DETALJIMA

Gosti su kao prioritete vlade pominjali
ekonomski oporavak zemlje, reforme, uvo-
denje vladavine prava, uz koje su redovno
navodeni normalizacija odnosa sa Pristi-
nom i pomirenje u regionu. U svecarskim
govorima, nije bilo mnogo detaljisanja oko
pomenute normalizacije odnosa. O dosa-
dasnjim dogovorima sa Kosovom govori-
lo se u superlativima. Na posebnoj sednici
parlamenta koja je organizovana u njenu
Cast, Ketrin ESton odala je pocast Beogra-
du na “hrabrosti i drzavnickom pristupu
u odnosima s Pri§tinom”. “Danas, Srbiju
svuda svi hvale zbog politickog vodstva
koje ste pokazali u dijalogu, postali ste in-
spiracija drugima u regionu,” rekla je Se-
fica evropske diplomatije, nazvala Srbiju
vaznim politickim partnerom EU i ukaza-
lana doprinos Srbije saradnji i unaprede-
nju odnosa sa susedima, §to je “od kljuc-
nog znacaja za stabilnost celog regiona’.

Foto: Fonet

Ni oko druge vruée teme, krize u Ukra-
jini, nije se i8lo preterano duboko. Istina,
pre dolaska u Srbiju, Stefan File je uka-
zao da su ‘ocekivanja od drZava kandida-
ta takva da se ta zemlja ponasa u potpu-
nosti u skladu sa pravilima eu od prvog
dana svog ¢lanstva u EU”, §to se tumaci-
lo kao jasna smernica kako da se Srbija
odredi prema osudi Rusije i sankcijama
prema ovoj zemlji, koje uvodi EU. Srbija se
sankcijama nije pridruzila, a File je u Be-
ogradu izjavio da nije pokusao da utice
na promenu stava nase drzave, da je to-
kom razgovora bilo reci i o ovoj temi, ali
da je Srbija suverena drZava i da EU po-
Stuje takav stav Srbije prema Rusiji, kao
i po svim ostalim pitanjima. I baronesa
ESton je izjavila da EU nece pritiskati Srbi-
ju da se opredeljuje izmedu Unije i Rusije.

Premijer Aleksandar Vuci¢ je, komen-
tariSudi diskusije o tom pitanju, rekao da
“razgovori nisu bili teski, verovatno sam

OPROSTAJNE POSETE: §. File i K. ESton u poseti A. Vuéi¢u

ja bio tezak, kao $to umem da budem, jer
mi je mnogo stalo do suvereniteta Srbi-
je". “Mi podrzavamo teritorijalni integri-
tet svake zemlje, pa i Ukrajine. Ali, recimo
tako, molio sam da Srbija zbog tradicio-
nalnih, istorijskih i drugih veza sa Rusi-
jom sacuva svoj stav i ne uvodi sankcije
Rusiji”, dodao je premijer.
Proklamovana neutralnost u sukobu
dve strane od kojih su obe vazne za Sr-
biju jeste logi¢an izbor, ali bi¢e potreb-
na hudinijevska vestina da se pomenuti
suverenitet o¢uva, a pritisak da se Srbija
opredeli ¢e rasti. Ocigledno je da na pita-
nju Ukrajine velike sile lome koplja oko
vaznih pitanja, kao $to su zone uticaja
i energetski problemi, u kojima je Juzni
tok vazan segment, i naivno je verovati
da ¢e EU i Rusija dopustiti Srbiji da ocu-
va sadasnju poziciju ukoliko ukrajinska
kriza potraje, a deluje kao da je tek na po-
¢etku. Ovih dana je u Beogradu boravio i
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predsednik ruske DrZzavne dume Sergej
Nariskin. Vuci¢ ga, doduse, nije primio, ali
je Nariskin u razgovoru sa poslanicima i
predsednicom skupstine Majom Gojko-
vi¢, Vuci¢evom partijskom koleginicom,
hvalio Srbiju, izrazio poStovanje prema
njenom mudrom postavljanju u vezi sa
ukrajinskim konfliktom, i zahvalio srp-
skoj javnosti na njenom stavu prema kri-
zi u Ukrajini, za koji je naveo da je iden-
ti¢an stavu Rusije. I britanski premijer

Dejvid Kameron bio je pun pohvala za
Vuci¢a i vladu u svojoj Cestitci, ali u njoj
je stajalo i da je “za Srbiju, takode, vaz-
no da se uskladi sa §irom spoljnom poli-
tikom EU”, da “postupci Rusije u Ukraji-
ni predstavljaju izazov za medunarodno
pravo, i pretnju po evropsku stabilnost” i
da se Kameron nada “da ¢e se Srbija usko-
ro pridruziti EU i osuditi nezakonite po-
stupke Rusije”.

Sto se ti¢e Kosova, Aleksandar Vugi¢
je izjavio: “Dijalog sa Pristinom ¢e se na-
staviti, jer ispred nas je mnogo stvari koje
treba uraditi. Uveren sam da ¢ei SrbiiAl-
banci razumeti realnost.” Buduénost ¢e
pokazati $ta je pomenuta realnost, i Sta
Evropska unija misli o stavovima pred-
sednik Srbije i bivseg Vuci¢evog partij-
skog Sefa Tomislava Nikoli¢a, koji je u
razgovoru sa inostranim gostima rekao
da je Srbija spremna da se dogovori oko
svega kada je rec o pregovorima sa EU,
ali da je priznanje kosovske nezavisno-
sti neprihvatljivo.

VREME 15. maj 2014.

POLITIKA I INVESTICLJE

Uz price o evropskom putu, Ukrajini,
Kosovu, u re¢ima gostiju i Cestitkama sa
visokih mesta provlacila se i ekonomija.
Tako je EStonova navela da se nada “da
¢e jedna od koristi u odnosima sa EU biti
upravo ta poruka investitorima da je do-
bro da dolaze, ulazu i da je poslovanje u
Srbiji dobar potez”. Pominjuéi Vuci¢evu
nameru da poseti Sarajevo, britanski pre-
mijer Kameron je napisao: “Prepoznajem
vasSu posvecenost da se bavite ovim pi-
tanjima, kao i Zelju za nastavak dijaloga
sa Kosovom. To bi trebalo da izgradi po-
verenje, i naroda i investitora, i da dove-
de do povecane stabilnosti i prosperite-
ta za ljude u Srbiji." Ne Zele¢i da otkrije
detalje, Vuci¢ je najavio da ¢e se krajem
juna u Beogradu odrzati veliki regional-
ni skup koji ¢e inicirati Eu i na kome ¢ée
se Srbija predstaviti kao uspes$na zemlja
koja se razvija i koja je privlacna za stra-
ne investitore.

Srpska javnost, bar onaj njen deo koji
ne stoji uz premijerove skute, ostala je
prili¢éno ravnodusna na iznenadujuéi
pljusak pohvala iz inostranstva na ra-
¢un vlasti. Hladan prijem vatrenih reci
o Srbiji kao drZavi nade i potencijala ve-
rovatno je posledica ¢injenice da, gleda-
no iznutra, stvari izgledaju mnogo siv-
lje. Da je verovanje da strani investitori
prate apele politi¢ara, blago receno, na-
ivno, javnost se uverila ve¢ mnogo puta;
na primer, posle potpisivanja Briselskog
sporazuma, kada je Vuci¢ rekao da ¢e za-
moliti svoje nemacke politicke prijatelje
da uti¢u na nemacke firme da pohrle u
Srbiju, valjda u znak zahvalnosti zbog ko-
operativnosti Srbije oko Kosova. Gosti se,
takode, nisu bavili ni dubinom ni mra¢-
nom perspektivom ekonomske krize u
Srbiji, o¢ajnim stanjem medija, urusava-
njem sistema i institucija koje predvode
Vuci¢ i njegovi saradnici, jeftinim popu-
lizmom kao jedinom konstantom Vuci-
¢eve vladavine...

Ni vlast sa Vuci¢em na celu ne bi tre-
balo da se uznese izre¢enim pohvalama.
I neki drugi lideri Srbije su u proslosti
bili zatrpavani pompeznim titulama, po-
put Slobodana MiloSeviéa, koji je preko
nodi, posle potpisivanja Dejtonskog spo-
razuma o miru u Bosni 1995. godine, na
Zapadu avanzovao od “balkanskog kasa-
pina” do “faktora mira na Balkanu’". Jeste

Vuci¢eva mracna proslost trenutno zabo-
ravljena, jeste da mu gotovo niko iz ino-
stranstva sada ne zamera zbog nacina na
koji obavlja vlast unutar Srbije, jeste da
mnogi, poput predsednika Evropske ko-
misije Zosea Manuela Baroza, tvrde da je
“Srbija kljucni igrac u jugoisto¢noj Evro-
pi’, "’kamen-temeljac evropske politike na
Zapadnom Balkanu”, ali lepe re¢i nista
ne kostaju. Ocekivanja politicara izvan
granica Srbije od Vuciéa su velika, po-
put dalje kooperativnosti oko Kosova,
obuzdavanja Mileta Dodika, o odnosu
prema ukrajinskoj krizi da ne govorimo,
ajedan pogresan korak u tim poslovima
moZe trenutno da promeni i retoriku i
srdacne odnose.

Kako god, na pitanje novinara upucée-
no EStonovoj da li Vuéi¢ moze da zavr-
§i pregovore do 2018. godine, kao 5to je
najavio, Ketrin ESton je odgovorila: “Da
sam na vaSem mestu, nikad ne bih sum-
njala u kapacitete ovog ¢oveka da obori
rekord kada je re¢ o vremenskim rokovi-
ma... Divno je videti u Srbiji kako se kre-
¢ete ka Clanstvu u Eu i videti toliko snaz-
nu posvecenost i odlu¢nost ne samo ¢la-
nova Vlade, ve¢ i svih s kojima sam raz-
govarala. To je garancija da ée taj put biti
uspesan i da nece dugo trajati...”

U memoarima Ficroja Meklejna, britan-
skog oficira koji je od 1943. godine bio Sef
britanske vojne misije kod Titovog Vrhov-
nog Staba, naveden je i jedan njegov raz-
govor sa Vinstonom Cer¢ilom, tadasnjim
britanskim premijerom. Cer¢il je Meklejna
poslao u Jugoslaviju da utvrdi ko se efika-
snije i iskrenije bori protiv Nemaca, par-
tizani ili Cetnici. Meklejn je izuzetno ce-
nio borbu partizana protiv Nemaca, ali je
Ceréilu rekao da ¢e politicki sistem koji ¢e
partizani uspostaviti biti neizbeZno na so-
vjetskoj liniji. “Da li nameravate da Zivite u
Jugoslaviji posle rata?”, pitao je Cer¢il. “Ne,
gospodine.” “Nija. A posto je takav slucaj,
ukoliko se manje viija brinemo kakvu ¢e
vladu oni uspostaviti, utoliko bolje. To mo-
raju sami da odluce. Ono $to nas zanima je
to ko od njih nanosi vise Stete Nemcima.”
Inace, posete Ketrin Eton i Stefana Filea
bile su oprostajne, posto ¢e posle majskih
izbora za Evropski parlament biti izabran
novi saziv Evropske komisije. Ni EStono-
va ni File za sada nisu izrazili Zelju da se
nastane u Srbiji. q

MOMIR TURUDIC
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Nagrada: Najevropljanin

Mera politicke tezine

Ko ikako odlucuje o “najevropljanima” i moZe li se predvideti sledeéi laureat

e¢ nekoliko godina unazad oko

prestiZne godi$nje nagrade “Naj-

evropljanin” pletu se razne kon-
troverze. Te dobili su je tajkuni, te politi-
Cari ¢ijim je ranijim zaslugama Srbija “iz-
bacena” iz Evrope, te kako je moguce da
su je dobili i Bindi¢ i Daci¢ i Vuci¢, i zasto
sada Nebojsa Stefanovi¢. Farsa u koju se
umotalo ovo priznanje iz godine u godinu
kao da postaje sve neizbezZnija.

Nesto od toga objasnjeno je na veb-saj-
tu ove nagrade (www.najevropljani.rs),
gde se izmedu ostalog kaze: “Najevroplja-
ni Srbije su uticajni, ugledni i rezultatski
produktivni pojedinci koji su u svakoj po-
smatranoj godini najvise ¢inili ili postigli
na planu evropskih integracija. Ako nisu
uticajni njihove moguénosti da ozbiljnije
pomeraju granice nase evropske stvarno-
stiibuduénostisu ogranicene. Pojedinci
malih kompetencija mogu da buduibo-
lji ljudi, i veéi humanisti i veéi Evroplja-
ni od nasih kandidata. Alj, sa stanovista
Srbije i naroda koji Zive na njenom po-
drudju to nece imati nekog vidljivog uti-
caja.” Gledano po tome, ove godine pobe-
dili su: u oblasti politike Nebojsa Stefa-
novié, bivsi predsednik Skupstine Srbije
iaktuelni ministar policije, zbog unapre-
divanja i promocije evropskih standarda
parlamentarne demokratije, Zeljko Ser-
ti¢, predsednik Privredne komore Srbi-
je kao strani drzavljanin Hajnc Vilhelm,
nemacki ambasador, Dragan Bjelogrli¢ za
kulturu i umetnost, Milanka Kari¢, osni-
vac Kari¢ fondacije, za najevropskiji pro-
gram, i Lovorka Nikoli¢, osniva¢ kompa-
nije Farmalogist, u oblasti preduzetnis-
tvaimenadZmenta. Polemika se ipak naj-
viSe vodi oko nagradenog politi¢ara, pa
se obi¢no, bas kao u slucaju Nebojse Ste-
fanovica, njegova “teZina” premerava po
tome koliko je omiljen u samom vrhu vla-
sti. Istina, mogao se taj stepen bliskosti
uociti i na skupStinskim zasedanjima za
koja je i dobio nagradu. Na primer, kada
je jednom u prisustvu tadasnjeg ppv-a
Aleksandra Vuci¢a i “najevropljanina”
prvo pokusao da odbrani poslovnik od
njega a onda se dobivsi munjevit prekor

naglo predomislio. Za njegovu smirenost
i“kulturan parlament” ima se zahvaliti i
odsustvu radikala, ali i tome $to je Tomi-
slav Nikoli¢ postao predsednik Republi-
ke, pa so¢ne psovke iz zadnje klupe nije
imao ko da mu uputi. Uostalom, s tim
su se borili neki prethodni predsednici
parlamenta, ali svejedno ispali su manje
Evropljani.

I EVROPA I CUKARICA

Uglednu nagradu “Najevropljanin”
dodeljuje nevladina organizacija Prva
evropska kuca u Beogradu, koja se zva-
lai Prva evropska ku¢a — Cukarica, zbog
podrske koju joj je pri osnivanju pruzila
ova opstina. I ve¢ ovde, kod samog imena
organizacije, zapinje jedan problem. Na-

je svako potpuno samostalno u raduy, da
ima svoje organe i da moZe da bude regi-
strovano u Agenciji za privredne registre,
ali i ne mora. Uostalom, neka sud odluci.

O tome kako je sve to u prvo vreme
izgledalo viSe govori podatak da je za
predsednika Prve evropske kuce bio iza-
bran Zivorad Kovacevi¢, ambasador i biv-
§i gradonacelnik Beograda, osnivac i ru-
kovodilac Evropskog pokreta u Srbiji, a
saradnici su mu bili Desimir Tosi¢, Jelica
Mini¢, Zoran Alimpi¢... Kao prvi najevro-
pljani 2000. bili su izabrani: Zoran Alim-
pi¢, tadasnji predsednik so Cukarica, Zi-
van Saramandi¢, operski prvak, i Predrag
Koraksi¢ Koraks, karikaturista. Tih prvih
godina medu nagradenima bili su i Miro-
ljub Labus, Nebojsa Covi¢, Marija Bogda-

m Sa vrha vlasti nagradu jedino nikad
nije dobio Vojislav Kostunica

ime, u Evropskom pokretu u Srbiji, na-
stalom jo$ 1992. kao nevladina organiza-
cija, saopstavaju da postoje dva organi-
zatora ove nagrade. To su oni samii Prva
evropska kuca u Beogradu, koja je nasta-
la2000. pod okriljem Evropskog pokreta,
kada su zajedno ustanovili nagradu. Me-
dutim, 2008. zbog neslaganja oko jasnih
pravila i procedura, ¢lanova Zirija i dono-
Senja odluka o nominaciji i dodeljivanju
nagrade, Evropski pokret se povukao iz
toga. “Onda’, kako kaZzu za “Vreme’, “po-
Cinje da se pojavljuje pravno lice koje ne
postoji: Evropski pokret u Srbiji - Cuka-
rica. I mi sa njima imamo problem, sudski
spor oko kori§éenja imena. U izveStajima
iz prethodnih dana piSe da su manifesta-
ciju ‘Evropsko vece u Beogradu', na kom
se dodeljuje nagrada, organizovali Prva
evropska kuca u Beogradu u saradnji sa
Evropskim pokretom u Srbiji — Cukarica i
Gradom Beogradom. Dakle, Evropski po-
kret u Srbiji - Cukarica ne postoji i nema-
ju pravo da koriste to ime.” Sa druge stra-
ne, iz Evropske kuc¢e kazu da od 2001. po-
stoji takvo lokalno veée Evropskog pokre-
ta, da ih ima jo$§ na 20-30 mesta u Srbiji, da

novi¢, Dragoljub Mi¢unovi¢, Bozidar Pe-
li¢, Jovan Cirilov, a 2003. Zoran Pindi¢ po-
sthumno, Vladimir Gligorov, Goran Mar-
kovié... Zanimljivo je dalje pratiti kreta-
nje ove nagrade, pa stoga: 2004. dobijaju
je Boris Tadi¢ i ekonomista Stojan Sta-
menkovi¢, potom Rasim Ljaji¢, dok je iz-
bor Mladana Dinki¢a 2006. izazvao prva
veca neslaganja. I sam predsednik Evrop-
ske kuée Zivorad Kovacevi¢ bio je protiv,
ali u korist Dinki¢a zbog zasluga u vidu
viSka u budZetu, investicija i jo§ poneceg,
glasala je ve¢ina. Ve¢ 2007. nazire se ra-
zlaz medu osnivacima nagrade. Na pred-
log Evropskog pokreta u Srbiji, te godine
nagraden je Vojin Dimitrijevi¢, a na pred-
log Evropske kuc¢e u Beogradu, Nenad Po-
povi¢ za ekonomiju i Mi¢a Jovanovi¢ za
kulturu i obrazovanje. Povodom toga,
Zarko Kora¢, jedan od osniva¢a Foruma
za medunarodne odnose Evropskog po-
kreta, uputio je poruku: “Nakon vase od-
luke da istaknutim tajkunima i simpati-
zerima JUL-a, stranke koja je imala otvo-
renu antievropsku platformu, dodelite
plaketu ‘Najevropljanin 2007, molim vas
da me izbriSete iz vaSeg ¢lanstva.”

15. maj 2014. VREME



JOS JEDAN NAJEVROPLJANIN: Stamenko Joksimovi¢ uruéuje plaketu Nebojsi Stefanoviéu
Foto: FoNet

OD RASTANKA PA DO FARSE

0Od 2008. Evropski pokret u Srbiji vise
ne ucestvuje u ovom projektu i jedino pri-
znanje koje dodeljuje je Doprinos godine
Evropi, $to nema nikakve veze sa “Naje-
vropljaninom”. Iz Evropske kude, taj ra-
zlaz za “Vreme” obja$njava Stamenko
Joksimovi¢, jedan od osnivaca i rukovo-
dilaca ove organizacije: “Nagradu odu-
vek dodeljuje Prva evropska kuca u Be-
ograduy, a u toj prici jedno vreme sarad-
nik je bio Evropski pokret u Srbiji. Isti
ljudi su bili povremeno na ¢elu i jedne i
druge organizacije, to su bliske organiza-
cije na neki nacin. Prva evropska kuca je
u stvariinastala kao ideja u Evropskom
pokretu. Projekat je autorsko delo ekipe
ljudi iz Prve evropske kuce i kao takav
je zasti¢en u Agenciji za zastitu svojine.
Zasti¢eni su znak, naziv, procedura, pra-
vila i to postoji kod nas kao dokument.

Kasnije su neki ljudi u Evropskom po-
kretu dali ideju da se formira zvani¢an
Ziri koji bi birao najevropljane. Smatrali
smo da to nije dobro, jer gde god postoji
tako ustaljen Ziri a ne 8iri krug ljudi, po-
stoje uslovi za instrumentalizaciju. To je
bio nas stav i ostao je do danas. Takode,
postojala je ideja da se ceo ovaj projekat
finansira preko nekih stranih fondacija.
Mi smo izabrali teZi put, nismo to hteli,
jer bilo bi veoma neprijatno da biramo
najevropljanina u Srbiji a da nam novac
za to daje neka strana fondacija.”

O tome ko ta¢no bira najevropljane
za odredenu godinu, Joksimovi¢ kaZe:

VREME 15. maj 2014.

“Organizacioni odbor koji obavlja sve
operativne i druge pripreme u vezi sa
‘Najevropljaninom'’ sastoji se od ¢lano-
va Evropske kuce koji su viSe ili manje
poznati u javnosti. To su profesori uni-
verziteta, vrhunski projektanti, inZenje-
ri, uspesni biznismeni, ali nisu ljudi koji
se eksponiraju. U sledecoj fazi biranja Or-
ganizacioni odbor se prosiruje na Izbor-
ni savet koji ¢ine ljudi koji su u prethod-
nom periodu dobili nagradu. Medutim,
niko tu ne Zeli da se eksponira jer to onda
znadi otvaranje ka uticajima struktura
mocdi a mi to ne Zelimo, Zelimo da bude-
mo nezavisni. Od pocetka nezavisno do-
nosimo odluke.”

Tako je u 2008. godini, kada Evropska
kuca prvi put potpuno samostalno bira
najevropljanina, izabran Vuk Jeremic. Re-
akcije su bile bu¢ne, naravno, zbog Jere-
micevih izjava o Evropi, odnosno da Srbi-
jane moZe da trguje Kosovom da bi usla
u EU: “Ukoliko bi nas ipak stavili u tako
neprijatnu situaciju, morali bismo da ka-
Zemo e bilo ¢emu Sto predstavlja krse-
nje naseg demokratskog poretka.” Jere-
mic je za svoje stavove tada imao punu
podrsku radikala, Dss-a i Dveri, dok su
neki drugi “evropljani” negodovali. Za
najevropljanina 2009. proglasen je Ivica
Daci¢, koji je pre urucenja nagrade rekao
kako smatra da mu je priznanje pripa-
lo zbog reformi u sps-u i doprinosa Mi-
nistarstva unutrasnjih poslova evrop-
skim integracijama Srbije. Iako je u delu
obrazloZenja stajala i njegova zasluga za

ukidanje viza, malo ko se na to osvrtao.
Ne samo §to u burnim reakcijama povo-
dom nagrade Daci¢u niko nije estitao na
ukidanju viza, smatrajuéi to uspehom ka-
kve-takve prodemokratske drzavne po-
litike, nego je ¢itav spektakl oko dodele
nagrade “najevropljanina’ neretko nazi-
van neslanom Salom i apsurdom.

Nisu prosli mnogo bolje ni ostali la-
ureati, Dragan Sutanovac, Oliver Duli¢,
Bojan Pajti¢, jer nagrada je odavno miri-
sala na koncentraciju politicke mo¢i. U
poslednje dve godine, za najevropljani-
na proglasen je Aleksandar Vucic¢ i sad
Stefanovi¢... “Ako biste hteli da razumete
nasu pricu’, objasnjava Joksimovi¢, “mo-
rate prvo da procitate nasa pravila bira-
nja. Zasto biramo ljude iz vlasti? Pa zato
§to oni svojim odlukama mogu da nas
pribliZavaju Evropi i mogu da nas uda-
ljavaju. Stefanovic je pozitivno uticao na
odnose u parlamentuy, $to je jedna evrop-
ska norma. Smirio je strasti i uspostavio
odnose sa predsednicima parlamenata u
okruzenju. Zbog parlamentarne razme-
neizbog drugih stvari koje je ¢inio, sma-
tramo da je u tom momentu bio najza-
sluZniji. I Dinki¢ kada je biran, bio je mi-
nistar finansija, bio je vrlo uticajan i do-
neo je neke mere, od ppv-a do fiskalnih
kasa, zbog ¢ega smo mi smatrali da nas
u tom momentu pribliZzava Evropi. Mi¢a
Jovanovic je izabran za razvoj privatnog
preduzetni$tva u oblasti obrazovanja. On
nije izabran zato $to je lep, dobar, poSten,
vec za tacno odredenu funkciju. U tom
momentu imao je de facto po svim ele-
mentima najve¢i privatni univerzitet u
Srbiji koji je razvio. Kako, mi sad ne mo-
Zemo da ulazimo u detalje. Kako ¢e oni
dalje da se razvijaju to je stvar koju mi
ne znamo. Ali on nije dobio nagradu za
obrazovanje, nego za preduzetnistvo u
obrazovanju.”

Sa vrha vlasti nagradu jedino nikad
nije dobio Vojislav KoStunica. A bilo bi
ljudski i u skladu s kriterijumima da se
njegov potez napustanja vodstva stran-
ke zbog izbornog neuspeha proglasi od-
govornom i zrelom politickom odlukom,
pionirskim poduhvatom kod nas. Tako-
de, ivrlo evropskim. Ne zna se jedino da
li bi KoStunica prihvatio laskavu titulu
“najevropljanina’. Ali ako je do kriteriju-
ma, nagrada mu ne gine. q

IVANA MILANOVIC HRASOVEC
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Portret savremenika: Dragica Nikoli¢

U zemlji heklanja,

deceileptira

Nije sporno to sto se Dragica Nikoli¢ opredelila za humanitarni rad - time se bave i mnoge

druge predsednicke supruge. Sporno je to Sto se bavi opstim mestima, a svoj bi uticaj

mogla da iskoristi na bolji na¢in. U Srbiji ima toliko nesreée, toliko tragedija, toliko

nepravde, jada i bede, da poetika “prve dame” zvuéi u najmanju ruku nepristojno

a Dragicu Nikoli¢ moglo bi se re¢i

sve izuzev da je Zena koja se ne

trudi. Naprotiv. Od dana kada joj
je suprug postao predsednik, iz temelja
je promenila i svoj izgled, i svoja intereso-
vanja, i svoj nacin Zivota, kako bi sve oko
sebe - aisebe samu - konacno uverila da
je zaista “prva dama” Srbije.

No, bas kao i mnogo $ta u zemlji u ko-
joj ‘damuje”, Dragica Nikoli¢ osudena je
na neuspeh. Zenu koja se nekada pred-
stavljala kao domacdica i glavna Tomina
podrska, teSko da iko percipira kao am-
basadorku Srbije, osobu od stila, huma-
nitarku i uopste kao sve ono $to se ona
trudi da bude. Kad se pojavi na nekom
medunarodnom dogadaju, ponekad ¢ak
iudrustvu drugih prvih dama; kad pro-
govori o bilo ¢emu van svog domacickog
iskustva, Dragica jednostavno izgleda i
zvuci kao neko ko tu ne pripada i ko se
tu slu¢ajno nasao.

DEKUPAZ

Na samom pocetku predsednicke ka-
rijere Tomislava Nikoli¢a, ¢inilo se da ¢e
Dragica biti jedna od retkih Zena udatih
za politi¢are o kojoj ne¢emo ¢itati novin-
ske feljtone i koja nam ni na koji nacin
nece iritirati nervni i mentalni sistem.
Za razliku od vecine onih koje dele nje-
nu sudbinu, gospoda Dragica ranije nika-
da nije bila aktivna u politici ili bilo ¢emu
§to je s politikom u vezi; nikada se nije po-
javljivala na “vip” dogadajima, nikada nije
davala dirljive intervjue, nikada nije na-
pisala knjigu. Znalo se samo da je Toma
sre¢no oZenjen, da mu je Zena domacdi-
caida ga svim srcem podrzava iz senke.

Drama je, medutim, poc¢ela danom po-
laganja predsednicke zakletve, kada su
razli¢iti modni eksperti poceli da se bave
kompletom koji je gospoda odabrala za

tu priliku: autfit je, inace, ocenjen pozi-
tivno. Nakon toga, svako malo bivali smo
pocasceni pricama c¢ija je poetika prela-
zila granice dobrog ukusa i zahvaljuju-
¢i kojima je Dragica Nikoli¢, devojacko
Ninkovi¢ - obi¢na Zena, bez nekih poseb-
nih talenata ili zasluga — postala neko na
koga bi, valjda, svi trebalo da se ugleda-
ju. Za ovu pric¢u nevazno je da li su krivi
povodljivi mediji ili SNS marketinSka ma-
Sinerija, ali ¢injenica je da smo o Dragici-
nom Zivotu i idejama za protekle dve go-
dine procitali verovatno vise nego o Tesli
i Pekiéu zajedno.

Izmedu ostalog, saznali smo da su se
ona i Toma poznavali jo§ u ranom detinj-
stvy, ali da su se zavoleli dan pre njego-
vog odlaska u vojsku; da ga je ¢ekala, a
zatim pratila gde god ga je posao odveo.
Dok se suprug, rame uz rame s Vojisla-
vom SeSeljom i Aleksandrom Vuéi¢em,
bavio proSirivanjem srpskih granica i
borbom protiv svih koji su mislili dru-
gacije, Dragica se zanimala vaspitanjem
dvojice sinova, odrZavanjem domadéin-
stva i velikog seoskog imanja u Bajceti-
ni. S vremenom, postala je prava eksper-
tkinja za lekovite trave, ¢ajeve, pecurke,
zdravu hranu i - sasvim neocekivano
- umetnost.

Kako je navedeno u jednom vanserij-
ski neukusnom tekstu o njenom Zivotu,
ona ‘Sije, Strika i hekla, bavi se slikanjem,
mozaikom, vitraZom, keramikom, deku-
paZom’, pa Cak i restauracijom manasti-
ra Voljavca: “To je Zenski manastir, jako
siromasan, jer se u njemu ne odrZavaju
ni kr§tenja ni venc¢anja. Spavali smo na
CarSavima, Cistim, ali sa najmanje dvade-
set zakrpa! Nagovorila sam prijateljice da
im saSijemo novu posteljinu. Tu smo nas-
li, u prasini, bukvalno, predivni ikonostas
iz 18. veka! Uzeli smo ga i u radionici u

Zemunu kompletno restaurirali. Bilo je
toliko crvotocina. Prvo smo ga zastitili
specijalnim japanskim papirom, pa smo
ga u specijalnim kadama potapali u vo-
sak. Zatim smo skidali slojeve, jer su ga
monahinje farbale, ¢ak i bronzom, dok
nismo dosli do pravih boja. Bio je to mu-
kotrpan posao. Medutim, vladika Jovan
nije dozvolio da se postavi u crkvi, on na
to ima pravo, Zeli da mu ikonostas bude
niskofrontalni da se vide ikone i freske.”

Podjednak dar i entuzijazam Dragica
Nikoli¢ pokazala je i na polju mozaika.
“Ucila sam kod profesora Slobodana Vit-
kovica. Imala sam ve¢ nekoliko radova,
kad me je profesor pitao $ta ¢u sledece da
radim. Odgovorila sam, Bogorodicu. Pro-
fesor Vitkovi¢ je posumnjao da ¢u modi,
jer to mi je bio tek tre¢i mozaik u zivotu.
Osecala sam i znala da ¢u uspeti. Taj je
mozaik velikog formata i nalazi se u na-
Sem domu u Beogradu’, objasnila je u jed-
nom intervjuu.

Da ne duzimo: iz medijskih napisa po-
stalo je jasno da se zapravo radi o Zeni
renesansnog profilaiinteresovanja. Na-
Zalost, novinari se za ove dve godine jo§
nisu pozabavili pitanjem kako joj je poslo
zarukom da se tokom samo jednog Zivo-
ta specijalizuje za toliko stvari i da u svi-
ma bude toliko uspes$na, mada bi zaista
bilo zanimljivo da i to saznamo.

HUMANITARNOST

Citava stvar s Dragicom nije se zavrsila
na neukusnim tekstovima i nadrealnim
profilima. Tek Sto se raskomotio u pred-
sednickoj fotelji, njen suprug primio je i
podstanare: ne mareci za zakone ove dr-
Zave, pa ni za elementarnu pristojnost,
u zgradu PredsedniStva na Andri¢evom
vencu uselila se ni manje ni vise nego -
humanitarna fondacija “Dragica Nikoli¢".

15. maj 2014. VREME
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Zahvaljuju¢i medijskom pritisku, fonda-
cija je u meduvremenu promenila adresu
ipresla u jedan od Nikoli¢evih privatnih
stanova, ali ta epizoda svakako baca sve-
tlo na pravi (politicki) karakter predsed-
nika Srbije i njegove porodice. Cak ni sve-
moénoj Mirjani Markovi¢, Zeni koja nije
imala mere ni granice u demonstraciji sile
imoc¢i, nikada nije palo na pamet da svo-
ju stranku ili neku drugu aktivnost ko-
jom se bavi “registruje” na drZavnoj adre-
si, u zgradi ¢ije odrZavanje pla¢a svako od
nas. NasmeSenoj i umetnosti posvece-
noj Dragici, medutim, jeste.

Sli¢na bahatost (drzavnog vrha,
porodice Nikoli¢, poslusnika sNs-
a?) iskazana je i izdavanjem di-
plomatskog paso$a Dragicinoj
majci: 85-ogodiSnja Zena doZi-
vela je pocast koja je u normal-
nim drZavama rezervisana za
osobe koje predstavljaju drza-
vu i, pod odredenim uslovima,
za ¢lanove njihove uZe poro-
dice. Da i je tasta uZa porodi-
ca? Da li nas na bilo koji na-
¢in predstavlja? To jo§ nismo
saznali, ba$ kao ni ¢itavu i pra-
vu istinu o “aferi paso§”. Mini-
starstvo inostranih

| J{% a{
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poslova demantovalo je izdavanje takve
putne isprave, ali je kasnije ipak najavlje-
na revizija svih pasosa izdatih za vakta
Ivana Mrkica. Posto smo se ve¢ prisetili
proslosti, evo jo$ jedne analogije: ¢itava Sr-
bija brujala je nekad o diplomatskim paso-
Sima Marka MiloSevi¢a, a danas to izgleda
prilicno naivno u kontekstu diplomatskih
prerogativa gospode taste.

Tu ipak nije kraj aferama direktno ili
indirektno povezanim s Dragicom Niko-
li¢. Kada je u oktobru prosle godine Iva
Zikié, liéna asistentkinja i savetnica za
medije “prve dame’, upisala prestiznu Di-
plomatsku akademiju Ministarstva ino-
stranih poslova, postavilo se pitanje ne
samo kakve ona veze ima s diplomati-
jom, vec¢ i zaSto Dragica uopste ima li¢-
nu asistentkinju (koju, pretpostavlja se,
opet placéa svako od nas). Kakav to va-
Zan drzavnicki posao obavlja Nikoli¢eva
supruga, kad joj je neophodna (stru¢na)
pomoc¢? Ovaidruga pitanja u vezis gos-

podicom Zikié¢ ostala su bez odgovora -
kao uostalom i sva druga koja se ticu

porodice Nikoli¢.
Osim Ive Ziki¢, spornom se poka-
zala i Violeta Kari¢, koja je u Agen-
ciji za privredne registre navede-
na kao upraviteljka Fondacije
“Dragica Nikoli¢". Kao deo Sire
porodice Kari¢, upraviteljka je i
dalje na spisku onih ¢ija je imo-
vina sporna: u aferi “Mobtel”
pominjala se kao osoba koja je
po bagatelnim cenama kupo-
vala nekretnine u vlasnistvu
kompanije (pa
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je stan na Vracaru pazarila po ceni od
185 evra po kvadratuy, $to je otprilike dva-
deset puta manje nego $to su kvadrat na
toj lokaciji pla¢ali obi¢ni smrtnici).

MAJKE, DECA I LEPTIRI

Fondacija “Dragica Nikoli¢” osnovana
je pocetkom 2013. godine, kada je objav-
ljeno da ¢e se baviti “prvenstveno huma-
nitarnim radom, kao i brojnim aktivno-
stima za unapredenje kulture, i to pre
svega edukacijom dece $kolskog uzra-
sta". Cilj fondacije je, kako je navedeno,
da “pomogne deci da dostignu svoj puni

dodatno edukuje. Naprotiv. Kao da joj
neko sugeriSe da pri¢a $to viSe, o Sto ra-
menu osnovala i fondaciju “Zavet”, za-
duZenu za o¢uvanje i obnovu kulturno-
umetnicke bastine, pocela je da govori
¢ak i o muzejima: “Muzeji, narocito Na-
rodni, imaju probleme, kao i Muzej Ni-
kole Tesle i Prirodnjacki muzej. Oni ne-
maju prostor za izlaganje. Nedavno sam
saznala da imaju najvecéu kolekciju lep-
tira u Evropi koju nemaju gde da drze.
Pokusacu sve da obezbedimo neki pro-
stor, barem za leptire.”

posmatracu izgleda da biijednoidrugo
radije bili u svojoj Bajcetini nego na me-
stu na kojem su se nasli. U tom smislu,
ne zna se da li je tuZniji prizor Nikoli¢a
s bra¢nim parom Obama, slika Dragice
Nikoli¢ u drustvu princeze od Monaka
Sarlin ili njihovo zajedni¢ko navijanje i
mahanje zastavicama na otvaranju Zim-
skih olimpijskih igara.

S druge strane, trebalo bi imati bar
malo razumevanja za Dragic¢ine muke.
Cak i neko ko je roden u svili i kadi-
fi, neko ko je Zivot proveo u bogatstvu,
medu slavnim i u¢enim svetom, pitao bi

m Fondacija “Dragica Nikoli¢” osnovana je poc¢etkom 2013. godine,
kada je objavljeno da ¢e se baviti “prvenstveno humanitarnim
radom, kao i brojnim aktivnostima za unapredenje kulture, i to
pre svega edukacijom dece skolskog uzrasta”. Jednog dana, mozda
¢emo saznati koliko je para i od koga skupila, gde ih je ulozilai da
li Skole i porodilista otvara kao predsednikovica ili humanitarka

potencijal”. Za skoro godinu i po dana ko-
liko ova fondacija postoji, ipak je ostalo
nejasno ¢ime se ona zapravo bavi: osni-
vacica fondacije redovno se pojavljuje na
svec¢anostima povodom otvaranja ovog
ili onog porodilista, ove ili one skole, ali
u nedefinisanoj ulozi. Jednog dana, moz-
da ¢emo saznati koliko je para i od koga
skupila, gde ih je uloZila i da li $kole i po-
rodilita otvara kao predsednikovica ili
humanitarka.

U meduvremenu, ona se verbalno suo-
¢ila s razli¢itim problemima. Zahvaljujudi
tome, imali smo priliku da ¢ujemo kako
su “majke stub porodice, smisla i konti-
nuiteta nase drZavnosti, temelj i pocetak
svega’, aliida “roditelji treba da budu po-
nosni, jer su deca jedina prava vrednost
na Zivotnom putu njihovog licnog i nacio-
nalnog prosperiteta’. Medijska arhiva za-
pravo ne belezi nijednu Dragi¢inu izjavu
koja bi izasla iz kategorija opStih mesta,
izlizanih fraza ili jednostavno nonsensa.
O bilo ¢emu $to nisu lekovite trave, he-
klanje ili farbanje uskrsnjih jaja, ona go-
vori uglavnom kroz parole kojima bi mo-
gla da zaseni samo one koji u Zivotu nisu
procitali ni slikovnicu.

To, ipak, ne znaci da su joj ve¢ pome-
nuta Iva Ziki¢ ili neki drugi medijski
savetnik savetovali da ucuti ili da se

Nije, naravno, sporno to $to se Dragi-
ca Nikoli¢ opredelila za humanitarni rad
- time se bave i mnoge druge predsed-
nicke supruge. Nije sporno ni to $to pri-
¢a o raznim temama - to je elementar-
no ljudsko pravo, garantovano svakom.
Sporno je ovde to $to se humanitarka
Dragica bavi opStim mestima, a svoj bi
uticaj mogla da iskoristi na bolji nacin.
Sporno je $to ponavlja fraze koje nista su-
Stinski ne znace i nista sustinski ne me-
njaju, a mediji to (nekriticki, poltronski
i bespotrebno) prenose. Na nekom dru-
gom mestu, sve to ne bi bio problem -
reklo bi se, neka se sama bruka. U Srbiji,
medutim, ima toliko nesreée, toliko tra-
gedija, toliko nepravde, jada i bede, da po-
etika “prve dame” zvudi u najmanju ruku
nepristojno.

U BECKIM CIPELAMA

Opéti utisak ne postaje nista bolji ni
kada predsednicki par prede granicu.
Naprotiv. Tek kada Nikoli¢i budu sni-
mljeni na nekim drugim mestima, sa
nekim drugacijim svetom, postaje jasna
ona narodna mudrost o nozi lickoj, a ci-
peli beckoj. I jedno i drugo su lepo, pri-
stojno i skupo obuceni. I jedno i drugo su
nasmejani, druZeljubivi, ¢ini se i govor-
ljivi. Istovremeno, medutim, prose¢nom

se kako da se ponasa, Sta da obucei kaZe,
kako da se pozdravi i kako da jede u go-
stima kod americ¢kog predsednika ili ¢la-
nova neke kraljevske familije. Zamislimo
onda kako li je tek Zeni ¢iji je svet, bukval-
no do juce, po€injao i zavrsavao u kuéi, u
basti, medu decom i unucima; Zeni koja je
krenula iz Kragujevca i stigla tek do Beo-
grada; Zeni koja je rodena i rasla u okol-
nostima sasvim drugacijim od onih u ko-
jima se nasla.

Oni ¢ije je ponaSanje u ovoj prici za-
ista neprihvatljivo jesu mediji — koji su
obi¢nu Zenu Dragicu uzdigli u multita-
lentovanu nacionalnu heroinu, kao i sa-
vetnici koji od nje uporno pokusavaju da
naprave damu dostojnu crvenog tepiha,
akademskih krugova i evropskih dvoro-
va. Iako je ona sigurno marljiva i vredna
Zena, iako joj — kao i svakoj Zeni - treba
“skinuti kapu” $to je odgajila svoju decu
i odrzala svoj dom, Dragica Nikoli¢ na-
prosto nije stvorena za svoju novu ulogu.

Nema za to nikakvih konkretnih, opi-
pljivih dokaza. To se vidi, ¢uje i ose¢a u
svakom njenom nastupu, prilikom sva-
kog njenog pojavljivanja, a preskupe ci-
pele, firmirane haljine i odli¢éna $minka
i frizura nimalo ne pomaZzu.

Jednostavno, ne biva. q

TAMARA SKROZZA

15. maj 2014. VREME



TEOFIL PANCIC

Secate li se onog blentavog odusevljenja dela nase Progresivne
Inteligencije nad tim kako je Srbija, eto, u liku Nikoli¢
Tomislava, ko biva, dobila nestranackog predsednika, za ra-
zliku od njegovog zlog prethodnika, koji da je bio stranacki
predsednik? Nikoli¢ je svojim potonjim ponasanjem, avaj, us-
peo prili¢no da obesmisli (hm, obesmisliti nesto $to je ve¢ u
startu bilo besmisleno?) entuzijazam svojih novopronadenih
fanova sa neocekivane strane, jer je, sustinski, drukao za sNs
kad god je to bilo potrebno. Alj, nije to vazno, sve je to sad lanj-
ski sneg, a uostalom, drZim da je na$ problem mnogo vedi, tj.
Siri: nama viSe nije dovoljan nestranacki, nego nam treba ne-
politicki predsednik.

.~ Konstruktivan predlog

nikakvih problema: ¢ovek naprosto krasnoslovi, milina ga slu-
Sati (narocito na mute).

Ergo, sustina mog predloga je ovo: nekom specijalnom
parlamentarnom deklaracijom, vladinom uredbom, aktom
Ustavnog suda ili ve¢ necim sli¢nim (neka pravnici razrade teh-
nicke detalje, ja ovde dajem Siru sliku...) zabraniti predsedniku
Republike Srbije Nikoli¢ Tomislavu da daje bilo kakve politic-
ke izjave, da se izja$njava i javno razmislja o bilo kakvim politic-
kim pitanjima, i onim unutrasnjim, a narocito medunarodnim!

Ne vidim nijednu manu ovoj ideji, a prednosti su mnogo-
struke: rastere¢en zamarajuéeg razmisljanja o politici, Nikoli¢
¢e napokon biti koristan OtadZbini (dobro, preterao sam, ali

Nama nije dovoljno da nam predsednik bude nestranacki: on bi morao da bude

i nepoliticki, posto napravi neki belaj svaki put kad se izjasni o politici

Kako sad to?! I kako se uopste moZe biti nepoliticki pred-
sednik drZave? Pravo da vam kaZem, nemam pojma. Priznajem
da zvudi nelogi¢no, neostvarivo, apsurdno, (oksi)moronski. Ali
mislim da nam druge nema, bar dok je muZ Nikoli¢ Dragice na
tom mestu. U protivnom, ko zna u kakav jo§ belaj bismo mo-
gli da upadnemo.

Evo o ¢emu se radi. Nikoli¢ je pre neki dan, ni¢im neizazvan,
detonirao povecu eksplozivnu napravu u ‘regionalnoj” javno-
sti izjavom kako susedna Bosna i Hercegovina, sirota, moZda
inece modi da opstane, ne $to bismo joj mi, daleko bilo, ikako
radili o glavi, nego $to je jadnica sama od sebe eto takva, sva ni-
kakwva, nikako da se sastavi, pitanje je hoce li mo¢i da izbegne
skori odlazak na ahiret.

Dakle, $§ta smo ovde imali: predsednik jedne drZave
(Republike Srbije) je susednoj drZavi (BiH), s kojom Srbija nije
uratu ili Stagod sli¢no, prorekao, s velikom verovatno¢om, sko-
ru smrt. Treba li da vam kaZem da se takvo neSto naprosto ne
radi, nikada i nikako? Hajde da zamislimo ¢ak i to da je Nikoli¢
u pravu. Megjutoa, ta je on? Polit¢ki analit¢ar? Harizmati¢ni
bradati profesor drustvenih nauka u farmerkama, sklon pom-
peznim izjavama? Jok. Nego predsednik jedne drZave, mirolju-
bive i demokratske, tezece k ¢lanstvu u Evropskoj uniji (kojoj,
bar nacelno, teZi i BiH). Kako je uopste moguce s takvog mesta
izvaljivati takve stvari?

Dugo sam dumao o ovom ozbiljnom problemu i mislim da
sam pronasao reSenje. Naime, nije ovo prva, nego sto i prva
opasna ili barem blamantna Nikoli¢eva verbalna detonacija
otkad je nastanio zgradu PredsedniStva. [, §ta povezuje — dra-
gi moj Votsone - sve njegove sporne, pa i sasvim zaumne, mra-
kobesne ili postidujuce izjave? To da se ticu politike, da se bave
politickim pitanjimal! Sve do jedne! A to, ta stvar s politikom, to
njemu nikako ne ide, Sto mu ne treba zamerati: nismo svi za
sve. S druge strane, pitajte Nikolic¢a bilo §ta o peCenju rakije, o
unucima, o grupi Deep Purple ili Sta znam ve¢ ¢emu, i nece biti
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bar nece biti Stetan), a OtadZbina je, s druge strane, njemu
vec korisna, iz razloga sasvim ociglednih. I svi sre¢ni, zar ne?
Okej, moZda ¢e nam se ponegde u belom svetu smejati zbog
ovako jedinstvenog slucaja nepoliti¢kog predsednika, ali opet,
zar nije bolje da se smeju $to nam predsednik ¢uti, nego da
se mrgodni krste i levom i desnom kad god nam predsednik
progovori?

Sad mi jo$ nesto pada na pamet: nije ni to bas toliki pre-
sedan kako na prvi pogled izgleda, samo treba biti promucu-
ran i kreativan. Naime, svugde u svetu je uobicajena neformal-
na funkcija supruznika predsednika (ili predsednice), a od su-
pruznika osobe na drZavnickoj funkciji ne ocekuje se bilo ka-
kvo politicko izjaSnjavanje i opredeljivanje (Stavise, to je izra-
zito nepoZeljno i smatra se nepristojnim), nego samo opste-
humanisticko blagoglagoljanje, humanitarni rad, slikavanje sa
selebritijima, decentno tamanjenje kanapea na diplomatskim
prijemima i tome sli¢no. Uostalom, evo, Nikoli¢ Dragica se svo-
jim javnim profilom savr§eno uklapa u taj model, i $ta joj fali?
Od nje sigurno niko ne o¢ekuje da filozofira o izgledima Bosne
iHercegovine, ¢ak ni onim na Mundijalu... I, jesmo li ikada mo-
rali da crvenimo zbog nje? Ne, naravno.

Kuda nas to vodi? Pa, opet kaZem: samo treba biti kreati-
van, i svaki se problem da prevazi¢i. MoZda bismo u sluc¢aju
predsednickog para Nikoli¢ mogli da proglasimo neku vrstu
uzajamnog prezidencijalnog supruZnistva (to je, uostalom, lo-
gicno i odgovara ¢injenicama), pa bi ona po funkciji bila supru-
ga predsednika, a on bi bio, recimo, suprug predsednikove su-
pruge. Pa bi zato, kao supruznik, takode bio posteden prava i
obaveze davanja politickih izjava.

U meduvremenu, dok ispisujem ove konstruktivne redove,
Aleksandar Vuci¢ je u Sarajevu. Tamo su ga sigurno pitali neSto
za Nikoli¢a i on je, siromah, morao da se znoji i vrpolji od nela-
gode. Primenom mog predloga, taj problem nestaje kao rukom
odnesen! Rukom, glasackom, nam je, uostalom, i donesen...
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Svedocanstva: Azilantske price
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Nevladina organizacija Centar za pomoc i zastitu trazilaca azila (CZA) priredila je dve

publikacije u kojima su sakupljene neke od prica trazilaca azila. Publikacije pod nazivom

“Azilne pri¢e” dostupne su na sajtu CZA (www.apc-cza.org), a “Vreme” u ovom broju prenosi

neke od njih. Glavni likovi ovih prié¢a poput Fribe, kojoj to nije pravo ime, viSe nisu u Srbiji

BITI KOPT U EGIPTU

Zelim da Zivim bilo gde mogu imati mir, unutrasnji
mir i harmoniju sa okolinom, prijateljima i porodi-
com. Biti Kopt u Egiptu danas ¢oveka moze kosta-
ti zivota. Ja volim svoju zemlju i voleo bih da tamo
provedem ceo svoj Zivot, ali bog je reSio da pobe-
gnem ispasem se.

Roden sam i Ziveo sam u Kairu. Tamo sam zavr-
Sio studije ekonomije i nasao dobar posao. Medu-
tim, izgubio sam Cetiri posla jer sam Kopt. Niko ne
Zeli hriS§¢anina na svom poslu, a Covek to ne moZe
da sakrije, ni da Zeli.

Da li ste musliman ili Kopt piSe nam u li¢nim
kartama i na pasosu. Niko viSe nije siguran. Re¢ je
o pravom progonu. U parohijsku crkvu su tokom
protesta Muslimanskog bratstva upali ljudi i zapa-
lili crkvu. Svestenik mi je rekao da bezim.

Teska srca spakovao sam najosnovnije stvari, di-
plomu, video-materijale kao dokaze, napustio ze-
mljuiresio da trazim azil u Srbiji. Ovo je evropska
zemlja. Sada sam u azilnom postupku i nadam se
da ¢e odgovor biti pozitivan i da ¢u ovde mo¢i da
nastavim svoj Zivot.

Vazno mi je da mogu da postim, da imam s kim
da popricam, da se ispovedim, da ne moram da kri-
jem ko sam i odakle sam. Zelim da radim posao u
struci. U stalnom sam kontaktu sa svojom poro-
dicom, oni se nadaju da ¢u biti dobro. Strepim da
li ¢e oni biti dobro. q

JA SAM FRIBA

Sada me svi mrze, pljuju me kad prolaze pored mene. Do juce smo se
druZile i pricale o svemu, se¢ale se svega iz Avganistana i Irana, iSle
zajedno u kupovinu, govorile o boljem Zivotu i svojim oc¢ekivanjima...
Sve Zene su me volele jer volim da se Salim i druzim sa svima. Stalno
smo se Salile na moj racun jer sam samohrana majka, a dopadala sam
se i mnogim Avganistancima ovde. Stalno su me zvali, hteli da prica-
mo, da idemo zajedno do centra. Nisam Zelela da ostanem sama ni sa
jednim od njih jer bi odmah poceli da pri¢aju da sam nemoralna, da

sam loSa majka.

Ja sam Friba, Avganistanka iz Irana i sada me svi Avganistanci iz azil-

nog centra ogovaraju i govore da sam odvrat-
na, nemoralna, losa majkailo$a osoba. Zene
kazu da sam kurva, a deci je zabranjeno da
se igraju sa mojom decom samo zato $to sam
se zaljubila u TuniSanina, Arapina koji nije
Avganistanac.

Svi su me zamrzeli zbog toga. Zaboravili
su sve dobro o meni. Rastrzana sam, tesko
mi je, plasim se, plasim se za Zivot svoje dece.

Avganistanci su bili besni. Njih 16 je dos-
lo sa sekirom da prete Ahmedu, pretili su da
¢e nas oboje ubiti. Samo zato Sto sam izabra-
la nekog ko nije iz Avganistana... Odbila sam
sve njih iizabrala Arapina! Nasla sam ljubav
svog Zivota. Ahmed je divan.

Moj mu? je nestao u Turskoj, samo se jed-
nog dana nije vratio sa posla. Vise od tri
godine nemam nikakvih novosti od njega,

15. maj 2014. VREME



...Rodna diékriminacija ne z
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nijednu vest da je Ziv. Sa decom sam na-
stavila da bezim.

Sada sa Ahmedom mastam o novom
%ivotu u Svajcarskoj, tamo gde nikome
nije vazno odakle je ko i gde ne moras
voleti nekog iz svog naroda. Zelim da Zi-
vim u zemlji gde ¢e moja deca i¢i u Skolu,
amiimatiposao. U zemlji gde nema rata.

Svojoj porodici i porodici mog muZa jo$
nisam nista rekla. Strepim da bi me se
odrekli. Samo Zelim normalan Zivot, sa
svojom decom i nekim koga volim.

naza granice

CEKANJE I NEIZVESNOST: TraZioci azila éekaju u napustenoj kuéi u
Banji Koviljaci (levo); ispred napustene Skole u Bogovadi (desno)

KRENUO SAM OPET

Imao sam Sest godina kada je ispred nase kuce ubijeno dvadesetoro ljudi. Sve
sam video i nikada to nec¢u zaboraviti. Roditelji su vukli svoju nastradalu decu
putem, kao da su Zeleli da ih vrate ku¢ama.

Nas troje je sa roditeljima pobeglo u Liban. Majka je ponela samo klju¢ - ako
se ikada budemo vratili u Palestinu i ako tada bude bilo kuce.

Majka je Cesto gledala taj kljuc i molila se. Nije se molila da se tamo vratimo
vec¢ samo da svi budemo dobro. Mislim da bi danas bila veoma ponosna na mene.

Ja sam uporan. U Libanu smo Ziveli u izbeglickom kampu na granici. Svasta
smo videlj, ali ni§ta se ne moZe uporediti sa Palestinom. Ako ne Zivite u pojasu
Gaze, gde stiZe sva humanitarna pomod¢, vi ste potpuno zaboravljeni.

U libanskom kampu sam se oZenio Palestinkom koja je rodena tu, u kampu.
Imamo dve ¢erke, od dvanaest i trinaest godina.

Nedugo posto se starija rodila, ja sam otiSao u Evropu pokuSavajuéi da nam
zaradim za Zivot. [legalno sam se dokopao Nemacke. Tamo sam radio na grade-
vini, u restoranima i prodavnicama. Ziveo sam tako deset godina. Plan je bio da
zaradim dovoljno i da njih tri dobiju laZne pasose i dodu.

Provalili su me, deportovan sam i nisam znao gde sam. Jedva sam se dokopao
kampa i uspeo da dodem do porodice. Moje ¢erke su porasle, ne se¢aju me se, ni-
sam siguran ni da li me vole. Moja Zena se obradovala §to me vidi, ali primetio
sam u njenim o¢ima da se ose¢a iznevereno. Roditelji su mi umrli.

Brat je pokuSao da se vrati u Palestinu, ali nikada nismo saznali $ta se desilo
s njim. Krenuo sam opet. Ne znam gde bih voleo da Zivim. Rastrojen sam emo-
tivno, ali odrZava me nada da éemo jednom ponovo svi biti zajedno, da ¢e to biti
zakasneli zajedniCki pocetak. q

PRIREDIO: MIRKO RUDIC, (OPREMA TEKSTOVA REDAKCIISKA)

* X %

*
x *

* Projekat “Pogled uprt u evropsko pravo: Izbeglice i azilanti” finansira Evropska unija (preko Delegacije EU u Srbiji) kroz \'
program “Jacanje medijske slobode u Srbiji”. Objavljivanje ovog ¢lanka omoguceno je uz finansijku pomo¢ Evropske unije.
0 * ** Sadrzaj ¢lanka iskljucivo je odgovornost nedeljnika “Vreme” i ni na koji nacin ne odrazava stavove i misljenje Evropske unije.

~>/

Jatanje medijske slobode
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LIJUBOMIR ZIVKOV

F

Politic¢ari su uznapredovali u govornistvu, imaju sve bolju
dikciju, vode racuna o akcentima, kao da ¢e na konkurs za
RTS govore i oni Aleksandar’, umesto ‘Aleksandar’, kako se
donedavno pogresno i gresno izgovaralo to kraljevsko, de-
dovsko, ali i medunarodno ime. Novog premijera nisam ¢uo
da govori “na Vladi", $to ministri i niZe rangirani ¢inovnici
obozavaju (Covece, kad izgovori$ “na Vladi” puno ti je srce,
to je lozinka, znak prepoznavanja i dokaz da si ili ¢lan Vlade,
ili da si sa njom blizak: izraz “na Vladi” je trijumf nas vladi-
naca nad gramatikom koja vazi samo za biracko telo!), ali se
od njegove omiljene reci “bolan” ose¢am kao bolani Doj¢in
kome izabrani lekar obe¢ava jos jace bolove: od melema koji
¢es dobiti u bolu ¢es joste ve¢em biti, i nikada ne¢e§ ozdravi-
ti: Jjuta trava sa Miroc planine nije za to da te rana mine, no
da nasim unucima sine...

Savetnik za uzrecice

&

Moj zadatak kao savetnika bio bi da pisane govore moga
Sefa pregledam, da Zutim markerom smerno, ali savesno Zi-
goSem odve( rabljene reci i idiome te da na margini predlo-
zim ekvivalente - koji ¢e govoranciju, nadam se, u¢initi ma-
nje predvidljivom. U opisu mog rad. mesta (part time?) bilo
biida preslusam tonske zapise svega sto je Sef uzivo, iz glave
izgovorio, da makar naknadno ukazem na ucestalost i Stet-
nost pojedinih izraza, dobro, ne moram ja, ali treba neko, ja
mogu kao predujam i kao gest savetnicke dobre volje pred-
loziti premijeru da obnovi gradivo iz Svetog pisma koje je
kraj svih drugih krasota i dubine vesma slikovito. Kad ga na-
vika ponese da milioniti put kaze “bolan” neka se ugrize za
jezik, neka kaze kako unapred odli¢no znade da ¢e se usled
njegove ma koliko dobronamerne, iskrene i nadasve mudre

Nasa privreda je u agoniji, preduzec¢a su u komi, o¢ekuju nas bolni rezovi i nista

manje bolno usivanje rana bez anestezije, daleko smo mi od skidanja konaca
koje ¢e isto tako boleti, a neke rane ponovo ce se rasiti i prokrvariti

Voleo bih da budem Vuéi¢ev Stros Kan za jezi¢ka pita-
nja, zapravo za uzrecCice i jeziCke rdave navike (koje ima sva-
ko od nas, ali nas premijer bas izlaZe nedostojnoj retorickoj
monotoniji i predvidljivosti). Nisu te bolne reforme, bolni re-
zovi i bolne odluke sintagme toliko bas dobre da ¢e po nekoj
od njih biti nazvana rok-grupa, to se sa Ceré¢ilovom mesa-
vinom krvi, znoja i suza desilo; istinabog, nije lako nadi sino-
nime za bol, ali ja bih premijeru preporucio da se jedno dve
godine kloni medicinskih metafora.

Njegovi prethodnici, moZda i on sam, satr§e nas neo-
pravdanim i ni¢im izazvanim sankcijama, niko od nas pi-
skarala nije propustio da se tome naruga, ubrzo je i poruga
postala jednako glupava i nesnosna (kao $to su posalice o
braku ili starenju dosadnije od same stvarnosti); boljSevici
i na$a partizanija ubi$e boga u publici slikama iz mehani-
ke: lokomotive napretka, bacanje klipova u tockove naseg
razvoja... Ti su klipovi (kukuruza? metalni klipovi iz moto-
ra sa unutr. sagorevanjem?) mnogog potencijalnog gradi-
telja komunizma odbili i nacinili od njega kulaka, reakci-
onara i klas. neprijatelja; neko je prvi izgovorio “porodica
evropskih naroda’, i sad od te porodice ne moZe da se Zivi,
barem ja ne mogu, moj Zivotni moto, san i cilj, i moj i moje
zemlje, je da se pridruZimo toj porodici (Sto je nemoguce:
u porodicu se dospeva rodenjem, stupanjem u brak ili za-
konskim usvajanjem, nema cCetvrtog nacina), pri ¢emu se
precutno podrazumeva da je porodica vrednost bez prem-
caimane, prenebregava se da je upravo porodica najcesce
okrilje i popriste kuénog nasilja, naslednih bolesti, seksu-
alnog zlostavljanja, preljube, incesta i mnogo ¢ega drugog
§to nije za podiciti se.
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vladavine u mnogoj kudi, fabrici i drZavnoj ustanovi nared-
nih sedam godina ¢uti samo plac i Skrgut zuba: koliko bi se
slusalaca koji vecCeraju uz televizor prenulo i reklo: “E, ta ti
je dobra, vodo!”

&

Ni po sluzb. duznosti ni privatno ne pratim Evroviziju
(koja je promenila pol: Evrosong!), tako da sam mozda i po-
slednji u Srbiji saznao za pobedu Zene s bradom i za uznemi-
renost koju je pobednica izazvala u svim hormonski uravno-
tezenim porodicama i drZavama. Zna se za Zenu s bradom ot-
kad je sveta i veka, u skromnijim cirkusima bila je jo$ kako
vaZna i zapaZena tacka, puk nije Zalio ni talire za kartu ni
dlanove da nagradi najcesce i samo puku pojavu Zene sa bra-
dom; potonja nije izazivala strah ni sablazan upravo zato §to
je nastupala kao pitoma i dobro¢udna nakaza, primana je sa
simpatijom i pozdravljana aplauzom, ali se znalo da sa njom
nesto opasno ne §tima, publika je smatrala pravednim da
privredujudi u cirkusu Zena s bradom donekle ublazi i izva-
di Stetu koju joj mati priroda beslovesno i nemilosrdno ¢ini,
ama su se stvari sad sasma posuvratile: ja nastupam ovde ne
zato S$to imam bradu ispod Zenske frizure i ponad Zenskih
drugih obeleZja, ja ovde pevam i StaviSe pobedujem jer od-
liéno pevam, a ove sam sezone u velikoj formi!

Branitelji porodic. vrednosti ¢e na to: “Nemamo nista pro-
tiv Zena s bradom ako ih ne vidamo, ili ako nastupaju kao
neko ko jeireklamiran kao greska prirode, ne trazZimo mi da
se one istrebe, ali se mora znati da su nenormalne, kako mi
to znamo, pa znamo zato §to smo mi ispravni, licencirani pri-
merci homo sapiensa, bez ikakovog felera ili razloga za rekla-
maciju Prirodi i Njezinom Tvorcu. q
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Intervju: Natasa Sekulié, direktor prodaje IBM-a za Srbiju, Makedoniju, Crnu Goru i Albaniju

Trajni proces promene

“Ono Sto IBM mozZe da pruzi kao korisniku se pomera u neki drugi smer - u cloud, poslovnu

analitiku i mobilne i drustvene tehnologije. Krajnji korisnik postaje sve glasniji i sve se bolje ¢uje

kroz druStvene mreze - on sada ulazi u firmu na nivou odluGivanja Sta ¢e biti firmin sledeéi korak”

Nakon jedanaest godina i niza pozicija u
IBM-u, Natasa Sekuli¢ nedavno je posta-

la direktor prodaje ovog giganta za Srbiju,
Crnu Goru, Makedoniju i Albaniju. U inter-
vjuu za “Vreme” Natasa Sekuli¢, diplomira-
ni inzenjer beogradskog Elektrotehnickog
fakulteta i master biznis administracije
(MBA) britanske Warwick poslovne skole,
govori o munjevitim promenama koje se
dogadaju u svetu informacionih tehnolo-
gija (IT) i neophodnosti potpune promene
tradicionalnog nacina razmisljanja, koji sve
viSe postaje beskoristan u svetu koji se ne-
prestano menja.

“VREME”: Pre dolaska na sadasnju pozi-
ciju bili ste operativni direktor za Rumu-
niju i celu Jugoistocnu Evropu. Mozete li
uporediti trziSte Srbije sa regionom koji
ste pokrivali?

NATASA SEKULIGC: Region je organizovan
tako da sve drzave medusobno koriste
sliénosti i moguénosti ostalih drzava. Do-
bar deo sli¢nosti postoji, aliima i velikih ra-
zlika, prevashodno u tome da li je zemlja u
EU ili nije, koliki je stepen investicija i koja
je velic¢ina lokalne IBM organizacije. Cilj je
da u Jugoistocnoj Evropi iskoristimo znanja
koja se nalaze u svakoj od drzava u kojima
posluje IBM, i mislim da dosta dobro uspe-
vamo u tome - Sto zbog ljudi iz IBM-a, §to
zbog nasih partnera koji poseduju neke je-
dinstvene sposobnosti.

Gde je pozicija Srbije u svemu tome?

Srbija je odlicno pozicionirana u znanju, i
softverskom i servisnom, kao i u telekomu-
nikacionoj industriji. Od svih drzava u regijji
mi imamo najozbiljnije projekte, implemen-
tirana su najozbiljnija reSenja (ili je imple-
mentacija u toku), koja ne pokrivaju samo
Srbiju, nego i regiju.

A sta nije odliéno u Srbiji?

Ne bih da ulazim u neki politicko-
ekonomski aspekt. Mi posmatramo
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makroekonomske faktore u svim drzava-
ma, kako bismo mogli da pozicioniramo
stepen investicija i raspored ljudskih resur-
sa. Realno, Srbija je tu malCice uzdrmana,
ali se vidi ozbiljan pomak i Zelja da se to
nadomesti. IBM uvek gleda u buduénost i
vidimo i predvidamo koji su potencijali. | u
tom smislu, mi imamo jednu recenicu: IBM
is here to stay, Sto znaci da su planovi po-
slovanja koje IBM ima u nekoj zemlji uvek
dugorocni

Kako ocekujete da se IBM dalje razvija
nakon Sto ste dosli na novi polozaj?

Odgovoriéu vam iz dva aspekta: iz lichog,
Sta ja kao pojedinac donosim IBM-u, i iz
aspekta trziSta - kako se trziste trenutno
razvija i samim tim kako mu IBM pomaze
u daljem razvoju. Li¢no, donosim regional-
no iskustvo, Sto zbog rada sa regionalnim
ku¢ama, Sto zbog poznavanja velikog bro-
ja ljudi iz IBM-a u regiji, a i Sire, u Evropi.
Donosim kontakte i poznanstva sa ljudima
koji su strucnjaci u oblastima koje su nam
potrebne. Mi ovde imamo ljude koji su od-
licni struénjaci u mnogim oblastima, ali
nam uvek treba joS, i uvek su nam potreb-
ne specijalizovane vestine kako bismo po-
digli vrednost koju korisnik dobija na visi
nivo. Sa druge strane, prilagodavajuci se,
razumevajuci trziSne uslove i smer u kome
se Srbija kreée, nastavicemo sa razvojem
nase CTO studije kao strateSke pomogi
vladi na povecanju efikasnosti, transpa-
rentnosti i integracije sistema. Vrlo nam je
bitno da nastavimo sa razvojem tog pro-
jekta, zato Sto nam je u strateSkom razvoju
vazan momenat saradnja i poboljSanje e-
uprave i vlade.

Sta je tada, u oktobru 2013, dogovoreno
u vezi sa vasom studijom o razvoju elek-
tronske uprave? Da li ste vi tada ucestvo-
vali u tim razgovorima?

Jesam, kao regionalni resurs na tadasnjoj
prezentaciji, na kojoj je prisustvovao veliki

broj ministara, tadasnji premijer Daci¢ i di-
rektor za Centralnu i Istoénu Evropu Dejvid
la Ros. Tada je predstavljena studija koja
je prikaz predloga strategije i predloga re-
Senja za odredeni broj ministarstava, kako
bi svako od njih moglo da bude efikasnije i
transparentnije, kako bi se lakSe moglo in-
tegrisati sa ostalim sistemima i pruzati sto
bolju podrSku kao javni servis.

U januaru je kompanija Lenovo izvrsi-

la akviziciju IBM-ove serverske divizije. |
ranije ste saradivali sa Lenovom, 2005.
je ova kompanija kupila vas PC biznis. O
c¢emu je sada rec?

Posmatrajuci kako se krece trziste, IBM je
u cilju davanja sto boljih dodatih vrednosti
svojim klijentima, odlucio da izade iz tog
posla sa niskom marginom dobiti, i investi-
ra u nove inicijative.

Koje?

To su pre svega Watson grupa, kako bismo
krenuli u novu eru kompjutinga - kognitiv-
nog kompjutinga, i kompanija Soft Layer,
kako bismo pojacali cloud servise. Rec¢ je
o kompaniji koja pruza usluge na nivou
cloud infrastrukture kao servisa (/laaS). Tu
akviziciju smo izvrsili prosle godine. Po-
Sto je cloud nacin prenosa u informacio-
nim tehnologijama (IT delivery model), IBM
Zeli da bude u sva Cetiri modela cloud ser-
visa - infrastrukturi, platformi, softveru i
poslovnim procesima isporuéenim u for-
mi usluge.

Znaci, ovo je bila prodaja necega sto ne
donosi toliki profit?

Ono $to IBM moZe da pruZi kao korisniku
se pomera u neki drugi smer, to je cloud,
poslovna analitika i mobilne i drustvene
tehnologije. Svesni smo da krajnji korisnik
postaje sve glasniji i da se sve bolje Cuje
kroz drustvene mreze. Kako bi u realnom
vremenu shvatio Sta se deSava, IBM ula-
Ze u razna reSenja, da bi to onda mogao
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da daje kao dodatu vrednost krajnjem ko-

risniku. Dacu vam jedan primer. Pitali smo
direktora upravnog odbora jedne od tri naj-
veée banke u Turskoj: “Sta vas drzi budnim
nocu, Sta vam ne da da spavate?” On nije
pominjao ni cene ni efikasnost, nego je re-
kao: “Ono Sta Ce sutra iza¢i o nasoj banci
na Fejsbuku ili Tviteru.” Taj aspekt pozna-
vanja trziSta mi zovemo iskustvo klijenata.
Vrlo nam je vazno, kao i nasim klijentima,
Sta ¢e njihovi korisnici misliti o njima, Sta
su njihove potrebe, kako oni mogu da uce-
stvuju u dizajniranju raznih reSenja. Krajnji
korisnik sada ulazi u firmu na nivou odluci-
vanja Sta Ce biti firmin sledeci korak.

Da li to znaci i da ugovor sa Telenorom
koji ste potpisali ima najviSe veze sa niji-
hovom kupovinom KBC banke?

Ne, nema. Mi smo u saradnji sa Teleno-
rom prepoznali one oblasti poslovanja koje
Telenor Zeli da unapredi, i tu smo im po-
mogli, nema direktne veze sa kupovinom
banke.

Njima je jedna od vaznijih stvari u posled-
njem periodu bila upravo to - ulazak na
finansijsko trziste.
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To samo govori o0 tome kuda ide ovaj svet,
bas to Sto ste napomenuli. Mi radimo stu-
dije kako bismo razumeli Sta se dogada u
svetu. U razgovoru sa 23 hiljade direktora
- izvrdnih, finansijskih, operativnih, direk-
tora marketinga, informacija - Zeleli smo
da razumemo Sta je to Sto oni vide kao
transformaciju u njihovom poslovanju, Sta
je to Sto ima eksterni uticaj na njihovo po-
slovanje i gde oni moraju da se okrenu. Ta-
kva kretanja rukovode svaku kompaniju u
donosenju poslovnih odluka.

Sta vas cloud sistem donosi sto neki dru-
gi sistemi nemaju?

Napomenula sam sve delivery modele
cloud servisa. Sa druge strane postoje tri
tipa clouda - privatni, javni i hibridni, u za-
visnosti od potrebe korisnika i osetljivo-
sti njihovih podataka. Ono $to IBM nudi

je Sirina. U razumevanju korisnicke potre-
be on moze da prepozna koji od delivery
modela i koji od tipova clouda je korisniku
potreban.

Zar ne moze korisnik to sam da odredi?

Moze, ali moze da postoji i dijalog. Jedna

od stvari koje smo ¢uli i razumeli posle ove
pomenute studije jeste da korisnici zele da
¢uju koje je IBM-ovo videnje stvari, kako bi
IBM nesto uradio. Oni Zele da ¢uju od IBM-
a savet.

Velika je tezina vaseg imena, zapravo.

Velika je odgovornost onoga Sto im pred-
loZzimo i zajedno implementiramo kao bi-
znis resenje za odgovarajucu industriju, za
odgovarajuci sektor. U nasem fokusu jeste
da postoji dijalog izmedu nasih korisnika i
partnera.

Deluje fascinantno da IBM, koji je dece-
nijama bio poznat po PC-jevima, napravi
takav potpuni pomak.

IBM sada prolazi kroz jednu od najvecih
transformacija, Sto kulturoloskih, unutar
firme, nac¢inu kako mi razmisljamo, sa kim
i kako priGamo, Sto u strateSkom, kako
smo organizovani, Sta su nam strateski
momenti. U ovom nasem razgovoru ja ni-
jednog trenutka nisam pomenula hardver,
softver, servise, jer smo svesni koliko po-
daci u danasnjem vremenu postaju vaz-
ni i kako je vazno izvuci neku vrednost iz
tih podataka, tako da smo tu usmerili ra-
zvijanja i biznis reSenja. Onda imate na-
¢in kako vi radite delivery IT-ja, to je vec
cloud kao reSenje, to nije samo masina, i
trece je iskustvo klijenata, svesnost koliko
taj potrosac svojim aktivnim postojanjem
na drustvenim mreZzama i sa mobilnim teh-
nologijama ulazi u preduzeéa i utice na
odluke.

Ali iza svega toga ipak stoji masina.
Neka masina. A vi ste potpuno izasli iz bi-
znisa sa tim masinama.

IBM je uradio deinvesticiju Sistem X-a, ali
IBM nije izaSao iz infrastrukture, odnosno
hardverskog biznisa. Mi smo i dalje u sfe-
ri vrhunskih skladistenja, power i mainfra-
me kompjutera, odnosno “Z masine”. Taj
segment hardvera je visoko vredan, jer on
daje i performanse i efikasnost, i potpu-
no se uklapa u ono sto krajnjem korisni-
ku treba. Pricamo o modelima razmisljanja
i skalabilnosti, efikasnosti, brzini imple-
mentiranja, kako bi klijenti pre mogli da
implementiraju neke promocije za svoje
korisnike pred kraj godine, kada se obavlja
najveca kupovina. E sad, to ne mozete da
uradite tradicionalnim metodama, veé mo-
rate potpuno da promenite razmisljanje. To
je trajni proces promene.
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Digitalna komunikacija

Na korak od sopinga,
na klik do informacija

U Srbiji ukupno 3,2 miliona stanovnika starijih od 16 godina aktivno koristi internet - Sto Cini
52 odsto domace populacije. Korisnici interneta u nasoj zemlji nedeljno provedu u proseku 13

>y

sati u razli¢itim aktivnostima “na mrezi” - najzastupljeniji uredaj je i dalje desktop racunar, uz
primetan porast broja korisnika koji pristupaju sa mobilnog telefona (14 odsto) i tablet racunara

(2 odsto). Pozitivan primer iz prakse digitalnih komunikacija veoma je vidljiv u slu¢aju Soping-mola
Delta City, koji je, osim konstantnog unapredenja ponude brendova, dodatni izazov pronasao u
uspostavljanju i negovanju onlajn komunikacije sa potroSacima - od prisutnosti na najpopularnijim

drustvenim mrezama Fejsbuk i Tviter do lansiranja prve mobilne aplikacije Soping-mola u Srbiji
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U vremenu kada su digitalne komunikacije
postale sveprisutni deo svakog segmenta
Zivota, biti “offline” je postalo nezamislivo.
Odavno za $oping vise nisu dovoljni samo
novéanik i kreditna kartica - sada su tu sa
vama i Fejsbuk, Tviter, Instagram, Forskver,
Pinterest, mobilne aplikacije i mnoge dru-
ge mreZe koje omogucavaju da kupujete
brze i lakSe, kao i da svoje lepe trenutke
podelite sa stotinama, ili hiljadama, svojih
prijatelja i pratilaca.

Prelaz sa desktop i laptop racunara na pa-
metne telefone i tablet uredaje najbolje
ukazuje na Zelju korisnika da budu “u po-
kretu” i uvek na korak do svih informacija
i zanimljivih deSavanja. Tome u prilog go-
vore i brojne “selfie” fotografije iz Sopinga,
slike novih omiljenih modnih komada ili
tvitovi o odlicnim popustima.
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Prema poslednjem istrazivanju IAB Euro-
pe, o nadinu i ucestalosti upotrebe me-
dija, pod nazivom “Mediascope Europe
2012 kao glavni zaklju¢ak navodi se sve
prisutniji trend da mlada populacija poka-
zuje tendenciju da tradicionalne medije,
od gledanja TV programa do Citanja vesti

i sluSanja radija, prati putem interneta. U
Srbiji ukupno 3,2 miliona stanovnika stari-
jih od 16 godina aktivno koristi internet -
Sto ¢ini 52 odsto domace populacije. Neki
od rezultata studije pokazuju da korisnici
interneta u Srbiji nedeljno provedu u pro-
seku 13 sati u razli¢itim aktivnostima na
internetu, od kojih su najpopularnije ko-
munikacija e-mailom, razmene instant po-
ruka i aktivnosti na drustvenim mrezama.
Najzastupljeniji uredaj za pristup interne-
tu je i dalje desktop racunar, uz primetan

IQOH

porast broja korisnika interneta koji pristu-
paju sa mobilnog telefona (14 odsto) i ta-
blet racunara (2 odsto). Prema IAB-ovom
istrazivanju, 44 odsto ljudi u Evropi koristi
pametan telefon sa pristupom internetu,
dok u Srbiji taj broj iznosi 21 odsto kori-
snika. Ovi podaci pokazuju da je domace
trziste tek u razvoju, pre svega zbog loSe
ekonomske situacije. Medutim, primetno
je da se broj korisnika pametnih telefona i
gedzZeta povecava iz godine u godinu, a do-
datni pomak ocekuje se i tokom ove godi-
ne uvodenjem ajfona u ponude mobilnih
operatera.

Pozitivan primer iz prakse digitalnih ko-
munikacija veoma je vidljiv u slu¢aju Del-
ta Cityja, prvog Soping-mola na domacem
trzistu. Kao lider u oblasti tercijarnog sek-
tora, Delta City je pored konstantnog
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Delta City: aplikacija i blog

unapredenja ponude brendova pod svo-
jim krovom, predano radio i na uspostav-
ljanju Sto boljeg odnosa sa posetiocima.
“Zahvaljujuci svemu sto Delta City nudi,

od odli¢nog Sopinga do kafica, igraoni-

ca i restorana sa razli¢itim vrstama kuhi-
nje, dobijamo i vise nego pozitivne reakcije
od posetilaca da im je vreme provedeno

u nasem “malom gradu” veoma prijatno.
Upravo tu se javio novi izazov - kako uspo-
staviti i negovati lep odnos sa posetiocima
i kada oni nisu u objektu”, zapocinje razgo-
vor Dijana Hrubik, senior brand menadzer-
ka Soping-mola Delta City.

FEJSBUK | TVITER: Brojka od preko
150.000 fanova na Fejsbuku sama po
sebi dovoljno govori o popularnosti Delta
Cityja. Aktuelni modni saveti, informacije

0 novostima i mnogobrojnim deSavanjima
u Soping-molu, zanimljivi citati i inspirativ-
ne fotografije predstavljaju u najveéoj meri
sadrzaj ove strane, a po broju lajkova i ko-
mentara moze se uociti i njena odli¢na in-
terakcija sa Citaocima.

Sli¢na situacija je i na Tviteru (1962 prati-
oca), iako je ova mreza mnogo manje po-
pularna u nasoj zemlji od Fejsbuka. Delta
City svakodnevno na ovoj mrezi “cvrkuce”
razlicite informacije, ali i azurno fejvuje,
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retvituje i odgovara svojim pratiocima.

PRVA MOBILNA APLIKACIJA SOPING-
MOLA U SRBUI | VEB SAIJT: “Kako bismo
omogucili da posetioci u svakom trenutku
imaju pristup svim informacijama o Del-
ta Cityju, dosli smo na ideju da kreiramo
prvu mobilnu aplikaciju Soping-mola u Sr-
biji, koja se besplatno moze preuzeti sa
GooglePlay i AppStore prodavnice. Mapa
objekta i parkinga, najave akcija i deSava-
nja, bioskopski repertoar, Soping podset-
nik ¢ine samo deo sadrzaja ove mobilne
aplikacije koju je do sada preuzelo vise

od 10.000 korisnika, Sto predstavlja veli-
ki broj, imajuci u vidu da je ovo trziSte tek
u povoju”, istice Dijana Hrubik i dodaje: “I
pored navedenih kanala, sajt Delta Cityja
je i dalje ostao glavni vid komunikacije sa
posetiocima, sa proseénom posetom od
preko 80.000 korisnika mesecno. Upravo
zato je krajem 2013. godine uraden i redi-
zajn sajta, sa ciljem da se unaprede funk-
cionalnost i preglednost. PoboljSana je
celokupna navigacija, a sajt je potpuno pri-
lagoden posetama sa mobilnih telefona i
tablet uredaja, u skladu sa aktuelnim tren-
dovima rasta ‘browsinga’ na internetu pre-
ko ovih uredaja”.

BLOG | DRUGE DRUSTVENE MREZE: Ima-

juéi u vidu izuzetnu popularnost blogova,
Delta City je u septembru 2013. godine

lansirao blog “CityStyle”, sa ciliem da po-
stane jedna od omiljenih onlajn destinaci-
ja ljubitelja mode. Rubrike poput “modnog
vodi¢a”, u kome su predstavljeni razlici-

ti modni trendovi i saveti, ali i zanimljive
odevne kombinacije posetilaca Delta Cityja
predstavljaju okosnicu ovog bloga. Tu su

i rubrike o lepoti i nezi lica i tela, kolaz-

na rubrika “mishmash”, koja preporucuje
nove knjige, filmove i interesantna mesta
za izlazak.

Najbolja prezentacija svega onoga sto
se moze pronaci u Delta Cityju je kroz
modne editorijale na blogu, pomoéu ko-
jih Citaoci najlakSe mogu da se informi-
Su o aktuelnostima i buduéim modnim
trendovima.

Doskora ne toliko zastupljen, Forskver

je, sa svojim check in-ovanjem, postao
sve popularniji kod posetilaca Soping-mo-
la. Brojni pozitivni “tipsovi” korisnika, ali

i ocena Delta Cityja od 9,1 govore dovolj-
no sami za sebe o dobrom odnosu ovog
objekta sa posetiocima.

Instagram, trenutno drustvena mreza sa
najbrzom tendencijom rasta, postao je ne-
zaobilazan deo svakog Sopinga. Na “has-
htagu” #deltacity mogu se pronaci brojne
fotografije posetilaca Soping-mola u izla-
sku sa prijateljima, porodiénoj Setnji, kao i
njihovi modni saveti i preporuke.
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TIKVES
JosS jedna potvrda
kvaliteta

&

Vinarija “Tikve$”, poznata po svojim au-
tenti¢nim i kvalitetnim vinima, proslavila
je jos jedan veliki uspeh - tim magazina
“The Wine Advocate” pod vodstvom jednog
od najuglednijih svetskih vinskih kriticara
Roberta Parkera, ocenio je Tikves crveno
vino “Bela voda”, iz berbe 2012, sa visokih
95 poena, Sto je jedan poen vise od oce-
ne koju je ovo vino dobilo za berbu 2010.

i istovremeno najviSa ocena u Citavom re-
gionu. Visoke ocene dobilo je joS osam
TikveSovih vina, Sto je, kako je istakao ge-
neralni direktor Igor llievski, veliki uspeh
za vinariju i potvrda da promena strategije
u smeru Kreiranja kvaliteta pre kvantiteta
daje rezultate, kao i priznanje za sve na-
pore da se napravi vrhunsko vino po svet-
skim standardima. Tikves$ je udvostrucio
izvoz u odnosu na proslu godinu u kojoj je
najveci uspeh ostvario na trzistima SAD,
Skandinavije i Kine.
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KONFERENCLJA O
“PAMETNOM MERENJU”

Visestruke koristi

Najnovija dostignuca komunikacijskih teh-
nologija za potrebe razvoja i pracenja u
oblasti elektroenergetskih sistema pred-
stavljena su na dvodnevnoj konferenci-

ji “Sledeca generacija pametnih merenja

- odrZiva re$enja u veoma promenljivoj Zi-
votnoj sredini”, odrzanoj u Beogradu, uz
podrsku Elektrotehnickog fakulteta i po-
druZnice Internacionalne organizacije
elektroinZenjera - IEEE. Vladimir Soskié,
pomocnik direktora Direkcije za informaci-
ono-komunikacione tehnologije, naglasio
je vaznost smart meteringa za EPS, poseb-
no sa stanovista smanjenja neprihvatljivo
visokih netehnickih gubitaka u distributiv-
noj mrezi, ali i povecanja naplate. “Po oba
osnova EPS ocekuje pozitivne finansijske
efekte koji se mere desetinama miliona
evra godisnje nakon uspostavljanja zaokru-
Zenog AMI/MDM sistema, a poznato je da
je EBRD odobrio EPS-u kredit za ove name-
ne”, rekao je Soskié. Prof. dr Gerd Bumiler,
sa Univerziteta primenjenih nauka u Botru-
pu, u Nemackoj, izjavio je da je uvodenje
pametnih brojila i merenja veoma vazno za
energetske kompanije, ali i da postoji ne-
koliko vrsta motivacije, zavisno od zemlje i
od tehnologije koju primenjuje, kao i od ne-
tehnickih gubitaka, odnosno krade elektric-
ne energije. “U nekim zemljama uvodenje
pametnih brojila i pametnog merenja po-
kazalo se odli¢no - Italija je uloZila dve mi-
lijarde evra u tu vrstu tehnologije i sve im
se to isplatilo. U Nemackoj to nije primen-
ljivo, jer Nemci placaju i ne kradu struju”,
objasnio je Bumiler. Magistar elektrotehnic-
kih nauka Jovan Vujasinovic¢ rekao je da je
prethodnih nekoliko godina u Srbiji je ura-
deno viSe studija i da su sve potvrdile da bi
masovna implementacija pametnih brojila
u sistemu automatskog daljinskog ocitava-
nja i upravljanja potroSnjom (AMM siste-
mu) imala visok stepen tehno-ekonomske
isplativosti. “Implementacija ovakvog siste-
ma bi reSila mnoge probleme sa kojima se
EPS susrece: veliki gubici u mrezi, pre sve-
ga zbog neoverenih starih brojila koja regi-
struju manje nego Sto je utroSeno, a zatim
i znaGajan stepen neovlaséene potroSnje,
netacnih racuna zbog gresaka prilikom ruc-
nog ocitavanja, manipulacije brojilima”, do-
dao je Vujasinovic.

INSTITUT “VINGA”
Domacin najveceg
skupa naucnika

Institut za nuklearne nauke “Vinca” ¢e u pe-
riodu od 6. do 10. oktobra ove godine biti
domacin jednog od najvecih svetskih na-
uénih skupova u fizici - LCWS14 (Linear
Collider Workshop 2014), posvecenog pro-
jektima buducih linearnih akceleratora ILC

i CLIC. LCWS je godiSnja konferencija koja
okuplja oko 400 vrhunskih naucnika fiziCara
iz celog sveta, koji su ukljuceni u istrazivanja
u vezi sa linearnim akceleratorima u oblasti
fizike visokih energija. “Posebno mi je dra-
go da su naucni rezultati Instituta “Vinca u
ovoj oblasti prepoznati u toj meri da nam je
ukazano poverenje da, u ime evropskih ze-
malja budemo domacin svetskog skupa i

to u konkurenciji sa Univerzitetom Oksford.
Ovo je svakako jedan od najznacajnijih, ako
ne i najznacajniji dogadaj u nau¢nom Zivotu
Srbije u 2014. godini, pa u tom smislu oce-
kujemo i podrsku nadleznog ministarstva
kao i Grada Beograda”, izjavio je dr Borislav
Grubor, direktor Instituta “Vinca”.

DELTA GENERALI OSIGURANJE
Najazurnije u
isplati Steta

Prema zvani¢nom izvestaju Narodne banke
Srbije, o pregledu osiguranja i Steta u oba-
veznom osiguranju motornih vozila, u pr-
vom kvartalu 2014. godine, Delta Generali
Osiguranje je najbolja osiguravajuca kuca u
pogledu azurnosti u reSavanju odstetnih za-
hteva, od 12 kompanija koje se masovno
bave prodajom ove vrste osiguranja u Srbi-
ji. Od ukupno 5389 prijavljena odstetna za-
hteva, tokom prva tri meseca ove godine,
kompanija je resila i isplatila 3473 zahte-
va, ¢ime je ostvarila 64,5 odsto u azurno-
sti u reSavanju Steta i 100 odsto u azurnost
u isplati Steta. Azurnost u reSavanju Steta
predstavlja osnovni kriterijum za procenu
dobrog drustva za osiguranje, navodi se u
izveStaju Narodne banke Srbije. Tokom pr-
vog kvartala 2014. u Srbiji je ukupno zaklju-
¢ena 485.491 polisa obaveznog osiguranja
vlasnika motornih vozila od odgovornosti za
Stetu pric¢injenu trec¢im licima. U istom pe-
riodu prijavljeno je ukupno 15.239 Steta, a
isplaéena su 12.923 odstetna zahteva.

MAJ 2014 VREME USPEHA!



VREME USPEHA! POSLOVNE VESTI

ATLANTIC GRUPA PRIZNANJE ZA HEMOFARM

Prihod 150 mil. € Lider privrednog
Atlantic Grupa je u prvom kvartalu 2014.  adIMm leenta

godine ostvarila prihode od prodaje u izno- Dr Ronald Seeliger, generalni direk-

tor kompanije Hemofarm, dobitnik
je nacionalnog priznanja “Kapetan
MiSa Anastasijevi¢” u kategoriji lider

su od 149,9 miliona evra, Sto u odnosu na
prvi kvartal 2013. godine predstavlja rast
od 4,1 odsto. Dobit pre kamata i poreza
(EBIT) iznosi 11,4 miliona evra i porasla je
13,4 odsto u odnosu na isti period 2013,
dok neto dobit nakon manjinskih interesa
iznosi 4,3 miliona evra i predstavlja rast od
5,2 odsto. “Atlantic Grupa je usla u godi-

privrednog ambijenta Srbije, koje je
dodeljeno danas na centralnoj ma-
nifestaciji u Matici Srpskoj u Novom
Sadu. Priznanje “Kapetan MiSa Ana-
stasijevi¢” jedno je od najuglednijih

nu s rastom poslovanja zadrzavajuci ranije privrednih i drustvenih priznanja u Sr-

najavljena oCekivanja, usprkos izostanku biji koje se dodeljuje u okviru projek-
ta kompanije Media Invent “Put ka

vrhu”, sa ciliem afirmacije drustvenih

ekonomskog oporavka tokom prvog kvar-
tala u regionu i Sire. Pritom se u ovom pe-
riodu kao zamajac rasta najvise isticu
jacanje distributivnog portfolija u regionu,
rast prodaje izvan regiona u skladu s inter-

i preduzetnickih vrednosti, stvaralas-
tva i drustveno odgovornog poslo-

vanja, a na osnovu odluke Zirija koji

. . L . DrR Id Seeliger, ralni
nacionalnim fokusom kompanije i pobolj- onald Seeliger, generalni

¢ine ugledni predstavnici Privredne komo-

. . . . Lo direktor kompanije Hemofarm
Sanje profitnih marzi na svim nivoima. | u

re Vojvodine, Privredne komore Beogra-
narednom periodu ¢emo se fokusirati na

da, Fakulteta tehnickih nauka Novi Sad. priznanje ‘Kapetan MiSa Anastasijevic’
razvoj poslovanja, upravljanje rizicima, odr- “Poastvovan sam ovom prestiznom na- koje ide u Hemofarm, jer je nedavno, na
Zavanje likvidnosti i upravljanje finansij- gradom. Privilegija je biti prepoznat kao regionalnom nivou, Hemofarm Fondacija
skim obavezama”, istakao je Emil Tedeski, ;¢ razvoja poslovnog ambijenta u Srbi- nagradena za filantropiju”, rekao je ovim

predsednik Uprave Atlantic Grupe. ji. Posebno sam ponosan §to je ovo drugo ~ povodom dr Ronald Seeliger.

Iskon ulje dobilo prestizno __
medunarodno priznanje za kvalitet  dam
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Fabrika Victoriaoil, ¢lanica Victoria Group, osvojila je prestiznu nagradu
“Superior Taste Award 2014”, koju dodeljuje ITQI - Medunarodni
institut za ukus i kvalitet (International Taste and Quality Institute)

iz Brisela, kao vodeca evropska organizacija koja testira i promovise
prehrambene proizvode i napitke vrhunskog kvaliteta iz celog sveta.

Nagrada “Superior Taste Award” predstavlja jedinstveni pe- i i culnih analiza. Prilikom ocenjiva-

Cat kvaliteta u ukusu, koji daju lideri u oblasti hrane i pica =3 nja ziri posebno vodi racuna o mirisu, izgledu, ukusu,
- kuvari i somelijeri, nosioci Miselinovih zvezdica. 7 . aliinaknadnom ukusu, teksturi i brojnim drugim krite-
Ziri ITQI - Medunarodnog instituta za ukus i kvalitet, koji / W rijumima svakog pojedinacnog proizvoda.

‘; Iskon ulje je, pored Next sokova, jedini proizvod sa ovim
priznanjem u Srbiji.

h
okuplja ¢ak 15 nacionalnosti, sastavljen je od ¢lanova naj- /
T
4l

akademije Francuske (Académie Culinaire de France), in-
stitucije Maitres Cuisiniers, Kulinarske federacije Italije
(Federazione Italiana Cuochi), Kuvarske asocijacije Spani- ;
. . . = s &
je (the Associaciones des Cocineros de Espana), Svetskog SKO istovremeno nas i obavezuje na nove rezultate i uspe-
udruzenja master kuvara (the World Master Chefs Society), I N

UdruZenje kuvara Nemacke (the Verband der Kéche Deu-

~ “Iskon ulje neprekidno osvaja nagrade i time kontinui-
. rano potvrduje svoj kvalitet. Svaka nova nagrada ucvr-

Séuje priznanje visokom kvalitetu nasih proizvoda, ali

he. Biti nagraden od strane ovako renomirane medu-

narodne institucije za nas ¢e biti dodatna motivacija i

tschlands), kao i Medunarodne asocijacije somelijera (ASI), ir,;l = r obaveza da ukazano poverenje ofuvamo, opravdamo i

za kategoriju pica. -3 » iznova osvajamo u godinama koje dolaze”, izjavio je Sr-

Tokom testiranja, ziri svaki proizvod ocenjuje povezanih t‘; y dan Popov, direktor fabrike Victoriaoil, ¢lanice Victoria
o ) ) . ) . e

ociju, a prema rigorozno propisanoj proceduri takozvanih Groupe.
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IMLEK
Bello organic Skolski
¢as na farmi

Kompanija Imlek organizovala je “Bello or-
ganic Skolski ¢as na farmi” tokom kojeg su
se mali Skolarci, kroz igru i zabavu, upo-
znali sa organskom proizvodnjom mleka i
odgojem krava na jedinoj sertifikovanoj or-
ganskoj farmi u nasoj zemlji “Global seed”
u Curugu.“Zelja kompanije Imlek bila je da
edukuje male potroSace Sta je organski
proizvod, kako da ga prepoznaju i koliko je
on znacajan za opste stanje naseg organiz-
ma, ali i oCuvanje prirode”, porucio je gene-
ralni direktor Imleka Srdan Popovié. On je,
u ime Imleka, uruc¢io maliSanima diplome
za uspesno pohadanje ¢asa o organskoj
proizvodnji mleka. Farma “Global seed” u
Curugu jedina u nasoj zemlji poseduje sve
potrebne sertifikate za organsku proizvod-
nju mleka u skladu sa standardima koje
propisuje EU. Zahvaljujuci tome, ona snab-
deva kompaniju Imlek sa oko 17.000 litara
vrhunskog organskog mleka dnevno.

BANCA INTESA
Jos povoljniji
krediti za agrar

Banca Intesa i ove godine odobrava sub-
vencionisane kredite namenjene regi-
strovanim poljoprivrednim gazdinstvima
u saradnji sa Ministarstvom poljoprivre-
de i zastite Zivotne sredine. Rec je o krat-
koro¢nim i dugoro¢nim pozajmicama koje

28

se mogu iskoristiti za ulaganja u ratarstvo,
stoCarstvo, vocarstvo i povrtarstvo. “Ban-
ca Intesa tradicionalno podrzava programe
subvencionisanog kreditiranja agrarnog
sektora u skladu sa strateskim opredelje-
njem da aktivno doprinosi daljem razvoju
ovog izuzetno vaznog segmenta domace
privrede i jacanju njegove konkurentno-
sti. Uz veoma visoko uéesce u ranijim pro-
gramima finansiranja poljoprivrede koji su
realizovani u saradnji sa resornim mini-
starstvom, Banca Intesa je i pored teskih
uslova poslovanja u 2013. godini zabelezi-
la znacajan rast na polju kreditiranja ovog
segmenta, $to ¢e u narednom periodu
predstavljati odrednicu naSe strategije u
dugorocnoj podrsci agraru”, rekao je Dor-
de Radulovi¢, direktor Odeljenja za uprav-
ljanje segmentom klijenata registrovanih
poljoprivrednih gazdinstava Banca Intesa.

HENKEL
Dobar pocetak
fiskalne 2014.

“Uprkos konstantno teSkom trziSnom okru-
Zenju, Henkel je zabeleZio dobar pocetak
fiskalne 2014. godine. Svi nasi sektori su
izvestili o rastu organske prodaje, kao i po-
boljSanju profitabilnosti”, izjavio je izvrsni
direktor kompanije Henkel, Kasper Ror-
sted. “Ostvarili smo snazZan uéinak na ra-
stucim trzistima, kao i rast na razvijenim
trzistima. Ipak, negativni efekti kursnih ra-
zlika imali su jos jaci uticaj na zabeleze-
nu prodaju nego prethodne godine.” Kako
je saopsteno iz kompanije, valute trzista u
razvoju, kao i americki dolar, i dalje su bili
pod pritiskom, i kao rezultat toga zabele-
Zen je pad prodaje za 2,6 odsto u odnosu
na isti period prethodne godine, na 3,929
milijardi evra. Nakon korekcije jednokrat-
nih dobiti, jednokratnih troSkova i troSkova
restrukturiranja, korigovani operativni pro-
fit (EBIT) povecéan je za 3,3 odsto, sa 600
miliona evra na 619 miliona evra. Korigo-
vani prihod od prodaje (korigovana EBIT
marza) povecan je za 0,9 procentnih poe-
na, sa 14,19 na 15,8 odsto. Organski rast
prodaje, koji iskljuCuje uticaj strane razme-
ne i akvizicije/prodaje, dostigao je 4,3 od-
sto. Neto prihod porastao je za 13,2 odsto,
sa 403 miliona evra na 456 miliona evra.

Saveti mladim
menadzerima

1. UVEK SE PRIPREMAIJTE ZA SASTANKE
| RAZGOVORE

Ne postoje nevazni sastanci. Ako postoje,
onda ste vi krivi za to. Ne dozvolite da rutina
zauzme mesto ozbiljnoj analitiCkoj pripremi.
2. LAKO JE BITI DOBAR U DOBRU

Ne zaboravljajte svoje poslovne partnere

i klijente onda kada im je tesko. Onda

kada nemaju mogucnosti da plate za vase
proizvode i usluge. Budite tada uz njih.
Ulazite u buduénost. Oni vam to nikada
nece zaboraviti.

3. VI NISTE TU DA VAS VOLE

Budite principijelni. Gradite autoritet na
znanju. Negujte argumentovanu, kon-
struktivnu kritiku kao osnov korporativhe
kulture. Pokazite vasim saradnicima da ne
treba da se plase da i vas kritikuju. To je
najteZe postici, ali je najdragocenije. Budite
menadzer sa ljudskim likom. Budite strogi,
ali pravicni.

4. POSAO GINE LJUDI

Sve mozete zameniti osim dobrih ljudi.
Stalno istrazujte izvore njihove motivi-
sanosti. Nemojte nista kriti od njih. Uspeh
vasih saradnika je vas uspeh.

Kao i vi, i vasi saradnici imaju samo jedan
Zivot i jednu karijeru. Ako su vredni paznje,
potrudite se da svoj Zivot i karijeru, ostvare
u vasoj kompaniji.

Vasi saradnici imaju svoje porodice koje su
im najvaznije. Vodite racuna i o njihovim
porodicama. Neka vasa kompanija ne bude
nepoznato mesto za njih.

5. NIKADA NE PRESTAJTE DA UCITE

Bilo da je rec o struci koja je osnova delat-
nosti vase kompanije bilo da je re¢ o znan-
jima koja su vam neophodna za upravljanje
kompanijom. Nikada ne znate dovoljno.

Sto manje znate o nekoj oblasti, to vam se

ona cini lakSom. Izbegnite tu zamku. Svako
treba da radi svoj posao. Pokazite drugima
kako treba nesto da urade. Klonite se
zakljucka “dok drugog to naucim, sam cu to
uraditi pet puta brze!”




AKCIJA

NEDELINIKA YREME 11zoavacke kuce Laguna

Knjige Z9
299 dinara:

U SVIM KNJIZARAMA ,,DELFI” U SRBIJI
Ponesite ovaj primerak ,Vremena”

u neku od knjizara,Delfi”i kupite

jedan od dvadeset naslova sa ovog spiska
po specijalnoj ceni od 299 dinara.

Akcija traje od 24. aprila do 21. maja 2014.

o Toni Parsons: #  DOMINIK._ | DominkiBodis: MARKUS CoNn - BUELIHCE
} MOJA OMILJENA ¥ BODIS . GIBRALTARSKI BESKRAJNI DANI
SUPRUGA | ‘j LJUBAVNICI {3 7Y | PROVEDENIUSMRTI
ezl Prica o muskarcu i GIBR ALTARSKI | Vehunskiistorijski roman o " Jedan od vodecih svetskih
Zeni naseg doba, o T dJUBAVNICI | prvim susretima Evropljana kosmologa pise o strukturi
foni parsons njihovim borbama, B & @ e = | iArapa, Mediteranu VIll svemira, prirodi vremena,
moja omiljena supruga  Sradostima i skrivenim veka, vizantijskim spijunima postojanju inteligentnog
Ceznjama, knjiga o ijednoj ljubavi zbog koje Zivota, granicama nauke
tome gde prestaju seks, su Heraklovi stubovi dobili i vecitof ljudskoj CeZnji za

pustolovina i opsesije, a

& | pocinje istinska ljubav

bt ks b prmarsila prrvac wopnog pohods

Sofi Kinsela: Matijas Brekers:  Matijas Brekers
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Razocarana Sto brak tome kako funkcionise
nelicina ,Tifanijevu” = globalna industrija
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BekiBlumvud sevratila - Ky poHo| ibarka zabrana koriséenja
sa medenog meseca i : droga pogubna za i
kod kuce zatekla sestru i sestra globalniporedak kako £ sto za brana
koju sada prvi put vidi. é‘ potpomaze terorizam k“‘"ls‘ff""l E.'.f.:?,ga
Klasik ciklit literture . i Skodi zdravlju VT
B l Bil Brajson:
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Zivopisnu dzunglu
nesigurnih cinjenica o ’
Zivotu, licnosti i delu
Villjema Sekspira, i
korak po korak otkriva
stinski Sekspirov lik

Spisak knjizara u kojima ovaj popust vazi:

ime DZebel Tarik, Tarikova
planina, Gibraltar

Volfgang Bergman:
UMECE RODITELJSKE
LJUBAVI

Poznati porodicni
psihoterapeut govori o
tome kako da zastitimo

i sacuvamo medusobnu
ljubav roditelja i dece, o
autoritetu i povladivanju,
0 razlicitoj ulozi majke i

oca, 0 poverenju i brizi _I

Nikolas Sparks:
ISTINSKI VERNIK

Mladi njujorski novinar

U usponu karijere odlazi
po zadatku u provinciju

i tamo upoznaje lokalnu
bibliotekarku. Njihov
sustet promenice im
sudbine. Dirljiva ljubavna

— pr/ca iz pera autora

.a._ kultne, Beleznice”

odgovorima na pitanja
porekla i sudbine

Volfgang Herndorf: manu Herndort. o

v/

Nutiary Bergran CIK -
ikl 7
. Kao nekada Tom Sojer W ¢4
i Haklberi Fin, dva
Vilkowe BT nemacka decaka kradu
automobil i krecu na gﬁm—
Um ece krstarenje nepoznatim we+ _

Tz krajevima zemlje. Lep
roc_:hteI] S.ke i tuzan pustolovni
1] ubavi roman, uporedivan
s,,Lovcem u Zitu”

Harlan Koben:
NESTAO ZAUVEK

Njegova devojka je ubijena.
Za ubistvo je optuzen njegov
brat. Nista na kraju nece biti
kako se cinilo na pocetku.
Jedan od najboljih romana
Jjednog od najboljih americkih
pisacatrilera, cija se poetika
opisuje recima ,Rejmond
Cendler srece Bridzet Dzouns”

NESTA®

ZAUVEK

HHRLﬁN K”EEN

NiKOM K REE

Delfi knjizare d.o.o.“Pancevo” (Milosa Obrenovica 12, Pancevo)

Delfi knjizare d.o.o."“Kod Vuka” (Bulevar kralja Aleksandra 92, Beograd)
Delfi knjizare d.o.o.“SKC" (Kralja Milana 48, Beograd)

Delfi knjizare d.o.o. “Terazije” (Terazije 38, Beograd)

Delfi knjizare d.o.0.“Zemun” (Glavna br. 20, Beograd)

Delfi knjizare d.o.o.“Laguna” (Makedonska 12, Beograd)

Delfi knjizare d.o.o.“Laguna Kragujevac” (Kralja Petra | 12, Kragujevac)
Delfi knjizare d.o.o.“Laguna Nis” (Vozdova 4, Nis)

Delfi knjizare d.o.o.“Super Vero” (Milutina Milankovi¢a 86a, Beograd)
Delfi knjizare d.o.o.“Kalc¢a” (TC Kal¢a, lamela E, lokal 11, Nis)

Delfi knjizare d.o.o."“Kod sata” (Kneza Milosa 33, Valjevo)

Delfi knjizare d.o.0.“Laguna Cacak” (Gradsko $etaliste bb, Cacak)
Delfi knjizare d.o.o.“Laguna Novi Sad” (Kralja Aleksandra 3, Novi Sad)
Delfi knjizare d.o.o.“Laguna” (Omladinska 16/1, Kraljevo)

Delfi knjizare d.o.0.“Rodi¢” (TC Rodi¢, Sremska Mitrovica)

Delfi knjizare d.o.o.“Zira" (Ruzveltova 33, Beograd)

Delfi knjizare d.o.o0.“KNEZ" (Knez Mihailova 40, Beograd)

MNV Vemex d.o.o0. “Bulevar” (Bulevar kralja Aleksandra 146, Beograd)
Delfi knjizare d.o.o.“Immo” (Gandijeva 21, Beograd)

Delfi knjizare d.o.o. “Subotica” (Korzo 8, Subotica)

Laguna Klub Citalaca (Resavska 33, Beograd)

Delfi knjizare d.o.o.“Miljakovac” (Vareska 4, Miljakovac)

Delfi knjizare d.o.o.“Banovo Brdo” (Pozeska 118 a, Banovo Brdo)

Delfi knjzare d.o.0.“27. mart” (Stanoja Glavasa 1, Beograd)

Knjizara Delfi NS (Big Shopping Center, Sentandrejski put 11, Novi Sad)
Knjizara Delfi Pozarevac (Stari korzo 2, Pozarevac)
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Noé¢ muzeja: Zgrada SIV-a i Vidovdanski hram

Cutljivi svedoci

|

Pored ostalih programa, u predstojecoj No¢i muzeja bice predstavljenaidva

arhitektonska monumenta koja su obeleZzila svoju epohu, jedan realizovan - Palata

Saveznog izvrsnog veca na Novom Beogradu, i jedan nerealizovan, Vidovdanski

hram Ivana Mestrovica, koji je trebalo da bude podignut na Gazimestanu

subotu, 17. maja, u 76 grado-

va Srbije odrZace se jedana-

esta No¢ muzeja, sa 608 pro-

grama u 362 muzeja, galeri-
jaiizlozbenih prostora. U beogradskoj
Noci muzeja odrZzace se 118 izloZbi i dru-
gih dogadanja na 80 lokacija, a medu nji-
ma Ce biti predstavljena i dva arhitekton-
ska monumenta, od kojih je jedan reali-
zovan, a drugi nije - zgrada jugosloven-
skog Saveznog izvr§nog veéa, cuveni Siv
na Novom Beogradu, i Vidovdanski hram
Ivana Mestroviéa, ¢ija gradnja nije otisla
dalje od makete.

O umetnickoj vrednosti zgrade Save-
znog izvr§nog veca za No¢ muzeja prica
izlozba Vremenska kapsula Du$ana Dor-
devica, koja ¢e biti postavljena u Likov-
noj galeriji Kulturnog centra Beograda,
sa 16 fotografija velikog formata. Tokom

No¢i muzeja bi¢e promovisana i Porde-
vi¢eva fotomonografija siv - Palata Sa-
veznog izvrsnog vecéa sa tekstom Milete
Prodanoviéa.

PALATA FEDERACLJE

Palata siv-a je jedno od najznacajnijih
ostvarenja posleratne arhitekture Jugo-
slavije i jedinstven graditeljski poduhvat
uregionu. Gradena je od 1948. do 1961. go-
dine, a otvorena povodom odrZavanja
Prve konferencije nesvrstanih zemalja u
Beogradu. Nalazi se u novobeogradskom
bloku 13. Najpre se zvala Palata Federaci-
je,azatim od raspada zajednice scG - Pa-
lata Srbije. Sve vreme su je svi zvali - sIv.
Nije otvorena za javnost. [zlozba Vremen-
ska kapsula DuSana Pordevica je prilika
da se sagleda njena unutrasnjost.

s1v je bio jedan od prvih objekata

Novog Beograda. Zapocet je po projek-
tu Cetvoroclanog tima zagrebackih arhi-
tekata na Celu sa Vladimirom Potoc¢nja-
kom, pobednikom saveznog konkursa
1947. godine. DuSan Dordevi¢ kaZe da u
Moskvi postoji drZzavna zgrada po ¢ijem
uzoru je uraden taj projekat, ali je nakon
raskida sa isto¢nim blokom 1948. godine
doslo do promene, pa je zgrada prilago-
dena novim vremenima. Zbog tih okol-
nosti, alii zbog smrti Poto¢njaka, zapoce-
ti posao je zavrsio beogradski arhitekta
Mihailo Jankovi¢. Prema studiji Biljane
Misi¢ o istoriji gradenja siv-a, realizacija
njegovog reSenja oznacila je pobedu mo-
dernistickih shvatanja u jugoslovenskoj
arhitekturi. Zgrada je izvedena u obliku
latini¢nog slova “H" na povrsini od 5500
kvadratnih metara. Na 65.000 kvadratnih
metara unutrasnjeg prostora nalaze se
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vremena i politike

744 kancelarije (svaka po tridesetak kva-
dratnih metara), trinaest sala za konfe-
rencije, Sest salona, tri dvorane i dve ga-
raZe. Saloni su nosili imena republika, a
sredinom devedesetih preimenovani su
u Crveni, Braon, Plavi... DuSan Dordevié¢
napominje da je svaki salon imao simbol
republike ¢ije ime nosi, pa su tako lusteri
u Slovenackom salonu nalik na stalakti-
te iz Postojnske jame, u Bosanskom je ta-
piserija njihove Sume, Srpski ima tri celi-
ne zbog autonomnih pokrajina, na zidu
Hrvatskog je Anton Gliha naslikao dal-
matinski krs... Fasada zgrade je obloZena
brackim mermerom. Autor izloZbe pri-
¢a anegdotu po kojoj je Tito, kad su mu
autori zgrade predocili da je bracki mer-
mer skup, rekao neka uporede cenu tog
mermera i novca koji ¢e biti utrosen sva-
ke naredne godine za farbanje zgrade, pa
neka vide $ta je skupo, a Sta nije.

Otkad je otvorena, Palata siv-a bila je
sediste vlade sr Jugoslavije, sediste Sa-
veta ministara DrZavne zajednice Srbije i
Crne Gore, od 2006. godine je u nadlezno-
sti Vlade Republike Srbije i u njoj su tre-
nutno ministarstva unutrasnjih poslova,
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spoljne i unutrasnje trgovine i telekomu-
nikacija, i Ministarstvo omladinei sporta.

POVERENJE U BUDUCNOST

U pomenutoj fotomonografiji Mileta
Prodanovi¢ podseca da je unutrasnjost
Palate siv-a ‘ostala velika nepoznanica”
pa ¢ak i u vreme kada su se u njoj dono-
sile dramati¢ne odluke o SErjJ, da je 21. vek
docekala kao napustena i pomalo avetinj-
ska gradevina, a da je oZivela otkad joj je
delimi¢no obnovljena prvobitna funkci-
ja. Mileta Prodanovi¢ ocenjuje da domi-
nantnu liniju Pordevi¢evih fotografija
¢ine dela likovne i primenjene umetno-
stiiposeban stimung kojim ona boje pro-
stor. “Frontalnost njegovih kadrova kao
da naglaSava ideju reda i poretka, koja je,
svesno ili nesvesno, motivisala kreatore
ovog prostora. Tome doprinosi i raspo-
red namestaja (veéinu ¢ine pazljivo di-
zajnirani predmeti tadasnje jugosloven-
ske industrije) - tapecirane fotelje Cija je
boja uskladena sa pastelnim tonovima
zidova ili podnih prekrivaca, koje su po-
stavljene oko niskih stolova u redosledu
koji viSe od svega poStuje prave uglove.

SALONI U SIV-u:
Sala Jugoslavija;
Salon Bosne i
Hercegovine;
Srpski salon

foto: Dusan Dordevié¢

Ocuvanost tih sedista stvara utisak da
bas niko nikada nije sedeo na njima...”

Danas je Palata siv-a neka vrsta vre-
menske kapsule, zato Prodanovi¢ zaklju-
¢uje da Bordevic¢eve fotografija, osim uvi-
da u estetske nazore socijalisticke Jugo-
slavije, nude i “duh vremena u kojem je
postojalo poverenje u buduénost”.

U No¢i muzeja posetioci ¢e modéi da
videisiviznutra. BINA, Beogradska inter-
nacionalna nedelja arhitekture, tog dana
organizuje kao jedan od svojih programa
i obilazak zgrade siv-a. IzloZba Vremen-
ska kapsula je kao program BINA uvrste-
na u No¢ muzeja. Danica Jovovi¢ Proda-
novi¢, ¢lan autorskog tima BINA i uredni-
ca programa Kulturnog centra Beograda,
kaze da je “ovogodiSnja BINA posveéena
prostorima javnosti koji svojim sadrza-
jem, znacenjem, interaktivnim odnosom
sa okolinom i oblikovnim vrednostima,
kroz sve istorijske periode, definisu su-
§tinu urbanih prostora, pa su u sklopu
toga i izloZba Vremenska kapsula i fo-
tomonografija. Ova izloZba stavlja u fo-
kus kulturu se¢anja i preispitivanje vre-
mena koje je za nama, ali takode otvara i
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SPOMENIK UJEDINJENJA: Maketa Vidovdanskog hrama u krusevackom Narodnom muzeju

razmiSljanje na temu mogucéeg koris¢enja
ovog objekta, njegovog otvaranja za jav-
nost i pretvaranja u prostor javnosti. Au-
torski tim BINA veruje da postoji potreba
imoguénost otvaranja’ siv-aiovom izloz-
bom Zelimo da skrenemo jo$ jednom pa-
Znju ina tu ¢injenicu.”

VIDOVDANSKI HRAM

Povodom No¢i muzeja, Narodni muzej
iz KruSevca je pozajmio Beogradu make-
tu Vidovdanskog hrama Ivana Mestrovi-
¢a kako bi samo tokom te nod¢i bila izlo-
Zena u Belom dvoru na Dedinju.

Velika drvena maketa Vidovdanskog
hrama napravljena je povodom Velike
medunarodne izlozbe odrZane 1911. go-
dine u Rimu, kada je i nagradena, i kada
su prisutni na izlozbi u Mestrovic¢u pre-
poznali novog Mikelandela. Maketa je na-
kon toga izlagana u evropskim metropo-
lama, i svuda je dobila izuzetno pozitiv-
ne kritike.

Maketa je jedina realizovana forma
Mestroviéeve ideje da postavi Vidov-
danski hram na Gazimestanu kao sim-
bol ujedinjenja Jugoslovena. “Meni je leb-
delo pred o¢ima da pokuSam da dam jed-
nu sintezu popularnih narodnih ideala i
njihovog razvitka, da izrazim kamenom
i gradnjom kako je duboko u svakom od
nas usadena uspomena na najvec¢e mo-
mente i najodlu¢nije dogadaje u nasoj
istoriji — stvarajudi u isto vreme jedno
srediste za nade u buduénost, usred pri-
rode pod vedrim nebom”, objasnjavao je
Mestrovi¢ svoju ideju. “Moj zivot ima svo-
je opravdanje ako su moja zamisao Vidov-
danskog hrama i moj umetnicki rad izraz
ujedinjenja Jugoslovenstva.” Nakon Dru-
gog svetskog rata maketi Vidovdanskog

hrama se izgubio svaki trag, da bi kra-
jem Sezdesetih bila pronadena u jednom
od magacina u njujorskoj luci. Odatle je
dopremljena u Beograd, a potom, na-
kon saniranja oSteéenja, 1971. godine u
KruSevac.

Mestrovic je Vidovdanski hram zami-
slio kao monumentalni mauzolej, hram
od kamena podignut u ¢ast kosovskim
junacima, ali i svim borcima za slobodu
juZnoslovenskih naroda, dugacak 250
metara, sa kulom i zvonikom visokim de-
set metara. Hram je kombinacija egipat-
skih, grékih i rimskih hramova. Na ulazu
u hram planirao je skulpture lavova duz
stepenista, u frizu velikog ulaza devet ko-
nja i sokolova—motiv iz pesme Smrt maj-
ke Jugovica, duZ hodnika dugackog 100
metara trebalo je da budu dva reda ka-
rijatida koje predstavljaju majke, sestre,
supruge i verenice kosovskih junaka (ne-
kolicinu njih je sada moguce videti u atri-
jumu beogradskog Narodnog muzeja), a
na njegovom kraju petospratnu kvadrat-
nu kulu visoku deset metara sa zvonom
na vrhu. Kroz kulu se, po Mestrovi¢evom
projektu, ulazi u centralni deo, sa kupo-
lom sa sto skulptura istorijskih i neistorij-
skih likova Kosovskog ciklusa. Skulptu-
re su bile izuzetno smela reSenja za svoje
vreme, uradene u rodenovskom i mike-
landelovskom maniru. Skulptura Bano-
vié Strahinje, samo torzo bez glave, ruku i
nogu, danas se nalazi u Tejt galeriji u Lon-
donu. Skulpture Srda Zlopogleda i Male
udovice su neko vreme bile u kruSevac-
kom muzeju, a sada su u Narodnom mu-
zeju u Beogradu, kao i skulptura MiloSa
Obilié¢a. Centralnu dvoranu okruzuju tri
manje dvorane, koje sa centralnom izgle-
daju kao pravoslavni krst.

Milos Obili¢ (gore) ikarijatide Ivana
Mestrovic¢a u Narodnom muzeju u Beogradu
foto: Narodni muzej

Nakon Prvog svetskog rata postojalo
je raspoloZenje da se Vidovdanski hram
realizuje: drzavni odbor za umetnicke
poslove Srbije i jugoslovenstva uvrstio
je u svoj plan i izgradnju hrama na Ga-
zimestanu. Onda je do$ao rat, pa i nove
okolnosti u novoj drzavi, tako da novac
viSe nije bio jedini problem. Prema nekim
procenama, izgradnja Vidovdanskog hra-
ma kostala bi viSe od 300 miliona dolara.
Novac bi se mozda i nasao, ali u Titovoj
Jugoslaviji ideja 0o mauzoleju kosovskim
junacima nije nailazila na razumevanje.
Mosa Pijade je ostro kritikovao ovo Me-
§trovicevo delo, zamerajuci §to je radeno
u stilu becke secesije, a ne vizantijske tra-
dicije i srpskog nacionalnog identiteta.
Projekat je kasnije kritikovao i Lazar Tri-
funovi¢, dugogodisnji direktor beograd-
skog Narodnog muzeja.

Projekat Vidovdanskog hrama ni-
kad nije zabranjen niti stavljen ad akta.
Mestrovié je Zeleo da nekoliko narasta-
ja bude uposleno u njegovu realizaciju i
da se generacije ugrade u taj hram, kao
Sto je bio slucaj sa bazilikom Svetog Pe-
tra u Rimu. q

SONJA CIRIC
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Knjige: Kratak pregled vremena

Postjugo bluz

e s

Nije knjiga Feliksa Pasica tek “zbirka starih intervjua”, nego

sjajno i upecatljivo svedoéanstvo epohe

Jos jednu stvar moram reci: ¢o-
veka ne smemo potcenjivati, ali
ni preceniti. Covek ima svoje ani-
malno bice, ne treba se mnogo
igrati s njim. Ko pusti zver iz ¢o-
veka, taj je veliki zlo¢inac. Taj je
veliki davo. Dugo Zivim pa sam vi-
deo... Video sam male, skromne,
dobre ljude koji u nekim stras-
nim, groznim vremenima posta-
nu monstrumi, ubice. Ja sad ne
znam ko je ko pored mene... Dva
puta sam ve¢ to doZiveo: jedanput
u ratu, drugi put na Golom otoku.
Ne bi nas mnogo trebalo izaziva-
ti da pocnemo da jedemo rukom,
da otimamo, da udaramo - da di-
gnemo ruke od salvete, od tanjira,
od kasike. Znam kako to izgleda.
Ne treba ruZe gajiti u podrumu i
zalivati ih vru¢om vodom da bi-
smo videli koliko su one otporne.
Zna se $ta s ruZama treba raditi.
Hoce vrlo brzo ruZa da podivlja.
Hoce ¢ovek da podivlja.
(ALEKSANDAR POPOVIC, MAJ 1993)

vreme dok je Vukovar bio u ru-

Sevinama, dok je Dubrovnik vi-

dao rane, dok je Sarajevo gorelo
i smrzavalo se u isto vreme, dok se Bo-
snom uzduz i popreko palilo, ubijalo,
pljackaloi proganjalo, dok je Srbija “koja
nije u ratu” sluzila kao pozadinska baza,
odmaraliste, leciliSte, bankomat i skladi-
Ste hrane i dZebane za “oslobodioce na-
roda’, grupi teatarskih ljudi u Beogradu
palo je na pamet da prave — pozori$ne no-
vine. I jo§ da ih nazovu Ludus. Cini¢no
draskanje muza dok topovi grme? Ludilo
eskapizma kao neodgovornosti dovede-
ne do stadijuma kolaborantstva sa zlom?
Nacelno, moglo je sve toi tako da bude. A
to Sto ipak nije bilo tako zasluga je ljudi
koji su Ludus pravili, na ¢elu sa viSego-
di$njim glavnim urednikom, svestranim,
obrazovanim, pametnim i nenametljivim
Feliksom PaSi¢em: oni nisu pravili Ludus
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zato da njime i preko njega organizovano
ignoriSu odvratnu stvarnost, nego zato
§to je to bio njima najdostupniji nacin da
o njoj bolje i ta¢nije misle i govore. Ko §to
jeipozoriste, uostalom, ili kriticki dijalog
sa savremenos$¢éu i stvarno$éu - ili nije ni-
§ta, zapravo i gore od nista: klovnovsko
zabavljanje svirepog Gospodara i njego-
vih skudoumnih ukoljica, onih $to (xo-
xo-x0!) najvole kad neko na sceni prdne.
Feliks je Pasi¢ iz broja u broj Ludusa
kroz te sumorne i sramne devedesete
(ta¢nije, od 1992. do 1999) razgovarao sa
bitnim pozori$nim ljudima ovdasnjim;
izbor iz tog seri-
jala opSirnih in-
tervjua — naza-
lost, Pasi¢ nije
docekao da ga
vidi medu korica-
ma -sada je pred
nama u vidu knji-
ge Kratak pregled
vremena (Udru-
Zenje dramskih
umetnika Srbije,
Beograd 2013).
Hm, kolekcija starih novinskih inter-
vjua - ta, kome to sad treba, osim moZda
ponekom (pozoriSnom) istoric¢aru, fana-
tiku ili naprosto dokonjaku? Ne brzajte.
Osim li¢nosti i dela autora, vec¢ je i sam
spisak sagovornika tako respektabilan
da vas samo retko toksi¢na kombinaci-
jaignorancije i bahatosti moZe spreciti
da radoznalo uzmete knjigu u ruke ako
vam se pruzi prilika: tu je osamnaesto-
ro sagovornika, medu inim Jovan Hri-
sti¢, Ljubomir Simovi¢, Aleksandar Po-
povi¢, Dusan Kovacevi¢, Slobodan Sele-
ni¢, Dejan Mija¢, Vida Ognjenovi¢, Mu-
harem Pervi¢, Jovan Cirilov, Egon Sa-
vin... i tako sve do mlade Biljane Srblja-
novi¢, tamo negde nakon Porodicnih pri-
Ca, razgovorom s kojom se pak ova knji-
ga zaklju€uje, tamo u jesen 1998, koji me-
sec pred sledece “samrtno prolece” i sko-
ro pa tromesec¢ni bombardman koji ée

ARATAK PREGLE
MENEM

oznaciti uvod u kraj jedne turobne epohe.

Sta tako fascinira u ovim razgovorima,
¢itanim danas ovako dZumle i sa ve¢ vrlo
solidne vremenske distance? Stosta, ali
mozda ponajpre ovo: tesko ¢ete danas
naci mnogo knjiga koje bi ovako snazno,
autenti¢no i pametno svedocile o jednoj
epohi, o njenim traumama i preokupaci-
jama, o nama u njoj, napokon. Pasi¢ i nje-
govi sagovornici ne cepaju dlaku natroje
o tome hoceli, i treba li, kraljevi¢ Hamlet
da ucmeka svog strikana, lakomog i na
krunu i na snajku Gertrudu, nego $ta je
to u ¢emu smo se obreli, kako se to zove,
zaSto i otkud
smo se tu nasli,
ko je za to kriv, a
onda, dakako - i
§ta dramai pozo-
riSte mogu s tim
daurade. Ali, tim
redosledom pri-
oriteta... Drukdi-
je reCeno, Kratak
pregled vremena
je podsticajno i
bogato svedocan-
stvo o stanju duhova u devedesetim, a taj
je period, mada naizgled sveprisutan, su-
Stinski jo§ na mnogo nivoa i nacina ne-
reflektovan, $to iz intelektualne nesolid-
nosti i lenjosti, $to — pogotovo - zato Sto
se mnogi s razlogom plase takvog “istra-
Zivanja” u kojem bi mogli pronadi stosta
§to im ne bi prijalo, tj. $to su uspesno ne
samo zaboravili, nego se i pobrinuli da
drugi zaborave.

MoZda najsnazniji deo knjige je prvih
sedam-osam razgovora, svi iz prve po-
lovine devedesetih: uZasni, kanibalski
rat u Bosni uveliko traje, u Hrvatskoj je
obavljen i zamrznut do raspleta koji visi
u vazduhu i uskoro ¢ée uslediti, Sloveni-
ja je negde daleko kao kakva bivsa su-
pruZnica s kojom se u prolazu ispod oka
merkamo da vidimo je li bez nas propa-
la ili se prolepsala, na Kosovu je “mir”
za koji se sluti da nema osobito sjajnu

33

»



34

perspektivy, a Srbija je zemlja ne samo
geografski nego sustinski nedefinisanog
oblika, za koju se ne zna ta¢no ni §ta je
ni Sta hoce od sebe i svojih suseda —jedi-
no se zna da to $to ne zna §ta je ho¢e na
silu, ali tako da se to toboZe ne vidi, da
niko ne primeti, kao da je ceo svet i ¢o-
rav i glupav...

Kako se zove to stanje ili ose¢anje koje
Pasi¢ sjajno detektuje (pa onda istrazu-
je, razmatra, ‘razraduje’) kod skoro svih
svojih sagovornika, narocito onih svojim
delom i pamec¢u najvaznijih? A svi su oni
duboko, duboko urasli u jugoslovenski
kulturno-politic¢ki kontekst, ¢ak i ako su
u meduvremenu stigli da postanu ova-
kvi ili onakvi “nacionalisti”.. Moglo bi se
re¢i da je to svojevrsni postjugoslovenski
blues, ose¢anje neke samoce, kao kad vas
zatvore negde u sobu bez prozora i vra-
ta,iisto takve steSnjenosti, izolovanosti,
bezvazdusja. Suzilo se sve, okracalo, ste-
snilo: prostor, mesta, jezik, gradovi, ko-
munikacija.. Ama, nemas se viSe s kim ni
posvadati?! Cak i neko ko se pomalo rezi-
gnirano ili ak przni€avo ibretiibrani od
tog bluza inateci se da mu ni$ta od toga
viSe ne treba, poput Vladimira Stamen-
koviéa, zapravo ga samo ojacava i podu-
pire, mada sa one druge strane...

Istovremeno, tu je, ba$ u trenucima
dok ovi razgovori nastaju, strahotna
tragedija Bosne, sa rafinirano bolesnom
opsadom Sarajeva kao sredi$njim sim-
bolom; tu je siromasenje, propadanje ali
i globalno gubljenje dobrog glasa Srbi-
je, odlazak hiljada i hiljada obrazovanih
isposobnih ljudi $to dalje odavde...isve-
prisutno osec¢anje zbunjenosti, koje pre-
rasta u gnev, koji neretko splasnjava u
malodusnost, u poraz. Ko se toga nije na-
gutao za tih dana, mora da mu je bilo jako
lepo devedesetih.

Zivimo pod novim naletom organizova-
nog zaborava, koji ¢e valjda uskoro posta-
ti obavezan, odmah nakon uvodenja rano-
jutarnje gimnastike; ova knjiga, medutim,
pamti, ona je inspirativan real-time izve-
Staj s lica mesta rekonstruisan u sadasnjo-
sti: da, Sve Ono je bilo, nismo to sanjali;ida,
o tome se pokusSalo nesto suvisloi posteno
re¢i, neko i da bi okasnelo opravdao neku
svoju raniju nepodopstinu, veéina napro-
sto zato da se pokuSa razabrati u pletivu
jednog smutnog doba. q

TEOFIL PANCIC

TV MANIJAK: Evrovizija 2014.

O

Hladnirati
zena s bradom

Homofobija iskazana povodom ovogodis$njeg Evrosonga

je samo zamazivanje o¢iju pred mnogo ozbiljnijim

globalnim sukobom. Konc¢ita je postala povod za

podelu Evrope, a glasanje za nju, ili njega, predstavlja

transvestirani referendum protiv Rusije. Posto je Konéita

pobedila, granica je ponovo postavljena, a Gvozdena

zavesa je postala Konéitina balska haljina i brada

ada je austrijski transvestit Tom

Nojvirt pod imenom Koncita

Vurst pobedio na Evrosongu,
pokazalo se da ova globalna parada ipak
ima Sirok drustveno-politicki znacaj. Ono
§to smo mi decenijama znali, danas je po-
stalo ocigledno u celoj Evropi - Evrosong
je globalni poligon za proveru drzavnih
saveza, odnosa prema nacionalnim i sek-
sualnim manjinama, kao i staro hladno-
ratovsko oruzje.

Nema niceg neobi¢nog u tome $§to je
Austrijanac, obucen kao Zena, sa bra-
dom, odli¢no otpevao sladunjavu evro-
vizijsku baladu, sa viskom emocija i di-
zanjem ruku ka nebu (u Molitvi). Do da-
nas su nastupali, alii pobedivali transve-
stiti poput pokojne Dejne Internacional
iz Izraela, ili maskirani Lordi, hevi-metal-
ci iz Finske, a bilo je tu bakica iz Rusije
i stotine drugih frikova. Sto se teksto-
va tice, na sajtovima fanova Evrosonga
imate preciznu evidenciju besmislenih
napeva medu kojima prednjaci “Lalala”
ili smesnih kostima u viSe-manje uspes-
nim Stos-pesmama tokom svih ovih de-
cenija. Koncita je pre pravilo nego izuze-
tak, pa je logi¢no da se zapitamo kome i
zaSto smeta “Zena sa bradom’”, kako je u
medijima zovu.

Homofobija je po mom misljenju u
ovom slucaju samo maska dubljeg ras-
cepa koji se pojavio u Evropi. Godinama
je Evropa B imala svoju sitnu satisfakci-
juu komsijskoj podeli glasova na Evro-
songu. Tu su prednjacile bivSe republi-
ke srryizemlje nastale raspadom SSsR.

Pojavio se i skandinavski lobi, ali pro-
tiv ova dva slovenska evrosong saveza,
plus tradicionalno Turska, Gréka i Kipar
-bogata A Evropa nije imala Sanse. Pro-
menjena su pravila glasanja, podeljene
zemlje u dve polufinalne veceri, uveden
strucni Ziri, ostao je direktan plasman
“starih ¢lanica” iz Evrope A, ali Sou nije
dobio dodatni kvalitet. Komsije i dijas-
pora su i dalje gravitirali prema zemlji-
matici. U tome pronalazim korene ne-
verovatne popularnosti Evrosonga u
Izraelu i Australiji, u zemljama koje su
prakti¢no nastale iseljavanjem evrop-
skih emigranata.

NOVOKOMPONOVANI
KONZERVATIVIZAM

Homofobija je, kako rekoh, samo prate-
¢i fenomen Evrosonga ili mrznje prema
Konciti Vurst. Bas kao Sto Parada pono-
sa ima simboli¢ko znacenje pre nego §to
pokazuje stvaran stepen seksualne rav-
nopravnosti i seksualnih sloboda u nekoj
zemlji, tako i Evrosong predstavlja najve-
¢u svetsku gay-friendly manifestaciju. To
nije nikakva tajna, pa je ¢ak i u Beogradu,
posle neuspesnih Parada ponosa, organi-
zovan globalni gej miting nakon pobede
Marije Serifovié. Hiljade homoseksualaca
posetilo je Beograd i nebo se nije srusilo
na nase glave, niko nije posustao u pra-
voslavnoj veri zbog toga, a deca u Beogra-
du nisu gledala sablaZnjive slike istopol-
nih parova. Nista strasno se nije desilo!
Utoliko je strah od Parade danas sa sta-
novista uticaja na drustvo, ili “kvarenje
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omladine”, besmislen. Marija Serifovié je
tokom kampanje za pesmu Molitva pod
profesionalnim nadzorom marketinskih
stru¢njaka (Dragana Sakana prvenstve-
no) mudro koketirala sa homoseksual-
nom konotacijom pesme. Bila je to gej
himna pre finala, a Marija je razocarala
fanove istopolne seksualne orijentacije
kada je u dokumentarcu o svom Zivotu
rekla kako nije gej. Toliko o zgraZavanju
komentatora RTS-a tokom prenosa, tim
pre Sto su bili upucéeni u Marijin uspeh i
godinama pratili ovaj Sou. Nemoguce je
da nisu provalili gej ekipu, pa je izvinje-
nje Zabavne redakcije RTS-a LGBT popula-
ciji zaista opravdano. Istini za volju, sli¢-
no se izjasnio i Zeljko Joksimovié¢ tokom
emisije “X factor” na Tv Pinku kada je ko-
mentarisao nastup makedonskog tran-
svestita Fifi. Nemogucée da jedan metro-
seksualac nije skapirao gde i kome je go-
dinama pevao. Dakle, radi se o novokom-
ponovanom konzervativizmu.

O TOLERANCIJI

Tu dolazimo do sustine problema koji
je nastao kada je Rusija izrazila rezervu
prema uticaju Koncite Vurst i navodnoj
promociji homoseksualizma. Ruski kon-
zervativizam takode bi pre nekoliko de-
cenija bio besmislen jer je Zenski duet
Tatu, koji ih je svojevremeno predstav-
ljao, imao jasne aluzije na lezbo odnos.
Devojke su napravile u Americi interna-
cionalnu karijeru sa nekoliko hitova, ali
to je bilo pre Putinove Rusije. Konzerva-
tivci su jaki i u rodnoj Austriji Koncite
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Vurst, pa joj jedino desnicari nisu Cesti-
tali na pobedi. Ipak, politi¢ari u Austriji
su iskoristili priliku da prikazu svoju ze-
mlju kao “uzor tolerancije’, §to realno nije
slucaj, a utvrdicete to na jugu Austrije po
veli¢ini natpisa na slovenackom. Austrija
¢e po nekima imati ulogu regionalnog K
und K revizora bivsih Balkanaca. Neto-
lerancije je bilo i u Hrvatskoj, tokom pre-
nosana HRT-u, danas ¢lana EU, no referen-
dum o istopolnim brakovima je pokazao
pravo stanje stvari u ovoj sve konzerva-
tivnijoj zemlji. Sirom Evrope na vlasti je
desnica, koja osim stranaca po pravilu ne
ljubi gej ljude. Homofobija je samo zama-
zivanje o¢iju pred mnogo ozbiljnijim glo-
balnim sukobom.

Evrosong se odigravao dok su na isto-
ku Ukrajine proruski aktivisti organi-
zovali referendum a ukrajinska vojska
bombardovala naselja. Ovih dana odrza-
najeiParada, alina Crvenom trgu u Mo-
skvi gde Ukrajina i Krim nisu pomenuti
ali se vrlo ubedljivo zveckalo oruzjem.
Kada su u Rusiji Putinovi konzervativ-
ci napali Kon¢itu Vurst, nisu imali pred
sobom bradatu Zenu, veé¢ simbol Evro-
pe koja postaje neprijatelj Rusije. Ogra-
nicava se JuzZni tok, podrzava Ukrajina,
ne priznaje se referendum na Krimu ili u
delovima istocne Ukrajine — pa jos da na
Evrosongu pobedi homoseksualac. Kon-
Cita je postala povod za podelu Evrope,
a glasanje za nju, ili njega, predstavlja
transvestirani referendum protiv Rusi-
je. Posto je Koncita pobedila, granica je
ponovo postavljena, a Gvozdena zavesa

AP Photo

je Kongitina balska haljina i brada. Ma-
ske su simboli¢no skinute.

CRNOGORCI ZNAJU

Najbolji primer refleksije globalnih fe-
nomena na Balkanu su male zemlje i nji-
hovi spoljnopoliticki gafovi. Crna Gora
je svojevremeno objavila rat Japanu,
kao saveznica Rusije, i poslednja sklopi-
la mir. Danas je Crna Gora “laZirala” gla-
sanje, ne bi li se dodvorila Evropi i simbo-
liéno okrenula leda Rusiji. Nije to ¢udno,
jer je prvi znak cG nezavisnosti bilo laZi-
rano glasanje u Sava centru kada je crno-
gorski predstavnik, grupa No Name, po-
bedio srpskog predstavnika Flamingose.
Raspad je pesmom zacinila Severina kao
gosca programa. Tada su se ¢uli zvizduci,
asli¢no je bilo sada u Kopenhagenu kada
se po prvi put zviZzdalo ruskim predstav-
nicama, sestrama Tolmacev. Divan je bio
i entuzijazam voditelja crnogorske tele-
vizije koji je uodi finala pitao presedni-
ka Mila - da li u drzavnoj kasi ima para
za Arenu u Podgorici ako Sergej Cetko-
vi¢ pobijedi? Milo je opusteno rekao da
para ima. Car!

Buduénost Evrosonga ¢e dakle biti po-
vratak na blokovsku podelu u ideolos-
kom smislu. Pevace se da ¢uju komsije
sa druge strane granice, da se vidi raskos,
Sto birekle babe. Kriza i netolerancija ce,
nazalost, biti zajednicki imenitelj Zapa-
dailIstoka. Kao Sto Brega rece uoci rato-
va na Balkanu - ko ne slusa pjesmu, slu-
Sace oluju! q

DRAGAN ILIC
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Sto godina od smrti Jovana Skerli¢a

Soldat istine

Taéno na dan izlaska ovog broja “Vremena”, 15. maja 2014. godine, dakle, navrsava

se puno stolece od smrti Jovana Skerli¢a. Na sahrani se od Skerli¢a oprostila i

delegacija “hosanske revolucionarne omladine” u sastavu Gavrilo Princip, Vladeta

Bilbija i Pulaga Bukovac. Njih trojica su nosili venac u poc¢ast ¢oveku koji im je bio

inspiracija kao jedan od klju¢nih tvoraca i protagonista jugoslovenske ideje

itologija mladalacke smrti u

nase vrijeme neodvojivo je po-

vezana s brojem 27. Za silne ro-
kenrol ikoni¢ne figure u drugoj polovini
dvadesetog, a, evo,is pocetka dvadeset pr-
vog vijeka, dvadeset i sedmi rodendan bio
je posljednji koji su proslavili. DZimi Hen-
driks, DZenis DZoplin, DZim Morison, Kurt
Kobajn te Ejmi Vajnhaus samo su neki od
najpoznatijih primjera. Medu teoreticari-
ma kulture ima ozbiljnih zagovornika teze
da je simbolicki predak svih rokenrol he-
roja i heroina bio engleski romanticarski
pjesnik Lord Bajron. I njegova je mlada-
lacka smrt postala legendarna, samo §to
je on svoje simboli¢ke potomke nadZivio
skoro za deceniju. Posljednji rodendan
koji je Bajron, naime, proslavio bio je tri-
deset i Sesti, o ¢emu je napisao i pjesmu,
jednu od svojih najslavnijih pjesama (On
This Day I Complete My Thirty-Sixth Year).
Jovana Skerli¢a teSko bismo asocijativno
mogli da poveZemo sa Morisonom ili Ko-
bejnom, no link za Bajronom - knjiZevni
islobodarski - je sasvim primjeren. Kao i
Bajronu, posljednji Skerli¢ev rodendan bio
je trideset Sesti; umro je u trideset i sed-
moj godini Zivota.

AVANGARDA

U balkanskim i srednjoevropskim bio-
grafijama u devetnaestom i dvadesetom
vijeku kao klisSe se ve¢ javlja motiv da je
malo kome uspjelo da se rodi i umre u istoj
drZavi, pa makar seirodio i umro u istom
gradu. Precesto su se na cijelom tom pro-
storu radale i umirale imperije, pomjerale
granice, zemlje se Sirile i suZavale. Skerli¢
seipakirodioiumro uistom graduiistoj
drZavi, to jest u Beogradu i u Srbiji, mada
je, istini za volju, u vrijeme njegovog ro-
denja (20. augusta 1877, Srbija bila kneZe-
vina, a u vrijeme smrti njegove (15. maja
1914.) kraljevina. I mada je epoha njegovog
Zivota bila krcata istorijom: od Majskog

prevrata do Balkanskih ratova, datumi
njegovog rodenja i smrti kao da su sim-
bolicki izvan istorije, kao da najavljuju, bi-
vajuéi samo malo uodi njih, klju¢ne isto-
rijske dogadaje koji ¢e presudno oblikova-
ti buduce vrijeme. Skerli¢ se rodio manje
od godinu dana uodi Berlinskog kongresa
na kojem ¢e konacno biti potvrden suve-
renitet Srbije (kao i Crne Gore te Rumu-
nije) i na kojem je Austro-Ugarskoj dato
pravo da okupira Bosnu i Hercegovinu.
Ni mjesec i po nije proslo od Skerli¢eve
smrti, kad je u Sarajevo izvrSen atentat,
finalna posljedica pomenute okupacije i
povod za rat ¢ijim ¢e zavrSetkom propasti
neke stare imperije i drzave, a neke nove
¢e danastanu. Jedna od tih novih — Jugo-
slavija—bila jei Skerli¢ev san. U svojoj re-
centnoj Istoriji Jugoslavije u 20. veku, nje-
macka istori¢ara Mari-Zanin Cali¢ ovako
sumira spisak rodonacelnika jugosloven-
ske ideje: “Medu kulturnim stvaraocima i
intelektualcima bilo je sve viSe pristalica
juZnoslovenske kulturne, jezicke i politic-
ke sinteze, stvaranje jedne opstejugoslo-
venske nacije, kojoj je svaki narod trebalo
da doprinese necim sebi svojstvenim. Kao
njena avangarda preporucili su se intelek-
tualci, kulturni stvaraoci i omladinski po-
kret, medu kojima su bili vode¢i nau¢nici
ispisatelji kao §to su geograf Jovan Cviji¢,
knjiZzevnik Jovan Skerli¢ i istori¢ar Stojan
Novakovi¢ u Srbiji, skulptor Ivan Mestro-
vi¢, dramski pisac Ivo Vojinovié¢ i knjizev-
nik Antun Gustav Mato$ u Hrvatskoj, et-
nolog Niko Zupani¢i literat Ivan Cankar u
Sloveniji, kao i knjiZzevnik Ivo Andri¢ u Bo-
sniiHercegovini.” Malo dalje u istoj knjizi,
Mari-Zanin Cali¢ jedini put citira Jovana
Skerli¢a. Zanimljivo koju frazu iz njego-
vog ogromnog opusa koristi da opiSe na
kojoj osnovi se poslije Aneksione krize te-
melji snaZenje jugoslovenske ideje, naro-
¢ito medu omladinom. Omladina je tada,
porije¢ima istoricarke, njegovala snazniju

samosvesnost, odnosno, pa nastavlja citi-
rajuci Skerli¢a, “veru u sebe, oslanjanje na
svoju sopstvenu snagu’.

STIHLJA

Skerli¢evo ubjedljivo i elokventno ar-
gumentovanje ideje narodnog jedinstva i
ujedinjene Jugoslavije dopadalo se toj sa-
mosvjesnoj omladini. Jovo Bakic je ovih
dana podsjetio na karakteristi¢nu Sker-
licevu reCenicu, na ¢udnovat i pomjeren
nacin neobi¢no aktuelnuidan danas: “Za
naSe male narode ima svega dva puta: ‘biti
ili ne biti, sloZiti se, sjediniti se, pa Ziveti i
razvijati se, ili ostati rastrzan surovim, ubi-
lackim medusobnim borbama, provoditi
dane unominalnoj nezavisnosti, i o¢ekiva-
ti dan kada ¢e se postati ili ruska guberni-
jaili austrijska provincija,” Prepustivsi se
“surovim ubilackim medusobnim borba-
ma’, juznoslovenski narodi danas listom
uZivaju u svojim nominalnim nezavisno-
stima, svedeni uglavnom na formalne ili
neformalne austrijske provincije, sa pone-
kom opozicijskom frakcijom sklonom da
zagovara teznju ka statusu ruske guber-
nije. Jedan od najljepsih “jugoslovenskih”
eseja Skerli¢evih jest onaj o Anti Starce-
vi¢u. Nakon Sto iscitira sve najradikalni-
je Starceviceve antisrpske pamflete, Sker-
li¢iznosi samo na prvi pogled paradoksa-
lan zakljucak o Starc¢evi¢u kao sustinski
integralnom Jugoslovenu. Staréevi¢, na-
ime, misli da su svi JuZni Sloveni jedan
narod, samo ih sve vidi kao Hrvate. Kaze
Skerli¢ da Starcevié nije odricao Srbe “no
ih je obuhvatio u hrvatskom imenu; kao i
drugi,ion je za narodno jedinstvo, samo je
hteo da to bude pod jednim imenom hrvat-
skim. Njegova je greska $to je odvec bio ¢o-
vek predubedenja i odricanja, §to je zatva-
rao o€i pred ¢injenicama i preskakao pre-
ko stvarnostii samo je tako mogao do¢ina
apsurdnuinesreénu ideju da vrsi delo na-
rodnog ujedinjenja odri¢uéi Srbe! Ali pored
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UCITELJ I BORAC: Jovan Skerli¢ (1877-1914)

svega toga, Velika Hrvatska Anta Starcevi-
¢a u stvari je isto §to i Velika Srbija nasih
patriota. Razlika je formalna, samo u ime-
nu.” Uz svijest o StarCevi¢evim manama,
on je Skerli¢u bliZi od onih za koje su Srbi i
Hrvati dva naroda. Kljuc bliskosti sa Star-
¢evi¢em moZda je u ovoj recenici: “Njego-
va osnovna misao je: ni k Pesti, ni k Becu,
no k sebi, sa verom u sebe, sa nadom u bu-
duénost.” U toj vjeri u sebe Skerli¢, vidjeli
smo ve¢, nalazi klju¢ vremena koje ¢e dodi,
naseg buduceg doba. Nije Skerli¢, naravno,
bio samo ideolog jugoslovenstva. Ono §to
je iz danasnje perspektive moZda i najfas-
cinantnije kad je rijec o Skerli¢u jest Sirina
njegovog opusa i bogatstvo biografije Sto je
sve stalo u nepunih trideset sedam godina.
Dio tajne je zasigurno u karakteru i tempe-
ramentu. Sjajno toilapidarno opisuje ona
reCenica kojom je Skerli¢a definisao Miha-
ilo Gavrilovi¢: “To nije ¢ovek, nego stihija”.
Kad je o politici rijec, nisu Skerli¢evi stavo-
viidanas aktuelni samo kad seradi o stra-
teSkim, identitetskim, geopolitickim pita-
njima. Njegov antimilitarizam, osuda biro-
kratije i poreznika (“pijavica narodnih’), a
narocito njegov ¢uveni govor u Narodnoj
skupstini protiv bankara i “bankokratije”
djeluju sasvim svjeZze i savremeno.

PROTIV TRULEZI I RDAVSTINE

Istorija, naravno, Skerli¢a prvenstveno
pamti kao knjiZzevnog kriticara. Bio je u
tom smislu “uciteljiborac”, kako kaZze Mi-
lo$ Crnjanski u kratkom tekstu iz 1924. go-
dine, napisanom, dakle, o desetoj obljetni-
ci Skerli¢eve smrti. U tom tekstu Crnjan-
ski se prisje¢a da je Skerli¢a vidio samo
jedanput ida su se Skerli¢a u Vojvodini u
“u to zlurado doba njegovih kampanja sa
karlovackim profesorima’ viSe bojali nego
§to su ga voljeli. Sasvim suprotno je bilo
u Srbiji i u Bosni, veli Crnjanski, gdje se
za Skerli¢em dizao talas Zivota. Pita se u
tom istom tekstu Crnjanski $ta bi bilo sa
Skerli¢em u Jugoslaviji da je zividade na-
slutiti da bi po njegovom misljenju on bio
vazniji u politici nego u knjizevnosti. Ipak,
to ne znaci da ne bi imao uticaja u “knji-
Zevnom haosu’”. Vazna Skerli¢eva osobina,
kaZze Crnjanski u pamtljivoj frazi, jest to da
u njemu “nije bilo cinizma, ni perversije”.
Kad je rijec¢ o Skerlicevom statusu medu
omladinom u Srbijii Bosni, Predrag Pala-
vestra primijec¢uje da je za mladobosan-
sku generaciju Skerli¢ bio viSe politicki,
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nego knjiZevnokriticarski autoritet,no da
je njegov uticaj i na potonjem planu bio
izrazit. Govoreci o Milosu Vidakovi¢u, An-
dri¢evom Skolskom drugu i velikom pri-
jatelju iz mladosti, jednom od najtalento-
vanijih pisaca mladobosanskog narasta-
ja, Palavestra piSe kako je on “smelo na-
glasavao svoje neslaganje s postavkama
vodecih srpskih kriti¢ara onoga doba, a,
s druge strane, ispovedao ista vitalistic-
ka uverenja koja su bila u osnovi estetic-
kih shvatanja tih kriti¢ara, pre svega Jo-
vana Skerli¢a". Uz sav svoj autoritet u toj
oblasti, Skerli¢ zapravo i nije bio knjizev-
ni kriti¢ar fahidiotski zagledan u vlasti-
ti pupak, nego je bio javni intelektualac,
u smislu u kome je tu vokaciju u istoj toj
epohi utemeljio Emil Zola, ¢ovjek posve-
¢en angazmanu za drustveni napredak i
opste dobro, tip vrhunskog i uticajnog no-
vinskog komentatora, kolumniste. Najveci
srpskiijugoslovenski publicisti u tom su
smislu izisli iz Skerli¢evog Sinjela. Citiraj-
mo stoga na kraju savrSeno napisanu apo-
logiju ili pledoaje za tu profesiju, odlomak
iz teksta koji je Skerli¢ objavio u “Odjeku”
12. novembra 1905. godine, a koji se (auto)
poeticki pa i stilski rimuje sa onim slav-
nim Kamijevim fragmentom iz Heleni-
nog progonstva. Ovako Kami: “U nekim
trenucima: kakvo iskuSenje da se okrene-
mo od ovoga sumornog i suhoparnog svi-
jetal Ali ovo je naSe vrijeme, i mi ne moZe-
mo Zivjeti tako da mrzimo sami sebe.”; a
ovako Skerli¢: “Ima trenutaka kada ¢ovek
ima da se bori sa isto¢njackom indolenci-
jom, sa mlakom neotporno$¢u, pasivnim
duhom naSega sveta, sa ljudima zle volje
koji mrze svaki rad za opste dobro, sa du-
hovnom i moralnom fukarom koja nigde
viSe nema maha no u Srbiji, i tada je sklon
da poveruje da je zbilja donkihotski isprav-
ljati krivu Drinu, isprsiti se pred prljavom
bujicom koja nosi blato u sebi i §ljam na
sebi, da je najpametnije izmadi se iz toga
vrzinog kola, kao Volter, ‘obdelavati svoj
vrt'i ¢ekati bolje i pametnije doba i poko-
lenja. Ali, te malodu$ne misli dolaze samo
onda kada ¢ovek nema oseéanje da mu je
duznost ostati na svome mestu kao sol-
dat istine, kada zaboravlja da nijedan, i naj-
manji napor nikad nije izgubljen, da zdrav
razum mora najzad pobediti,i da bi takvo
dezertiranje znacilo punu pobedu trulezi i
rdavstine.” qQ

MUHAREM BAZDULJ

Zenska seksualnost

Glupe matericei
nase sestre majmunice

ZENA: U vodi Eugena fon Blasa, 1914.
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U knjizi Zena - Intimna geografija Natali EndZier polazi od stare pretpostavke

evolucione psihologije da su Zene prirodno uslovljene da radaju i da budu

monogamne. Da bi dokazala kako Zena nije ni za $ta od navedenog prirodno

determinisana, EndZier razlaZe Zensko telo do poslednjeg molekula

volucioni biolozi skloni su da tvr-

de kako je osnovna uloga Zene da

rada i gaji potomstvo. Sve dru-
ge Zenine bioloske funkcije podrede-
ne su ovoj, glavnoj i, Stavise, uslovlje-
ne njom. Pojednostavljeno, rodene smo
da radamo. Ako to ne moZemo ili nece-
mo, nismo bas sasvim svoje, a ni pri sebi.
Iako toga nisu svesne, sve §to Zena ¢ini
i ¢emu stremi, u sluzbi je toga da nade
jednog, jedinog, pravog, plodnog muz-
jaka, ¢iji ¢e se “punoglavac” spoznati sa
njenom jajnom ¢elijom, a onda ¢e se njih
dvoje zagrljeni ugnezditi u materici i re-
zultirati novim Zivotom. Ci¢a-mica i go-
tova prica, smisao postojanja Zene po-
stignut! Zakljuc¢ak: Zene su po prirodi
monogamne, brak je njihova tvorevina,
mreZa u koju muskarac mora da bude
uhvacen i potom dobro upetljan da se
ne bi izmigoljio.

Pre nego §to se iznervirate zbog toga
kako evoluciona psihologija gleda na
Zenu, ili se pak sloZite s tim glediStem,
duZni smo da vas obavestimo da je jed-
na Zena naucnim argumentima uspela
da pobije ove tvrdnje jo$ 1999. godine.
Sticajem okolnosti, knjiga Zena - Inti-
mna geografija autorke Natali Endzier
kod nas je objavljena tek nedavno u iz-
danju beogradskog NNK, ravno 15 godi-
na nakon izlaska prvog izdanja u Sjedi-
njenim Ameri¢kim DrZzavama. Sre¢om,
decenijaipo, gledano iz perspektive na-
ucnog razvoja i otkri¢a, i nije predug pe-
riod, pa se vremenski razmak ne oseca
preterano. Ova knjiga jednako je aktuel-
na i danas: Zenska fiziologija podjedna-
ko je tacka oko koje se pletu razne drus-
tveno-politicke konstrukcije danas kao
iprels godina.

Da je imala priliku da procita knjigu
Natali EndZier, Simon de Bovoar bi se si-
gurno sloZila s njom, premda je provela
Zivot posvecena jednom muskarcu. Osim
toga, bez obzira na svoj feminizam Bovo-
ar je verovala da su Zene uvek u poziciji
gubitnika u ratu polova.
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ZENKE I MUZJACI

EndZier, dobitnica Pulicerove nagra-
de i dugogodisnja autorka ¢lanaka na
temu biologije i, uopSte, nauke, u “Njujork
tajmsu’, polazi od stare pretpostavke evo-
lucione psihologije da su Zene determi-
nisane da radaju i da
budu monogamne.
Kroz slikovit prikaz i
temeljnu analizu Zen-
ske fiziologije, ona obe
pretpostavke zdravo-
razumski obara. Da bi
dokazala kako Zena
nije ni za $ta od nave-
denog prirodno deter-
minisana, EndZier ra-
zlaZe Zensko telo do
poslednjeg moleku-
la. Pretpostavku te-
Znje ka monogamno-
sti obara sasvim lako,
pozivajudi se na proucavanje ponasanja
primata.

Krajnji cilj ove analize je da pokaze
kako je ¢itava nauka, a posebno evoluci-
ona psihologija i sa njom udruZena bio-
logija — “androcentri¢na’, to jest da Zenu
i Zensku fiziologiju i ponaSanje tumaci
muskim oc¢ima. Nista neobicno, reéi ¢e
EndZier -iu Zivotinjskom svetu ima bez-
broj primera muzjaka koji pokusavaju da
kontroliSu seksualnost Zenki. Ako muZjak
Simpanze vidi da Zenka iz njegovog copo-
ra trebi vaske nekom drugom muzjaku, iz
drugog Copora, on Ce je ujesti ili udariti.
Da li ¢e tako uspeti da je natera da samo
s njom ima potomstvo? Pa, nece: anali-
za DNK Simpanzi radena u Gombeu, po-
kazala je da samo polovina mladuncadi
ima oceve iz klana kom pripadaju majke.
Zenke Saraju. MuZjaci se zbog toga ljute.

U ¢emu je glavna razlika izmedu Zena
i, kako Endzier voli da kaze, njihovih se-
stara majmunica? Zene je neko pogresno
ubedio da se moraju prikloniti muZjaku,
ako hoce toplo skroviste, hranu i udob-
nu egzistenciju za sebe i svoje potomstvo.

Veruju da su manje sposobne od muZja-
kaida im treba zastitnik i staratelj. Zen-
ke vecine Zivotinjskih vrsta ne gaje ova-
kve zablude. Sasvim dobro se same sna-
laze za hranu i krov nad glavom.

Jos jedna zabluda koju EndZier vrlo us-
pesno razbucava ne-
davno je dobila i na-
uénu potvrdu: Zen-
ska seksualnost se
ne razlikuje mnogo
od muske. Zene seks
Zele podjednako Cesto
kao i muskarci. An-
drocentri¢na nauka
vekovima nas ubedu-
je daje seks nesto §to
muskarci Zele mnogo
viSe nego Zene. Ako
je tako, kaZe EndZier,
zaSto onda muskarac
nije sposoban za jo§
jedan seksualni odnos odmah posle pr-
vog, dok Zena moZe da ih ima koliko Zelj,
jedan za drugim? Kad smo ve¢ kod toga,
EndZier postavlja pitanja koja su i danas
aktuelna: koja je evolutivna funkcija kli-
torisa, zasto Zene Zive duZe nego Sto tra-
je funkcija njihovih reproduktivnih orga-
na, dali je estrogen zaista iskljucivo zen-
ski hormon?

LUTAJUCI ORGAN

Posebnu paZnju EndZier posvecuje ma-
terici, i to ne bez razloga. Muski i Zenski
polni organi mogu se posmatrati analo-
gno: klitoris je replika penisa, jajnici su
replika testisa, usmine su replika skrotu-
ma. Tako posmatrano, Zensko telu dode
kao neka Carapa izvrnuta naopako. Mus-
ka ¢arapa, naravno. I sve bi sa tim povla-
¢enjem analogija izmedu muskih i Zen-
skih organa islo glatko - da nije materi-
ce. Muskog ekvivalenta ovom organu na-
prosto nema. Tu na scenu ponovo stupa
nauka sa svojim muskim videnjem stva-
ri: jos od Hipokrata koji je matericu nacr-
tao kao neman sa rogovima i pipcima, te
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ustvrdio kako je ona “lutajudi organ” koji
pluta po telu kako mu volja i kontrolise
ponasanje Zena, preko histerije, specifi¢-
no Zenske “bolesti” izazvane postojanjem
materice, do danasnjih dana kada se go-
mila ginekoloskih tegoba reSava prostom
secom, hirurskim uklanjanjem ovog orga-
na, materica zapravo ostaje velika miste-
rija za nauku. Sve do sedamdesetih godi-
na dvadesetog veka, zvani¢na medicina
smatrala je da materica ima iskljucivo pa-
sivnu ulogu, da se snabdeva hranom koju
proizvodi telo, a da mu zauzvrat ne daje
nista. Tek tada otkriven je prostaglandin,
hormon koji proizvodi materica, i koji je
najodgovorniji za kontrakcije glatkih mi-
Si¢a, kakvima je i ona obloZena. Hipokra-
tova predstava o materici vladala je sve
do vremena renesanse, kada je Leonardo
da Vindi uradio prvi crteZ fetusa obmota-
nog pupcanom vrpcom i matericu kao or-
gan sa samo jednim otvorom.

Materica je vaZan organ. Svako ljudsko
bi¢e udobno je plutalo u njoj dok nije dos-
lo na svet. Ocekivalo bi se da ¢e zvani¢na
medicina i nauka pokazati malo viSe po-
§tovanja prema njoj. No, upravo tu poci-
nju problemi: sve do kraja x1x veka lekari
su tvrdili da se materica takmiéi sa moz-
gom za snabdevanje krvlju. Kakav divan
argument protiv obrazovanja Zena: ima-
jutaj organ koji smeta njihovim mozgovi-
ma da rade kako treba. Ako reSe da se za-
majavaju Skolovanjem, ne¢e imati dovolj-
no krvi da radaju decu. Ako pak rese da
radaju decu, materica ¢e im popiti mozak.

Iako danas znamo da niko nije glup
samo zato $to ima matericu, “matericni
ratovi” se vode i dalje: debate o pravu na
abortus nisu nista drugo do pokusaji da
se Zensko telo stavi pod kontrolu i upra-
vu nekog drugog, a ne nje same.

ZIVOT POSLE ZIVOTA

Dobro potkovana nau¢nim znanjem i
sa okom za detalje, EndZier u devetnaest
poglavlja mapira Zensko telo: jajne ¢elije,
matericu, grudi, hormone i mozak, pozi-
vajudi se na obilje nau¢nih studija i malo
poznatih Cinjenica (klitoris ima 8000 ner-
vnih zavrSetaka, duplo viSe nego penis),
kako bi ponudila feministicki pogled na
biologiju. Primera radi, EndZier do detalja
objasnjava cudesnu mo¢ i kompleksnost
Zenskog hromozoma, zasluZnog za razvoj
hiljada gena, za razliku od svog muskog

“suparnika’, koji u€estvuje u svega neko-
liko desetina.

Zapadnu predstavu o menopauzi kao
periodu koji za Zenu znadi Zivot posle Zivo-
ta, nekakav suviSan period u kom Zena Zi-
votari nakon Sto je obavila svoju biolosku
funkciju, EndZier razbija prelaze¢i na teren
antropoloskih istrazivanja. Pleme HadZi-
opi Zivi na severu Tanzanije. HadZiopi su
lovacko-sakupljacka zajednica. Dakle, Zive
u uslovima u kojima je ljudski rod evolui-
rao. lako medu njima ne vlada matrijarhat,
starije Zene, one koje su prosle menopau-
zu, najproduktivniji su i najkorisniji ¢la-
novi drustva. One su najbolji lovci i naj-
vredniji sakupljaci bobica. Svoj ulov dele
sa onim ¢lanovima drustva koji nisu u sta-
nju da se brinu o sebi: decom, trudnicama i
novopecenim majkama. Svaka majka koja
dojiine moZe da skuplja hranu, ima stari-
jupomocénicu koja se stara o njenoj starijoj
deci. Zato su i najcenjenije i najpostovani-
je upravo Zene koje su prosle menopauzu.

Za to vreme, mi, progresivni zapadni
ljudi, farbamo kosu, peglamo bore i klju-
kamo se hormonima, jer mladost je do-
bra, a starost loSa. Sli¢no je i sa maséu.
Estrogen je najvedi ‘krivac” za to §to Zen-
sko telo ima viSe masti nego musko. Ali
zapadna civilizacija jo$ nije nasla nac¢in
da se nosi sa mas¢u. Zatrpavamo devoj-
Cice slikama mrsavih manekenki, a goja-
znost ima status moderne kuge. “Blesavo
isamoporazno’, kaZe Endzier.

Jedna od najboljih strana ove knjige je
to Sto, iako nauci postavlja mnogo vise pi-
tanja nego $to nudi odgovora, Natali En-
dzier nudi ¢itaocima i budu¢im generaci-
jama jedan putokaz. Knjigu zavrsava li¢-
nom uspomenom na veceru iz 1987. go-
dine kada je sedela sa svojom majkom,
bakom i osamnaestogodiSnjom rodakom.
Na pitanje dali bi,da mogu, izabrale da se
rode kao muskarci, sve Cetiri su rekle: da.
Deset godina kasnije, EndZier je podsetila
majku na taj razgovor. Obe su se slozile
da viSe ne misle tako. “Verujem u perma-
nentnu revoluciju uma i volje. Za moju
majku i mene promena misljenja dosla je
kao rezultat saznanja da nasa snaga dola-
zi od toga §to smo Zene i od razmisljanja
o tome Sta znadi biti Zena - ovde, sada, u
ovoj kulturi’, zavrSava EndZier, inace za-
kleta ateistkinja i vatrena sledbenica na-
uke i znanja. q

JOVANA GLIGORIJEVIC

Intervju: Vilijam Basinski, kompozitor

Zivot i
“Stvarno bih voleo da radim
ponovo sa mojom dragom pri-
jateljicom i koleginicom iz mu-
zickog dela Zivot i smrt Marine
Abramovié, to je vas dragulj
-briljantna Svetlana Spajié!
Voleo bih i da skupljam pecurke
sa DZzonom KejdZom. Mislim
da bi to bilo predivno iskustvo,
negde u Sumi, mozda u Severnoj
Karolini, samo skupljati pecur-
keislusati zvukove... ti§inu"

ost predstoje¢eg Ring Ring fe-
stivala, 23. maja u beogradskom
“Rexu”, bi¢e Vilijam Basinski, sa-
vremeni kompozitor ambijentalne i mi-
nimalisticke muzike, sa nervom za neo-
bi¢ne zaokrete u svetu popularne kulture.
Basinski je klasi¢no obrazovani muzi-
Car i kompozitor, ali nam dolazi sa onog
avanturistickog autorskog krila, koje mu-
ziku viSe voli da pronalazi i prepoznaje
svuda oko sebe, nego da ona nalazi njega.
Roden u Hjustonu, Teksas, svoju karijeru
jerazapeo na 30 godina izmedu Njujorka
i Los Andelesa. Najpoznatiji solo rad mu
je Disentigration Loops 1-6, nastao kroz
istrazivacko presnimavanje i digitalizo-
vanje starih traka iz line kolekcije, koji
je umetnik zavrSio jednog jutra i izasao
na krov svoje zgrade u Bruklinu, samo
da bi pred sobom video trenutak ruse-
nja Svetski trgovacki centar 11. septem-
bra 2001! Ovo delo je nedavno i prirede-
no za veliki orkestar, pa predstavlja sva-
kako njegov najizvodeniji doprinos sa-
vremenoj umetni¢koj muzici. Nasoj pu-
blici, medutim, najpoznatija kreativna
avantura u kojoj je ucestvovao, svakako
je opera Boba Vilsona Zivot i smrt Mari-
ne Abramovic.
“VREME": Rodeni ste 1958, prave-
pravcate rock'n’roll godine, koja vam
dakle daje jedan unikatan pogled u
muziku. MoZete li onda da nam obja-
snite $ta se sve to, po vama, dogodilo
samuzikom od onog prvog trenutka
kada ste bili ve¢ u stanju da je svesno
prihvatite i razumete?
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smrt melodije

VILIJAM BASINSKI: Pa,1958. bez sum-
nje je bila veoma interesantna godina... u
kineskoj astrologiji, ovo je godina zemlja-
nog psa. Ja je pak nazivam godinom di-
jamantskog psa (diamond dog). Madona,
Prins, Majkl Dzekson i ja smo svi rodeni
bas te godine. Automobili behu glomazni
u to doba, barokni, velelepno nakindure-
ni, sjajni i ukratko rasko$ni u hromu i sa
svim onim aerodinami¢nim ukrasima na
karoseriji. Ali je i recesija potresla tu godi-
nu takode, pa je to bila vrsta kraja posle-
ratnih fetiSa pedesetih i pocetka mnogo
strozih i procis¢enijih Sezdesetih, koje za
samo nekoliko godina medutim odose u
psihodeliju na sve one nacine koje niko od
nasih roditelja nije mogao ni da zamisli.

Mozda nije loSe da se na ovom me-

stu prisetite svojih ranih uspome-

na na teksaski Hjuston, grad u ko-
jem ste odrasli, kao i prvih muzi¢-
kih senzacija koje su ostavile svoj
neizbrisiv trag. Dali vas je muzika
tih ambijenata i pomenutih seéa-

nja docnije uopste inspirisala da za-

poénete svoje sopstveno umetnicko

izrazavanje kroz zvuk?

Moja najranija se¢anja na Hjuston bila
bi odlazak na misu u Crkvu Svete Ane,
jednu gotsku katedralu u gradu, kada
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sam bio bas jo§ sasvim mali, ali svejed-
no magneticno privucen lepotom i mi-
risom tamjana i muzikom i onom Latin-
skom misom tik pred Drugi vatikanski
koncil, kada je misa prevedena na domaci
jezik i donekle liberalizovana. U Hjusto-
nu, nakon povlacenja iz Mornarice, moj
tata je radio kao matematicki inZenjer na
poslovima koje je General elektrik obav-
ljao za NAsA programe “Apollo” i “Mercu-
ry”. Ali, dobro se se¢am takode kada mi
je bilo dozvoljeno da ostanem budan da
bih video Bitlse kod Eda Salivena na cr-
no-belom televizoru i kako smo mi decaci
bili rastureni od uzbudenja... to je stvarno
sve promenilo istog ¢asa. Takode se veo-
ma zivo se¢am sluSanja Tomija DZejmsa i
Shondells kako izvode “Crimson and Clo-
ver” na mom kratkotalasnom AM tranzi-
storu, dok sedim na travnatom brezuljku
u vreme Skolskog odmora u Klier Lejk Si-
tiju, jednom utopijski isplaniranom nase-
lju pokraj NAsA, gde su astronauti i ljudi
zaposleni tamo Ziveli i mastali o svemu
tome... I8li smo u crkvu sa astronautima i
jednom se dogodilo da mi je otac, dok sto-
jimo u redu za pricest, doSapnuo otpoza-
di: “Dotakni tog coveka ispred sebe!” Tr-
gnuo sam ruke dole uz bokove, prestrav-
ljen, ali mi je on zgrabio ruku i naterao da

dotaknem straZnjicu Nila Armstronga —
¢oveka koji je imao da bude prvi ¢ovek
na Mesecu! Godine 1966, medutim, pre-
selili smo se na Floridu, gde je mom ocu
ponudeno da radi na lunarnom modulu
za kompaniju pod imenom Radiej$n ink.
I tako, sigurno ne pre sedmog razreda -
one prve godine srednje Skole za juniore
- kada mi je dakle bilo 12 godina, poceo
sam da sviram klarinet u grupi. Bio sam
previse neZan i otuda suvise upadljiv, pa
su me izazivali i pretili mi, te mi je svira-
nje pomoglo da se drZim dalje od nevo-
ljaiproblemati¢nih decaka. Dopala mi se
odgovornost u svemu tome, a imao sam i
sjajnog vodu benda koji je momentalno
odlucio da ¢u ja biti njegov prvi klarine-
tist, student-dirigent i rukovodilac bub-
njara. Bas mi je bila potrebna takva vrsta
odgajanja u pravcu suo¢avanja sa izazo-
vima i uspe$nim snalaZenjem u svim tim
obavezama.

Buduéi da je Hjuston pre poznat po

nekim drugim muzi¢kim Zanrovima,

kako je bas Dejvid Bouvi postao vas
vodi¢ u kreativno bekstvo, kada ste
jos hili klinac? Kako ste uopste ¢uli
zanjega i obavestili se o njegovom
radu?

Mislim da sam video njegovu fotografi-
juumagazinu “Krim", na kojoj je izgledao
veoma ¢udno i zastraSujuce, §to me je sve
fasciniralo. I, u stvari, nisam ni postao sve-
stan njegove muzike pre 1972, kada smo
se vratili u Dalas zbog moje srednje sko-
le, a tada je on zaista i krenuo da uzle¢e
kao umetnik. Do 1974. sam ve¢ i sam za-
kljucio da naprosto Zelim da budem on.

Iz perspektive nekog ko je ipak

odrastao u Hjustonu, kako biste ga

uporedili sa Los Andelesom i Nju-
jorkom, drugim gradovima u kojima
ste docnije Ziveli i radili?

Hjuston je u osnovi moc¢vara, kaoigrad
Vasington. U njemu postoji veoma ¢ud-
na mocvarna energija. Oni do danasnjeg
dana nemaju nikakvo zoniranje grada,
tako da je Sirom grada moguce sve naci.
ObiSao sam Hjuston nedavno, posle 38 go-
dina odsustvovanja, i nesto u vezi s njim
je stvarno sjajno. Recimo, Mjuzim distrikt,
kraj u kome sam odrastao, sada je nase-
lila gej ekipa, $to je veoma lepo... ulice su
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oivi¢ene starim, prelepim hrastovima, re-
stauriranim kuéama iz dvadesetih i tri-
desetih... fenomenalno. Novi delovi su
predgrada koja su ista miljama unaoko-
lo gde god da krenes, kao i bilo gde drug-
de, sli¢no kao u Los Andelesu ili Dalasu
recimo, ali ipak drugacije. U Njujork sam
se preselio iz San Franciska 1980,i on je jo$
uvek bio jedna ruinirana konfuzija, koja
se oporavljala od “belog bega’ Sezdesetih i
sedamdesetih, kada se srednja klasa pre-
selila u predgrada. Bilo je prekasno da se
za nikakve pare iznajme velika potkrov-
ljau Sohou i Tribeki, ali nasli smo jedno u
centru Bruklina, od 5000 kvadratnih sto-
paisa27 velikih prljavih prozora, koji gle-
daju na Svetski trgovinski centar i Em-
pajer stejt bilding... LA je drugi grad pun
predgrada, koja su se §irila i Sirila, poseb-
no posle Drugog svetskog rata, kad su po-
Celi da grade satelitska naselja na farma-
ma i plantaZama pomorandZi za vojnike
koji su se vracali i njihove Zene. Razlika
izmedu Njujorka i Los Andelesa trenut-
no je u tome $to je Njujork postao igrali-
Ste za bogatase, tako da onde covek mora
daili ima uStedevinu koja mu omoguéava
da Zivi tamo, ili da je uzasno siromasan i
navikao da Zivi na samoj ivici. Los Ande-
les ima sjajnu klimu, i mada je i on skup,
ima bolje uslove za Zivot.

Kako ste otkrili minimalisti¢ku mu-

ziku? Zbhog ¢ega ste se uopste naj-

pre zainteresovali za nju?

Prvo sam sluSao radove kao §to su Mu-
sic for 18 Musicians, Drumming, Come Out
Stiva Rajha, pa onda In C Terija Rajlija,
koje je imao moj prijatelj kolekcionar koga
sam upoznao na fakultetu. Kad sam se
preselio u San Francisko 1978. da Zivim
sa DZejmsom Ilejnom, on je takode imao
ogromnu kolekciju plo¢a. DZejms je ve-
liki sakupljac i radio je u prodavnici plo-
¢a u to vreme, gde je nabavljao one po-
lovne, pa se kuéi vra¢ao svaki dan sa pu-
nim rukama cool stvari. U to vreme sam
otkrio delo Brajana Inoa Music for Air-
ports, koje je u potpunosti odgovara-
lo mojoj melanholi¢noj dusi, i koje mi je
ukazalo na Siroke puteve kojima bih mo-
gao da se kre¢em. Kada sam prvi put oti-
§ao u posetu mom, sada ve¢ doZivotnom
prijatelju RodZeru DZastisu, on je upra-
vo u svom slikarskom ateljeu slusao je-
dan drugi album Brajana Inoa, Discreet
Music: zapravo, ceo apartman mu je bio

umetnicka instalacija... nigde nije bilo na-
meStaja osim pet portabl gramofona po-
stavljenih u razli¢itim prostorijama i na-
meStenih da pustaju isti album metodom
slu¢ajnog izbora. Bio sam naprosto odu-
Sevljen. Na poledini omota postoji ilustra-
cija na kojoj se vidi i sistem kako se pravi
eho na traci, u frippertronics tehnici. U to
vreme su se stari magnetofoni mogli na¢i
veoma jeftino u prodavnicama polovne
robe, te sam nabavio par marke Norelko
kontinental, neSto magnetofonske trake,
krenuo da okuSam sre¢u i zabeleZim ne-
§to. Do danas nisam prestao.

Kada i kako ste poceli da se odno-

site prema zvuku kao “nadenom

objektu” i koliko je velika vasa da-
nasnja arhiva? Da li ste bili svesni

Olivijea Mesijana recimo i njegovih

snimaka ptica?

Kao Storekoh, to je bila 1978. kada sam
poceo, ali to za mene nisu bili “nadeni
objekti” - nego moj rad, ja sam slikao zvu-
kom. Zanimljivo mi je to Sto ste spomenu-
li, zato $to su na mene u to vreme mnogo
uticali DZejms i RodZer, obojica fantastic-
ni slikari koji su koristili nadene objekte
na svojim dzinovskim platnima. Ne se-
¢am se da sam u to vreme ¢uo Mesijano-
va dela zasnovana na pesmama ptica, ali
DzZejmi to verovatno ima negde na ploca-
ma. Medutim, ovih dana, u mom dvoris-
nom utocistu, ima tako puno ptica,itoje
sve §to Zelim da snimam! Ali nisam se jo$
tome posvetio. Obozavam ptice. Moja ar-
hiva je sve veca i veca.

Sta vas je toliko fasciniralo kod ma-

gnetofona i magnetofonskih traka?

To $to je u pitanju nesto analogno, kao
film. Ima svoju toplinu i zapravo cujes di-
rektan snimak zvuka, ne nesto §to je sem-
plovano 44.000 puta u sekundi. Takode,
to je nesto taktilno. Dodirujem loopove
svojim rukama, trake onda rade zanimlji-
ve stvari propustene dalje kroz masine...
male varijacije... slucajevi se deSavaju. Ne-
kada se dese veoma dobre sluc¢ajnosti.

Kako ste resili da zapoénete Disen-

tigration Loops 1-6, i koliko dubo-

ko ste morali da idete u sopstvenu
proslost da biste dovrsili taj ogro-
man rad? MoZete li da prokomen-
tariSete i ¢injenicu da je nesto sto je
ovde pocelo kao istrazivanje licne
proslosti zapravo zavrsilo kao deo
opste istorije?

Mislim da nisam ja zapoceo Disentigra-
tion Loops, nego su se oni— loopovi—meni
predstavili dok sam prebacivao tih Sest
starih traka iz svoje stare arhive u digi-
talnu. Ono Sto se desilo tokom tog proce-
sa bilo je nezaboravno — dok su se stare
trake jedna za drugom vrtele na magne-
tofonu, zastitni sloj fero-oksida se laga-
no odvajao i otpadao, posto je lepak po-
pustio od starosti. Tako su te trake, koje
dugo nisam pustao, od upotrebe bivale
uniStavane i pretvarane u prah, dok sam
digitalno beleZio zvuk sa njih... ostavljaju-
¢ina trakama samo odjek, koji se na kraju
pretvarao u skoro nista. To me je razne-
lo. Na taj nacin sam u stvari nenamerno
zabeleZio Zivot i smrt svake melodije, dok
su promicale svaka na svoj nacin, u svom
posebnom vremenu. Nalazim da je to ve-
oma oslobadajuce. Naslov mi nije pao na
pamet dok nisam sve zavrsio. Sto se tice
drugog pitanja, to je tajna vremena... niko
ne znao kako ¢e rec¢ ili neko obelezje odje-
kivati u vremenu...

Sa kojim biste savremenim kompo-

zitorima voleli da radite ovih dana?

I sa kojim biste kompozitorom iz

proslosti voleli da ste imali priliku

da saradujete?

Stvarno bih voleo da ponovo radim sa
mojom dragom prijateljicom i kolegini-
com iz muzickog dela The Life and De-
ath of Marina Abramovic, to je va$ dragulj
—briljantna Svetlana Spaji¢! Voleo bih i da
skupljam pecurke sa DZonom KejdZom.
Mislim da bi to bilo predivno iskustvo,
negde u Sumi, moZda u Severnoj Karoli-
ni, samo skupljati pecurke i slusati zvu-
kove... tisinu.

Budug¢i da éete imati nastup u Be-

ogradu, moramo da pitamo kako

je bilo raditi sa Marinom Abramo-

vi¢? Kakav je vas utisak o njoj kao

osohi?

Naravno, mi smo radili zajedno sa En-
tonijem i Svetlanom i jo§ mnogo drugih
na poslednjoj operi Roberta Vilsona o
njenom Zivotu. Obuzela me je velika tre-
ma kad je doSao ¢as da je sretnem, neka-
ko sam mislio da ¢e se postaviti kao da
je iznad svega, ali nisam ba$ bio u pra-
vu. Ona je najdivnije, najdraZe, duhovito
ljudsko biée, a istovremeno je i briljantna.
Obozavam je. q

ZORICA KOJIC
DRAGAN AMBROZIC
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Koncert: Bilja Krsti¢ & Bistrik, Dom sindikata, Beograd, 9. V 2014.

Niceg suvisnog

Folklor je Ziv i zdrav u glasnim Zicama Biljane Krsti¢ i pod prstima orkestra Bistrik,

savremen i kreativan; nema ko da vam oduzme kulturni identitet dok ga ovakvi ¢uvaju

osto je kubanizacija Srbije i zva-

nicno pocela govorom tokom ko-

jeg coveku izraste brada (ili rogo-
vi), nije zgoreg da procenimo gde smo sa
svojom izvornom muzikom te kakve su
nam sposobnosti da je ¢uvamo, paku-
jemo iizvozimo. A u tome, lako mogu-
¢e, najbolji skor ima iskusna Radio-Be-
ogradanka, mladolika baka Biljana Kr-
sti¢. MoZda iznenadujuce za mnoge, ali
lagano putovanje od Zeleznicke kolonije
u NiSu, kroz klju¢ne akusticarske sasta-
ve nasih ‘70-ih (Suncokret, Rani mraz), so-
lidnu pop-karijeru ‘80-ih, i povuceni etno-
muzikoloski rad potom, doveli su Bilju do
pune zrelosti. Deéje pevancije Cetvrte se-
stre, omladinski hor, prateéi vokali uz ve-
like kantautore (B. Pordevié, Balasevic),
muzika za predstave beogradskog Narod-
nog pozorista, rad u nacionalnom radiju...
kulminirali su dolaskom novog mileniju-
ma. Dugoprugaskim tempom gda Krsti¢
objavljuje albume Bistrik (2000, Energia),
Zapisi (2003, HiFi Centar), Tarpos (2006,
PGP RTS) i sigurno predvodi svoj brojni
bend Bistrik, u kojem joj gitarom i srod-
nim instrumentima pomaZzu ispisnici iz
domace folk-rok mladosti, prvo Ljuba
Ninkovi¢ (S vremena na vreme) pa Ne-
nad Bozi¢ (ex-Suncokret).

U jugoslovenskoj diskografiji ve¢ pono-
sno zabeleZena u uzor-triju Zenskih voka-
la - debi-Lp Suncokreta Moje bube (1977,
RTV Ljubljana) i par hit-singlova - Bilja je
u novom dobu osvojila i nekoliko evrop-
skih izdavaca, te se uspesno plasirala na
scenu World Music. Svojevremeno su za
nju pisali vodeci Yyu-autori, uz gorenave-
deneinpr. Krsti¢ & Saper (hiti¢ Postar ‘8s,
mnogo pre estrade s B. Tadi¢em), ali odra-
stanje na srbijanskim narodnim pesma-
ma, upoznavanje vlaskog melosa tokom
prvog zaposlenja (predmeti klavir i solfe-
do u muzickoj skoli u Negotinu), diploma
Fakulteta muzicke umetnosti i marljivo
prikupljanje izvornog materijala/notnih
zapisa najpre s juga i istoka Srbije, posle
s celog Balkana zatvorili su krug prvora-
zrednim kreativnim interpretacijama.
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Pitko i moderno izvodenje, zavidan pro-
fesionalni nivo i obezoruZavajuca Biljina
prirodnost (obi¢nost!) doprineli su da na
svetskim festivalima i gostovanjima bude
vidana i ¢eS¢e nego ovde. Zadrzavsi nor-
malnost i vedrinu uprkos nevoljama koje
jos uvek ne zaobilaze Zene ni u Srbiji, B.
Krsti¢ nije stigla da u Beogradu koncer-
tno promovise ni prethodni, akapela-cp
Izvoriste (2013, PGP RTS) a ve( je zateCena
u radu na slede¢em ostvarenju, pod rad-
nim naslovom Sedi moma na visoko (po
pesmi iz 1880).

No i posle ¢etvorogodisnje live-pauze
prestonicka publika je toplo docekala,
pa je izbila i suviSna guZva na ulazu u
Dom sindikata (do 2000 posetilaca; cene
ulaznica 1000-1500 d.), gde je Bilja pre 35
godina s Ranim mrazom imala osmod-
nevni rasprodat serijal bez presedana.
Patiniranu, drvenu' i akusti¢nu salu is-
punio je nostalgija KuD-ovskih priredbi
i skolovanog radijskog voditeljstva, a o
besprekornom vode¢em glasu i muzici-
ranju daine govorimo. Biljanine druge
iz buketa Suncokreta moZda proizvo-
de organsku hranu i bolje kuvaju, ali Bi-
strik je vrelo (moderno receno) organ-
skog zvuka - srpski prevedeno, zivi ljudi
sviraju prave instrumente, gle ¢uda! U
desetoclanoj postavi su neka od najpo-
znatijih session-imena nase scene (Bata
BoZanié¢ - bas-gitara, Maja Klisinski -
udaraljke), prepli¢u se duduci, frule,
violine, gostuju¢a harmonika, i mnogo

perkusija, a pod upravom klavijaturi-
ste Dragomira-Mikija Stanojevica (ex-
Poslednja igra leptira). Potpuno nena-
metljivo i aranZzmanski neoptereéeno,
Bistrik orkestar je verovatno (po glavi
¢lana) muzicki/formalno najobrazova-
niji ne-akademski sastav koji imamo.
Jedan od zanimljivih instrumentala je
iuvodni, a onda Bilja povuce opojne, grle-
ne pevacke linije kroz Damjane, ovcarce,
bugarsku Jana i Turcin koju neprikosno-
venom ekspertizom sledi Jano sevdalino
iz debarske/zapadne Makedonije. Niceg
suvisnog, sve lepo razloZeno za elemen-
tarno uzivanje u folklornim harmonija-
ma i ritmovima. Kao §to grckom nume-
rom prostiru suverenitet do juznog vrha
Balkana, novom tackom Kraj potoke bi-
stre vode Bilja & Bistrik dokazuju kompe-
tenciju i kroz (sve traZeniju) sevdalinku.
Nije neophodno Sedam sati udara/Bejo-
grad se jotvara za odusSevljenje prisutnih,
a pristojnost bez poseljacenja glatko se
odrzava i kroz najpopularnije kao Jova-
no..,doprinose filmskom bestseleru Zona
Zamfirova, i Caj(e) Sukarije. Pazljivo do-
zirane koreografije i fino stilizovana gar-
deroba upotpunjuju utisak, a ka vrhun-
cuikraju ovih sat i po vode stari favoriti
kao rumunska (skat?) Dum Daga Duma
Daga i par polifonih tacaka za 6 zenskih
glasova, sa Izvorista.
Znalacki gradena dinamika trijumfuje
u brzalicama kao makedonsko KalajdZi-
sko kolo, bliskim decijim pesmama, a Bi-
lja jeikao pedagog upotpunila jos jednu
celinu: nekada Strumfeta sa 7 mladih, od
nedavno vodi radionicu vokalne tradicije
za decu, pa jeitaj mali hor dobio svojih 5
minuta. Naravno, ne oponasaju ucitelji-
cu kao Sto to rade npr. u ‘Beogradskom
glasu, sli¢no kao Sto Bistrikov opus jem-
¢iautenticnost kontra recimo Balkanike.
Folklor je Zivizdrav u glasnim Zicama Bi-
ljane Krsti¢ i pod prstima i orkestra Bi-
strik, savremen i kreativan; nema ko da
vam oduzme kulturni identitet dok ga
ovakvi ¢uvaju... a vi pazite na njih. q
DRAGAN KREMER
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Otmica u Nigeriji

Trista

devojcCica

Samo u prva tri meseca ove godine na
severu Nigerije ubijeno je preko 1500
ljudi. Ova beskrajno siromasnaizabacena
oblast dospela je, medutim, u Zizu

svetske javnosti tek kada je islamisticka
paravojska Boko Harem prosle nedelje
otela preko 300 devojéica koje bi da menja
za svoje zarobljene saborce, ilidaih
prisilno udaje za svoje ratnike. Zapadni
islamofobi imaju novi povod da vriste
protiv “ekstremistickog islamizma”,

dok se preéutkuje da fundamentalizam
na severu Nigerije nije verski veé¢
drustveni fenomen, proizvod bede u
ogromnom prostoru koji su francuski
kolonijalisti zvali “beskorisna Afrika”

davno se bogatiji i sre¢niji deo

sveta nije ovoliko ujedinio kao

u slucaju otmice vise od 300 de-
voj€ica u najzabacenijem kutku Nigeri-
je. AngaZovale su se li¢nosti kojima ni-
kada nije dosta publiciteta — od Andeli-
ne Zoli i Krisa Brauna do Misel Obame i
Malale Jusufzai, alii stotine hiljada obi¢-
nih ljudi koji Zele da doprinesu da bude
oslobodeno 276 srednjoskolki koje suida-
lje u rukama neuroti¢nog vode brutalne
paravojske.

Cinici njihove, uglavnom virtuelne
napore nazivaju “lenjim aktivizmom" ili
“kliktivizmom”, ali nije nemoguce da ¢e
ova velika akcija na kraju uroditi plodom.
Nazalost, problem je u tome $to ona nece
doprineti eliminisanju beznada koje je na
severu Nigerije stvorilo “klimu straha’ o
kojoj govore malobrojni zapadni izve-
Staci. Oni su se nekako probili do Cibo-
ka, prasnjave varoSice koja je u centar
paZnje svetske javnosti stavila godina-
ma ignorisanu tragediju.

Kao i brojni novinari i aktivisti,

britanski premijer Dejvid Kameron je
otmicu vezao za “nasilni, ekstremisticki
islamizam” - “sahelistan” je postao nova
opsesija zapadnih islamofoba, i na levici
ina desnici. Ali uzroci su mnogo dublji.
Prividno “bezumno nasilje” na severu Ni-
gerije, kao i u obliznjim drZavama zapad-
ne i centralne Afrike, predstavlja tragic-
nu ilustraciju ¢injenice da fundamenta-
lizam nije verski ve¢ drustveni fenomen,
proizvod daljeg siromasenja i marginali-
zacije ogromnog prostora koji su francu-
ski kolonijalisti zvali “beskorisna Afrika’.
Sticajem okolnosti, muslimani su ti koji
na njemu ¢ine ubedljivu veéinu.

BOKO HARAM I BOZJA ARMIJA OTPORA

Uprkos pozivanju na dzihad i Serijat-
ske zakone, Boko Haram Abubakara Se-
pora, hris¢anskoj paravojsci DZozefa Ko-
nija koja decenijama teroriSe siroma3ni
sever Ugande, nego Al Kaidi. Kao i Koni,
nepredvidivi Sekau je propovednik mile-
narista, samoproglaseni “sveti ovek” koji

je stvorio jedan bizaran, sinkreticki kult
oslonjen na islam. Stavise, Sekauovu sek-
tu bi tipi¢an salafista ili vahabit bez mno-
go oklevanja proglasio neislamskom i je-
retiCkom - da se pojavio u Avganistanu,
bio bi meta talibana.

I Sekau i Koni su okupili mlade mus-
karce koji ne samo da nemaju posla i do-
voljno hrane ve¢, prakti¢no, nikakve San-
se da zasnuju porodicu. Neke od 53 devoj-
ke koje su uspele da pobegnu sa sedam
kamiona punih hrane, na koje su ih na-
trpali mladi ratnici koji se protive zapad-
nom obrazovanju, kaZu da su im otmica-
ri govorili da planiraju da se njima oZene.
I Koni je, kao i Sekau, na Zapadu postao
ozloglasena “medijska zvezda” tek posto
je1996. godine u jednoj srednjoj Skoli oteo
139 ucenica.

Nazalost, ni upotreba vojne sile u ovom
delu sveta ne obecava nista vise od napo-
ra neumornih “sajber ratnika’. Konijeida-
lje na slobodi —iako ga juri bar pet vojski,
ukljucujudi americke specijalce koji suu
Ugandu stigli 2012. godine, i Medunarodni
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krivi¢ni sud u Hagu. Nigerijska policija
je2009. godine ubila Muhameda Jusufa,
harizmati¢nog i prili¢no umerenog osni-
vaca Boko Harama (snimci su dostupni
na YouTubu) i srusila dZzamiju u kojoj je
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DRAMA: Otete devojéice i voda Boko Harema Abubakar Seku
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propovedao. Ali ubrzo ga je zamenio ne-
uporedivo esktremniji i brutalniji voda
koji ¢ini da, kako piSe novinar “Telegra-
fa’, Osama bin Laden “deluje kao odme-
reni drZzavnik”.

KARTOGRAFSKA FIKCIJA

Oko dva miliona stanovnika napustilo
je svoje domove, a samo u prva tri meseca
ove godine ubijeno je vise od 1500 ljudi.
Sever Nigerije je danas podeljen na one
koji veruju da je sve bolje od petogodis-
nje orgije nasilja i na one koji strahuju
da moZe biti mnogo gore. “Iskreno, toli-
ko sam oc¢ajan da bih, ako bi Amerikanci
dosli da nas kolonizuju, rekao neka bude
tako. Nasi ljudi umiru kao muve’, izjavio
je Kasima Setime, guverner savezne dr-
Zave Borno u kojoj je epicentar pobune.
Nasuprot njemu, Ahmed Mahmud-Gumi,
jedan od najuticajnijih imama, boji se da
prisustvo zapadnih specijalaca i ekspe-
rata “moZe biti okidac za talase teroriz-
ma kakvi nikada ranije nisu videni” i da
moZe “pretvoriti Nigeriju u jos jedno ra-
tiste”, novi Avganistan ili Irak.

Pored regionalnog aspekta, koji se tice
ogromnog prostora beznada §to se pro-
stire od Malija na zapadu do Somalije
na istoku, neki problemi su specifi¢no
nigerijski.

Neke drzave jednostavno nikada nije
trebalo da nastanu. Zbunjujuce velik broj
intelektualaca o svojoj domovini govo-
ri kao o “neuspesnoj drzavi”, “mrtvoro-
dencetu”, “kartografskoj fikciji", “nacio-
nalnoj teritoriji koja nikada nije posta-
la nacija’, “vestackoj tvorevini”, ¢ak i o
“kompletnoj prevari”. Jedan knjizevnik
je rekao da moZemo govoritiio “naciji u
odmisljanju” - §to predstavlja kreativnu,
ali sasvim primerenu primenu popularne
teorije Benedikta Andersona o nacijama
kao “zamisljenim zajednicama” koje svoj
identitet grade konstruiSu¢i zajednicke
rituale i simbole.

Iako je Olesegun Obasando, bivsi pred-
sednik i jedan od generala koji su pu¢em
dosli na vlast, tvrdio da je “Bog stvorio Ni-
geriju’, danas najmnogoljudniju africku
drZavu su stvorili Britanci 1914. godine —
jerim je tako bilo jeftinije. Cak suiime ze-
mlje smislili britanski novinari. Prvi put
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Bespomocna vojska

“Amnesti interneSenel” je objavio da su nigerijske vlasti zna-
le Cetiri sata ranije da se sprema otmica i da nista nisu pre-
duzele da zastite devojéice u Ciboku. Neimenovani izvori u
Abudi tvrde, medutim, da su vojnici na vreme dobili narede-
nje —ida su odbili da izadu iz kasarne.

NazZalost, nije teSko razumeti uzroke njihove navodne nepo-
slusnosti. Nigerijska vojska, nekada najveca i najbolje opre-
mljena snaga u regionu, danas je predmet podsmeha. U Ma-
liju nigerijske mirovne trupe cesto nemaju ¢ime da izadu iz
baza. U nekoliko slucajeva oficiri su morali da kupe polov-
ne dZipove u Bamakou da bi jedinice uopste mogle da oba-
ve glavni zadatak — patroliranje. Cak je i predstavnik za me-
dije nigerijske vojske nedavno priznao da je veliki deo opre-
me “neupotrebljiv, nepopravljiv ili zastareo’, iako na vojsku
odlazi cetvrtina nigerijskog budZeta - oko Sest milijardi do-
lara. Kao i u mnogim drugim oblastima, najveci deo novca
pojede korupcija.

Ipak, danas su glavni neprijatelji nigerijske vojske politi¢ari
koji su prethodnih decenija sistematski slabili i izgladnjiva-
li moénu armiju. Njihov “strah od uniformi” nije neraciona-
lan. Od prvog puca januara 1966. do 1999. godine vojnici nisu
bili na vlasti samo tokom cetiri godine. Novog puca i pobu-
ne su se plasili i generali koji su pucem dosli na vlast i pola-
ko su unistavali i poniZavali razli¢ite rodove vojske. Ratno

je pomenuto u “Tajmsu” januara 1897. go-
dine kao novi skraceni naziv za “Terito-
riju kraljevske Niger kompanije”. Naime,

PRIRODNI VLADARI I
NEGROIDNA PLEMENA
Britanci su bili svesni koliko teZak dr-

vazduhoplovstvo je tako “stradalo” posle neuspelog (kontra)
puca 1985. godine, a vojna policija pet godina kasnije, kada
su njeni pripadnici pokusali da sruse “kolege” koje su rani-
je dosle na vlast.

I udrugim africkim zemljama armija predstavlja glavnu pret-
nju demokratiji ili samovlas¢u i mnogi vladari je namerno sla-
be - saizuzetkom specijalnih jedinica koje ¢uvaju predsednic-
ku palatu. To donekle objasnjava i zaSto su islamisticki pobu-
njenici prosle godine tako brzo i lako porazili malijsku vojsku.

Kaoiu Maliju, islamisticka pobuna na severu Nigerije je eska-
lirala posle pada Gadafijeg reZima. Boko Haram je kupio deo
oruzja opljackanog u libijskim kasarnama i danas jedinice
Abubakara Sekaua imaju bolju opremu i savremenije nao-
ruzanje. Pored toga, protiv islamista se bore demoralisane
i slabo placene trupe, uplaseni i, esto, gladni vojnici. Kako
je Rojtersovom dopisniku izjavio jedan nigerijski oficir, “jed-
nostavno postoji oblak bespomoénosti koji lebdi nad nama”.
Predsednik Gudlak DZonatan je nedavno priznao i da su se
pripadnici Boko Harama “infiltrirali u oruZane snage i polici-
ju’. Mnogi vojnici i oficiri u jedinicama koje su podeljene ko-
liko i prevelika zemlja s razlogom veruju da neko iz koman-
de obavestava “teroriste” o planiranim operacijama. Neke od
paZzljivo pripremanih tajnih akcija zavrsile su pokoljem voj-
nika u vesto postavljenim zasedama.

guverner, zapisao je u svom dnevniku da
je pogled na svet stanovnika dve vestacki
spojene polovine toliko razli¢it da prak-

¢itaoce londonskog dnevnika je zbunji-
vao kolokvijalni naziv severne polovine
danasnje Nigerije - “Centralni Sudan”.

Zavograditeljski posao ¢eka lidere ze-
mlje koja je 1960. dobila nezavisnost.
DZejms Roberston, poslednji kolonijalni

ti¢no nemaju nista zajednicko... Manje su
razlike izmedu Engleza i Italijana nego
izmedu muslimanskog seljaka sa severa

15. maj 2014. VREME



Nigerije i pripadnika nekog od hris¢an-
skih naroda sa juga drzave, u kojoj danas
Zivi skoro 180 miliona ljudi.

Sever je nekada bio mnogo bogatiji.
Mocvarni jug Nigerije predstavljao je je-
dan od delova planete koji su najtezi za
Zivot - ce-ce muva je onemogucavala ko-
riS¢enje volova i konja a ubistvena ma-
larijainedostatak puteva su decenijama
sprecavali Portugalce i, kasnije, Britance
da se maknu iz malenih priobalnih enkla-
va. Afrikanci su ih nazivali “pijavicama”
jer su sluzili za isisavanje profitabilnih
sirovina. Na mestu jedne od njih nikao
je danas 11-milionski Lagos, ekonomska
prestonica zemlje u kojoj se govori “‘oko
248 jezika'.

Sli¢éno kao i u Runadi, gde su Belgijan-
ci favorizavali Tutsije, i Britanci su ima-
li svoje miljenike — muslimane svetli-
je puti, prvenstveno ponosne Fulanije
koje su smatrali “prirodnim vladarima”,
superiornijim nad “negroidnim plemeni-
ma’ sa juga. Pobrinuli su se i da severnjaci
“naslede” vlast u novorodenoj federaciji.
Ali, iako je vladala decenijama, politicka
ivojna elita sa severa nije prakti¢no ni-
Sta uradila da razvije zabacene regione iz
kojih potice. Pored toga, sever je odavno
ugroZen stalnim Sirenjem pustinje i ¢inje-
nicom da se jezero Cad, koje je mnogima
obezbedivalo opstanak, smanjilo 90 od-
sto tokom poslednjih 40 godina.

APSOLUTNA BEDA

Danas u Nigeriji vaZi - §to severnije to
siromasnije i tuznije. U saveznoj drzavi
Borno, kolevci Boko Harama u ¢ijem juz-
nom delu zZivi i znacajan broj hri§¢ana,
Cak 71,5 odsto stanovnika Zivotari u ap-
solutnoj bedi. Da je nezavisan, po meto-
dologiji UN-ovog Programa za razvoj, Bor-
no bi bio najsiromasnija drZava na svetu.
Zivot je ¢ak pet puta losiji nego u provin-
cijama na jugu Nigerije u kojima veoma
malo ljudi Zivi dobro. Mada, Lola Cone-
jin, mlada nigerijska knjizevnica, nedav-
no je napisala da bogate cetvrti Lagosa
i Abude izgledaju kao da je “jedina stvar
koja ovde raste novac”.

Nema mnogo stvari koje ujedinjuju po-
deljenu zemlju. Duboko religiozne sta-
novnike i njihove cini¢ne lidere zbliZa-
va odanost “nultoj toleranciji prema ho-
moseksualnosti”. Jo§ snaZniju vezu pred-
stavlja metastazirana “kultura korupcije”.
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Obrazovanje Zena u Nigeriji

Pitanje rodne nejednakosti u obrazovanju tema je mnogih debata u Nigeriji.
Prva dama ove zemlje Pejsns DZonatan posvecena je borbi za jednak pristup
obrazovanju za devojcice. Na tu temu, 14. marta ove godine, odrZala je i preda-
vanje na Filoloskom fakultetu u Beogradu, gde se nasla kao goséa prve dame
Srbije Dragice Nikoli¢.

U Nigeriji vlada ogroman disparitet u obrazovanju decaka i devojéica. Mnoge
devojcice napustaju Skolu sa navrSenih 15 godina. Statistika pokazuje da je u
Nigeriji pismeno svega 59,4 odsto Zena starijih od 15 godina, za razliku od 74,4
odsto pismenih muskaraca. Prema podacima Centralne banke Nigerije, u sta-
rosnoj grupi od devet do 15 godina u ruralnim sredinama, stopa pismenosti de-
caka veca je za 18 procenata. Trend ipak pokazuje poboljSanje, jer u uzrastu od
Sest do devet godina razlika iznosi samo 3,9 odsto u korist decaka.

Razlozi za ovu nejednakost u obrazovanju Zena i muskaraca su podjednako kul-
turoloski i socioekonomski. Pre svega, u ruralnim i slabo razvijenim delovima
zemlje, uobicajen je stav da je za devojcice bolje da ostaju kod kuce i u¢e da vode
domacinstvo, nego da idu u skolu. U studiji radenoj 1997. godine, nigerijski istra-
Ziva¢ Ema Obasi na prvo mesto liste uzroka zbog kojih su devojcice u Nigeriji
manje obrazovane od svojih vrsnjaka stavlja nigerijsku tradiciju koja viSe ceni
muskarce nego Zene. I studija radena na Univerzitetu Ibadan stavlja uverenje o
Zenskoj pot¢injenosti muskarcu na vrh liste uzroka ovog problema.

Socioekonomski uzroci leZe u ekonomskoj propasti Nigerije koja je pocela ranih
osamdesetih godina dvadesetog veka. Zbog toga je obrazovanje, narocito u ru-
ralnim sredinama, postalo luksuz. Osim toga, roditelji u Nigeriji skloni su tome
da u decu investiraju u zavisnosti od pola, alii od redosleda rodenja, a istraZiva-
nja o tome koliko je dece uskraé¢eno za Skolovanje samo zato $to nisu prvorode-
na, bez obzira na pol, tek treba da budu uradena. Svakako, glavni razlog za ovu
pojavu je to Sto siromasne porodice mogu sebi da priuste Skolovanje samo jed-
nog deteta, a kriterijum po kom ¢e odabrati koje ¢e to dete biti, nekako mora da
se odredi. Posto vlada pretpostavka o tome da su devojcice korisne u kuénim
poslovima, privilegija §kolovanja ipak ceS¢e pripadne decacima.

U Nigeriji je nemoguce razlikovatilazna
dokumenta i ugovore od pravih - nema
tog pecataili potpisa koji nema cenu. Gu-
verner centralne banke je suspendovan
posto je otkrio da nedostaje 20 milijardi
dolara prihoda od nafte. Jedan nigerijski
novinar, koji je izve$tavao o “obra¢unu”
Borisa Berezovskog i Romana Abramo-
vica u londonskoj sudnici, nazvao je svo-
ju domovinu “Rusija bez snega’”.

NOVI KRUG PAKLA

Sveprisutni kriminal ¢ini da Nigeriju
zaobilaze Cak i najvedi zaljubljenici u Pod-
saharsku Afriku. Jedan frustrirani put-
nik ju je opisao kao “novi krug pakla,
hobsijansku ¢ovecnost koju je naslikao
Brojgel”. Bojim se da nije mnogo preterao.

“Stvari, one su loSe / One su sve gore
i gore / Siromagni ljudi, oni plac¢u / Bo-
gati ljudi, oni meSetare”, pevao je Fela
Kuti u pesmi u kojoj, igrajuéi se re¢ima,

nigerijsku demokratiju naziva “demo-
krejzija, demonstracija ludila”. Neumor-
ni muzicki genije, ve¢no gladan slobode i
pravde, uspeo je da stvarnost koju je tes-
ko opisati re¢ima spakuje ¢ak i u naslo-
ve svojih pesama: Kovceg za Sefa drzave,
Utitelju nemoj me uciti gluposti, Patimo
i smejemo se...

Nobelovac Vole Sojinka je prosle nede-
lje administraciju predsednika Gudlaka
DZonatana optuZio da se ponasa kao dete
i da i dalje veruje da ¢e problem nekako
nestati ako zatvori o¢i. Zapadni aktivisti
veruju da se on moZe resiti pomoéu Tvi-
tera i Fejsbuka. Nazalost, na severu Ni-
gerije odavno ima previse ljudi koji ve-
ruju da ih iz ubistvene bede moZe izvuéi
samo Bog - ili neki njegov harizmati¢ni
“izaslanik” koji ume da im ponekad na-
puni stomake i ostvari bar neke “slatke
snove” dok ¢ekaju ¢udo. q

ZORAN CIRJAKOVIC
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Kriza u Ukrajini

Referendumska groznica

Donjeck i Lugansk - republike. Kijev pregovara samo s

lojalistima. Moskva ¢eka razvoj situacije u Odesi i Harkovu,

aEUiSAD referendumima o nezavisnosti na jugoistoku

Ukrajine demonstrativno ne pridaju nikakav znaéaj

SLAVLIJE: Proruski aktivisti nakon saopstavanja rezultata referenduma o nezavisnosti u Luganskoj oblasti

a Putinovu preporuku da se refe-

rendum odloZi, u Donjecku i Lu-

gansku su odgovorili u stilu kra-
jiSke ratne pesme: “Slobodane, pisi drugo
pismo, ovo prvo razumeli nismo...” Tamo
su se izjasnjavali o pitanju “Podrzavate li
akt o samostalnosti Donjecke (Luganske)
republike?”

U Donjeckoj oblasti je izaslo 71,4 odsto
glasaca, za samostalnost je glasalo 89,7 od-
sto, a “protiv” 10,19 odsto. Sli¢no je biloiu
Luganskoj oblasti (izaslo 75,2 odsto, “za”
96,2, a protiv 3,8 odsto).

Medunarodnih posmatraca nije bilo, te
zapadni mediji izraZavaju sumnju u refe-
rendumske rezultate, a zapadni politica-
ri (SAD i EU) te referendume, koje smatraju
nelegalnim, pokusavaju da “poniste igno-
risanjem’. Britanski ministar spoljnih po-
slova Vilijam Hejg je Cak izjavio daje od tih
isto¢nih referenduma vise paznje izazvao
(kontroverzni danski) Evrosong. EU je ru-
tinski prosirila spisak sankcija protiv jo$
13 osoba i dve firme iz Rusije, $to i ne bibila

vest da nije obuhvacena tuzilac Krima Na-
talija Poklonskaja, opevana u pesmici ‘Ah
kakaja njaSa prokuror Natasa”.

Dok su se agonija Ukrajine produzavale
referendum je ipak pokazao da se buntov-
no raspoloZenje prosirilo daleko izvan kru-
ga “kozackih skupstina” koje su prethod-
nih meseci izglasavale narodne guberna-
tore, kao neke “atamane”. To pokazuju ne
toliko statisticki podaci o odzivu na refe-
rendum, koliko lica ljudi raznih godista u
redovima dugim i po nekoliko stotina me-
tara ispred birackih mesta u Marijupolju,
u kome se prethodnih dana ginulo. Gla-
salo se po Skolama, fiskulturnim salama,
po trgovima kao na mitingu, i u susedstvi-
ma u birackim kutijama na obi¢noj hoklici.

ZIVELA MALORUSLIA

U Donjecku i Lugansku su posle refe-
renduma proglasili narodne republike, ¢i-
tali proklamacije i poceli pregovore o uje-
dinjenju u region Malorusija.

U ukrajinskoj Donjeckoj oblasti koja je

AP Photo

formirana 1932. Zivi 4.343.900 stanovnika
na povrsini od 26.5175 kvadratnih kilome-
tara (otprilike kao tre¢ina Srbije). Lugan-
ska (bivsa Vorosilovska) oblast, formirana
juna1938.ima vise od 2,2 miliona stanov-
nika. Taj svet Zivi u haosu dvovlas¢aili va-
kuuma vlasti, a za uspostavljanje redai za-
konaiodrzive drZavne tvorevine nisu do-
voljne deklaracije proklamacije i zastave.

Crno-plavo-crvena sastava samopro-
klamovane Donjecke Republike je, ina-
Ce, sli¢na kao zastava Donecko-Krivoros-
ke Sovjetske Republike (u sastavu RSESR)
iz doba Oktobarske revolucije, kada je po-
stojala od 12. februara 1918. do 17. februara
1919, obuhvatala celo Levoberezje (podruc-
je Ukrajine levo od Dnjepra) i protivila se
kijevskoj, burZoaskoj, Ukrajinskoj Narod-
noj Republici (UNR). Lenjin je bio protiv nje-
nog formiranja radi jacanje saradnje ruske
i ukrajinske sovjetske republike koju su
boljSevici kasnije uspostavili. Usla je u sa-
stav Sovjetske Ukrajine posle kapitulaci-
je Nemacke, koja je nakon Brest Litovskog
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separatnog mira 1918. tu teritoriju okupira-
la na zahtev vlade UNR iz Kijeva.

Tokom NarandZaste revolucije 2004.
skica sli¢ne tvorevine se pojavila u pro-
jektu udruZzivanja devet isto¢nih regiona
u Jugoistoénu Ukrajinsku Autonomnu
Republiku sa sediStem u Harkovu, koji je
predlozila Janukoviceva Partija regiona,
koja sada nema mnogo veze s pobunjeni-
cima, izuzimajuéi marginalnog predsed-
nickog kandidata Olega Careva.

SEPARATISTI, DEZERTERI I KOMUNISTI

Kijevske vlasti, koje na re¢ima pristaju
na decentralizaciju, ali ne i federalizaciju
Ukrajine, proglasile su isto¢ne referendu-
me farsom i pucale kod Slavjanska, Kra-
snoarmejska i Kramatorska. Vesti same
govore da Kijev nema uspeha u “pacifi-
kaciji’, ve¢ da svakom ofanzivom mobi-
liSe po jedan grad na strani pobunjenika.
Kijev ocito ima probleme i na teritoriji na
kojoj ima vlast.

V.d. predsednika Ukrajine Aleksandar
Turéinov preporucio je 13. maja Ministar-
stvu pravde da povede istragu protiv par-
lamentarne Komunisticke partije zbog se-
paratisticke delatnosti. U Vrhovnoj radije
nastala guzva na ivici tuce kada je komu-
nisticki poslanik Petar Simonjenko izjavio
da su ukrajinski bezbednjaci u Marijupo-
ljuiz bacaca gadali milicionere koji su od-
bili da izvrSe prestupnicku komanduida
rasteraju gradane okupljene na mitingu za
Dan pobede. Policijska zgrada se zapalila,
a milicioneri su se spasavali iz ognja ska-
¢udi kroz prozor.

Na sajtu Zitomira, grada na severo-
zapadu Ukrajine, na zahtev komandi-
ra vojne jedinice A1494 pukovnika R. S.
Volkova objavljen je spisak 102 dezerte-
ra vojnika i podoficira, tenkista itd., koji
se nisu vratili u kasarnu. Retorika Kije-
va predstavlja meSavinu ratne retorike i
kompromisnih legalistickih ponuda koje
istok ne prihvata.

Gubernator Donjecke oblasti (koji ne
priznaje rezultate referenduma) Sergej
Taruta izjavio je da su predsednik Ukra-
jine Aleksandar Turcinov i premijer Ar-
senij Jacenjuk podrzali njegovu ideju da
se 15. juna (zajedno s predsednickim iz-
borima, koji su inace zakazani za 25. maj)
sprovede konsultativni referendum o
proSirenju punomocdja regiona u okviru
pravnog sistema Ukrajine, u prisustvu
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medunarodnih posmatraca. Da li je to
raZanj za zeca koji je jos u Sumi?

Denis Pusilin, lider pobunjenika, tvrdi
da se ukrajinski predsednicki izbori nece
odrzati u Donjeckoj Narodnoj Republici
zato §to je ona sada nezavisna. A oruzje
¢e rado poloziti kada se otuda u potpu-
nosti povuce ukrajinska vojska.

MOSKVA NE ZURI

To je opet u suprotnosti sa javnom su-
gestijom Kremlja, kome se rukovodstvo
Donecke Narodne Republike obratilo s
mobom za prikljucenje Rusiji. Putinova
pres sluzba je 12. maja saopstila da se Rusi-
jas uvaZavanjem odnosi prema pokazanoj
narodnoj voljii da ocekuje da ¢e prakti¢na
realizacija rezultata referenduma prodi ci-
vilizovanim putem: bez ikakvih recidiva

¢e dalji koraci Moskve zavisiti od toga ko-
liko su kijevske vlasti spremne na dijalog
sregionima. On smatra da Moskva ne Zuri
s dalekoseznim koracima, zato $to jos$ nije
jasna situacija u Odesi, Harkovu i drugde
na jugo-istoku.

Nemacki diplomata Volfgang ISinger je
na predlog OEBs-a (bio je posrednik i ovde
kod nas, oko Kosova) sa ukrajinske strane
prihvaéen kao moderator okruglih stolova
nacionalnog jedinstva. Na prvi okrugli sto
u Vrhovnoj radi 14. maja pozvani su ¢lano-
vivlade, poslanici, predsednicki kandida-
ti, bivsi predsednici Leonid Kravcuk i Leo-
nid Ku¢ma, Sefovi oblasnih administraci-
ja, oblasnih saveta, mesnih samouprava,
religioznih organizacija, nau¢nici, biznis-
krugovi, javne li¢nosti...

Jedino se ne pominju oni s kojima tre-

Gasnirac¢un dospeva 3. juna, u 19 ¢asova

Iz Moskve je posle vise najava doslo finalno “gasno upozorenje”. Ruski premijer
Dmitrij Medvedev naloZio je Gaspromu da od 13. maja Ukrajini uvede avansni
sistem plac¢anja za gas. Gasprom je Naftagas Ukrajini ve¢ ispostavio prelimi-
narni racun za isporuke u junu. Ako Ukrajina ne uplati za gas unapred, direk-
tor Gasproma Aleksej Miler, kaZe da ¢e ova firma od 10 ¢asova ujutru, 3. juna
Ukrajini dostavljati “nula kubnih metara gasa’.

Pre toga, Miler je izjavio da ga raduje Sto Ukrajina posle zapadnih odluka o fi-
nansijskoj pomo¢i sada ima dovoljno para da plati ruski gas.

nasilja, kroz dijalog medu predstavnicima
Kijeva, Donecka i Luganska.

Ruski predsednik Putin i predseda-
vajudi OEBS-u, §vajcarski politicar Didije
Burkhalter su u telefonskom razgovoru
posle referenduma istakli znacaj poveca-
nih napora OEBs-a u cilju reSavanja krize.
“Putna karta OEBs-a” sadrZi Cetiri bloka
koje podrzavaju Cetiri strane: Ukrajina,
Rusija, SAD i EU — uzdrZavanje od nasilja,
razoruZanje, nacionalni dijalog i izbore. A
Burkhalter je nakon sastanka sa Sefovima
diplomatije Eu i kremaljske izjave protu-
macio pomirljivo: “Videli ste jutros odgo-
vor Rusije: ona je izrazila postovanje, ali
neipriznavanje referenduma...”

Sef ruske diplomatije Sergej Lavrov je
ponovio da je u Ukrajini potrebno organi-
zovati nacionalni dijalog na osnovu pred-
loga koje je izneo predsedavajuci OEBS-a,
medutim, izrazio je sumnju da bi to mo-
glo da se dogodi u skorije vreme.

Predsednik nau¢nog saveta Institu-
ta zemalja Zajednice Nezavisnih Drzava
profesor Andranik Migranjan smatra da

ba da se pregovara - predstavnici pobu-
njenog jugo-istoka Ukrajine, narodni gu-
bernatori, koji su sada ohrabreni rezulta-
tom referenduma.

V. d. predsednika Turcinov je naglasio
da sa naoruZanim separatistima ukrajin-
ska vlast neée pregovarati, ve¢ samo s le-
galnim predstavnicima naroda.

Kijev je, medutim, s tim “teroristima” i
“separatistima” ve¢ nekoliko puta prego-
varao: o razmeni donjeckog narodnog gu-
bernatora Pavla Gubareva za zarobljene
u gace svucene oficire, specijalce ‘Alfe’, a
i prethodnih dana, o oslobadanju bivseg
nacelnika marijupoljske milicije Valerija
Androsc¢uka, koji se, teSko ranjen, sada leci
u jednoj kijevskoj bolnici.

Tesko da ¢e zvani¢ni Kijev mo¢i da iz-
begne pregovore sa referendumima ohra-
brenim pobunjenicima na istoku. Dok se
to ne desi, produZava se stanje koje gene-
ralni sekretara ouN-a Ban Ki Mun ocenju-
jerecima: “U Ukrajini ima mnogo nasilja,
amalo dijaloga..” q

MILAN MILOSEVIC
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Tajni nuklearni incidenti

Apokalipsa juce

Prema novom izvestaju Catam hausa, od Kubanske krize do danas dogodilo se éak trinaest,

uglavnom tajnih, medunarodnih incidenata, koji su svet doveli na ivicu nuklearnog rata

ok drama u Ukrajini prelazi iz pr-

vog u drugi ¢in, mediji i analitica-

ri, diplomate i svetski lideri po-
kuSavaju da objasne Sta se dogada tako
Sto tragaju za raznovrsnim istorijskim
paradigmama, od kojih je otcepljenje Ko-
sova bilo samo jedno. Malo kom mediju
je, na primer, promaklo da sve vece za-
oStravanje odnosa izmedu Moskve i Va-
Singtona u prethodnih nekoliko meseci,
otkako su krajem prosle godine poceli
protesti na trgu Majdan u Kijevu, pa pre-
ko Krima do Donjecka, bar jednom upo-
redi sa dramati¢nih "trinaest dana ok-
tobra’, tokom ¢uvene Kubanske krize iz
1962. godine, kad je svet bio na ivici nu-
klearne katastrofe i Sto je mnogo nacina
predstavljalo vrhunac paranoje Hladnog
rata. Sta uopste moZemo da nauéimo iz
takvih primera?

Jedan znacajan korak ka razumevanju
prirode takvih, potencijalno apokalipti¢-
nih sukoba, do$ao je sa aprilskim izvesta-
jem o svim onim situacijama u poslednjih
pola veka kad se svet naSao pred mogu-
¢im nuklearnim ratom, a koji je objavio
¢uveni britanski Catam haus (Chatham
House). Ova nevladina organizacija iz
Londona, punog imena Kraljevski insti-
tut za medunarodnu politiku, proslavi-
la se brojnim sli¢nim izveStajima kojim
pokusSava, manje ili vise uspesno, da po-
nudi analize klju¢nih diplomatskih pita-
nja danasnjice.

Izvestaj pod nazivom “PreviSe blizu su-
koba"i sa konkretnijim podnaslovom Ca-
ses of Near Nuclear Use and Options for
Policy, objavljen pre dve nedelje, pojavio
se u javnosti u pravom trenutku kako bi
zapravo redefinisao poimanje Kubanske
krize i sli¢nih kriti¢nih situacija, u pore-
denju sa aktuelnim zbivanjima u Ukra-
jini, kao i sveopSte analize svetske scene.
Izvestaj su na osnovu stotina danas do-
stupnih obaves$tajnih podataka napisali
PatriSa Luis, Hiter Vilijams, Benoa Pelo-
pidas i Sasan Aglani, a grube skice ono-
ga Sto sadrZi stigle su, barem kao rubrika
zanimljivosti, i do nasih medija.

NUKLEARNI HOLOKAUST

Na isti onaj nacin na koji danasnji sko-
larci na pomen rec¢i Ukrajina kaZu rat,
izvesno je da ¢e jednog dana za odrasle
ljudei“slucaj Ukrajina” biti neka nova pa-
radigma. I verovatno necée imati mnogo
sli¢nosti sa Kubom. Medijima je, medu-
tim, lako. Analiti¢ar koji pokuSava da pro-
nikne u dublju prirodu neke vrste suko-
ba, prinuden je da sagleda mnogo vise
sli¢nih kriznih situacija od onih koje se
na prvu loptu prepoznaju. Kad je rec¢ o
onim svetskim krizama koje nose nu-
klearni predznak, pokus$ace da razume
ceo mehanizam odlucivanja, ali i da ot-
krije brojne nepoznate pozadinske pri-
¢e. Mada se ¢ini da tu bas i nema mnogo
§ta nejasno, pokazuje se, da ¢ak i o onim
dogadajima o kojima smo videli na sto-
tine knjiga, filmova i izvestaja, zapravo
ne znamo dovoljno.

Sude¢i po ovom izveStaju, ispostavlja
se da Kubanska kriza uopSte nije bila po-
slednji ozbiljan medunarodni incident u
kome je moglo da dode do primene nu-
klearnog oruzja. Nakon ove krize do da-
nas se u svetu dogodilo ¢ak trinaest, za

§iru javnost uglavnom tajnih, incidena-
ta. U izvestaju je detaljno opisan svaki od
njih, sa podacima koji donedavno nisu
bili javno dostupni, da bi se potom izvu-
klo viSe zajednickih i pomalo neocekiva-
nih zakljucaka.

Izvestaj Catam hausa pokazuje da se
tokom 1962. dogodilo Cetiri incidenta: je-
dan sa podmornicama tokom pomorske
blokade u oktobru, drugi nekoliko dana
kasnije sa britanskim nuklearnim arse-
nalom, potom vrhunac tenzije poznat kao
Crna subota, 27. oktobra 1962, kao i lazno
upozorenje o nuklearnom udaru izvesnog
Penkovskog. U narednoj deceniji dogodi-
¢e se jos tri ozbiljna nuklearna incidenta,
od kojih je prvi vezan sa arapsko-izrael-
ski rat 1973. godine. Druga dva, iz 1979. i
1980. li¢e na zaplet Kjubrikovog kultnog
filma Dr. StrendZlav, kada su u oba slucaja
tehnicke greSke americkog lansirnog si-
stema NORAD izazvale laZna upozorenja
—u prvom je snimak trenaZne kasete po-
brkan sa realnim signalom, a u drugom
je do lazne objave nuklearnog rata doslo
zbog kvara na rac¢unarskom ¢ipu.

Dva ovakva slucaja, tehnicke greske
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koje su shvacéene kao upozorenje o nukle-
arnom lansiranju, dogodila su seina dru-
goj strani, u septembru i novembru 1983.
godine. Cak i u trenucima kad se sukob
Zapada i Istoka okoncao, neuspesni so-
vjetski pu¢1991. godine umalo da se zbog
haoti¢nih informacija pretvori u nukle-
arni rat, dok se jedan od najozbiljnijih in-
cidenata ove vrste desio 25. januara 1995,
kad je u Moskvi lansiranje jedne istraZi-
vacke rakete registrovano kao nuklear-
ni napad i uprkos mirnodopskim odnosi-
ma, Rusija pripremila stratesku odbranu.

Dva sli¢na nuklearna incidenta izme-
du Indije i Pakistana dogodila su se 1999.
i2001, na prelazu vekova. Kako autori Ca-
tam hausa navode, iz svih ovih slucaje-
va se jasno vidi kako je loSa komunika-
cija izmedu nuklearnih sila preduslov za
nastanak ovakvih kriza. No, samo reSenje
komunikacije nije dovoljno. Jedan od nji-
hovih zakljuc¢aka jeida “direktna, vrucéa
linija izmedu lidera nuklearnih sila funk-
cioniSe samo ako obe strane veruju da na
drugoj strani sedi osoba koja ima inte-
res da resi krizu i spremna je da primeni
mere da smanji tenzije”.
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DRAMA NA ATLANTIKU

Kubanska drama se, dobro je znano,
okoncala posrednim, a potom sve direk-
tnijim pregovorima americ¢kog predsed-
nika DZona Kenedija i sovjetskog lidera
Nikite Hruscova, ¢ime je izbegnut nukle-
arni rat, koji je tokom krize za milione lju-
di predstavljao realnu pretnju. Svemu je
prethodio splet obavestajnih, vojnih i di-
plomatskih sukoba dve tadasnje super-
sile koji su decenijama potom analizira-
ni. U izvestaju Catam hausa razjasnilo se
jo$ ponesto i u Kubanskom slucaju —kako
je postojao i drugi, prostraniji teatar od
soba u kojima su dva lidera odgonetala
poruke jedan drugom. I koliko je za kul-
minaciju krize bila presudna ne samo ko-
munikacija dve supersile, ve¢ i ona sa voj-
nom silom na terenu.

Naime, 22. oktobra, u vreme americke
pomorske blokade, Cetiri ruske podmor-
nice B-4, B-36, B-59 1 B-130, sa po tri nukle-
arne bojeve glave od po 15 kilotona, kre-
nule su u tajnu misiju na Atlantiku. U op-
$toj tenziji i nedovoljnom protoku infor-
macija, ove Cetiri podmornice su se nasle
u situaciji koja je i bez kontrole Bele kuce

i Kremlja mogla da se pretvori u rat do
potpunog unistenja.

Ova tajna operacija u Sovjetskom Sa-
vezu nazvana je kodnim imenom Ana-
dir. Inace, bilo je nepoznato da su ove
podmornice, ¢ije je odredisSte bio Mariel
kod Kube, bile uvucene u direktnu borbu
sa ameri¢kom mornaricom. Mada je ru-
ska strana bila upoznata sa planom SAD
da u okviru pomorske blokade upotre-
bi bombe za odvracanje, to nije bilo sa-
opSteno kapetanima podmornica. Prili-
kom pokreta, oni su imali naredenja da
deluju po nahodenju bez kontrole Cen-
tralne komande.

Zato se dogodilo da su, kad su bili na-
padnuti, kapetani pomislili da je rec¢ o nu-
klearnom napadu i da je vreme da lan-
siraju protivudar. “Mi éemo poginuti, ali
¢emo ih sve potopiti”, izgovorio je kape-
tan podmornice B-59 Valentin Savitski,
spremajudi se da lansira nuklearni pro-
tivudar. Nakon sumnji svog prvog ofici-
ra, Savitski je poc¢eo da se premislja, po-
pustila ga je reSenost i poceo je da okle-
va. Na kraju je pristao da izroni i prove-
ri o kakvoj vrsti napada je re¢. Kada je
ustanovljeno da je re¢ 0o merama pomor-
ske blokade, pretnja se stiSala, a svet nije
utonuo u nuklearni rat.

Autori Catam hausa zakljuéuju kako
‘odluke o upotrebi nuklearne sile u ve-
¢ini ovakvih slucajeva padaju samo na
nekolicinu Jjudi. Logika sugeriSe da su
takve strukture u kojima se odluke do-
nose bolje informisane i stabilnije nego
kada je vise ljudi uklju¢eno”. Mada to Ce-
sto same donosioce odluka vodi u neod-
lu¢nost, to je zapravo, po misljenju bri-
tanskih analiti¢ara, prednost — zbog nji-
hovog premisljanja prolazi vreme koje bi
za ishod samog nuklearnog rata bilo po-
gubno, ali olakSava da se “kupi vreme” i
krene ka smanjenju tenzije.

Akcija, ocigledno, nije uvek najbolji
put. Da li nas je zapravo spasilo okle-
vanje, kao nasa najveca brana od apo-
kalipse? q

SLOBODAN BUBNJEVIC
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Intervju: Dr Jovan Kurbalija, direktor Diplo fondacije

Magna karta interneta

O monopolu velikih internet kompanija, panici u Silicijumskoj dolini, zastiti podataka,

moguénosti otcepljenja delova interneta i uticaju interneta na diplomatiju

rajem aprila u Brazilu je odrZan

Net Mundijal, veliki diplomat-

sko-tehnoloski skup na kome su
visoki predstavnici iz veéine zemalja ra-
spravljali na koji nacin i ko moze i tre-
ba da upravlja internetom. Na ovom do-
gadaju kao ¢lan Visokog komiteta uce-
stvovao je i Beogradanin Jovan Kurba-
lija, koga ovih dana “Temps” naziva am-
basadorom interneta. “Rizik da dode
do otcepljenja delova interneta postoji,
to je tehnicki moguée i lako izvodljivo.
Medutim, to nije tehnicko, ve¢ ekonom-
sko i politicko pitanje, u meduzavisnom
svetu cena bi bila veoma visoka. Cak ni
Kina, koja ima najviSe internet korisni-
ka, nikada nije dovela u pitanje ucesce
u globalnom internetu’, kaZe za “Vreme”
Kurbalija.

“VREME": §ta je bio direktan po-

vod za Net Mundijal, neobi¢an skup

simboli¢nog naziva?

DR JOVAN KURBALIJA: Neko se na-
Salio da Edvard Snouden stoji iza Net
Mundijala. U svakoj $ali ima istine. Nai-
me, u septembru 2013, predsednica Bra-
zila Dilma Rusef otkazala je posetu Sje-
dinjenim DrZavama nakon Snoudenovog
otkri¢a o prisluskivanju njenih razgovo-
ra i elektronskom nadzoru brazilske dr-
Zave i kompanija. Mesec dana kasnije u
Braziliju dolazi Fadi Sehadi, predsednik
ICANN-3, najuticajnije internet organiza-
cije, i predlaZe predsednici Rusef da or-
ganizuje samit na kome ¢e se otvoreno
govoriti o upravljanju internetom. Na-
kon nekoliko meseci pregovora i pripre-
ma, Net Mundijal je odrZan od 23. do 24.
aprila u Sao Paulu.

Zhog Cega je tako nesto organizo-

vano bas u Brazilu, a ne na primer u

Njujorku, Briselu,ili, ¢éak, Moskvi?

Pre svega, po otkri¢ima Snoudena,
brazilski internet je bio izloZen veoma
Sirokom elektronskom nadzoru. Brazil
je time imao moralno pravo da pokrene
pitanje upravljanja internetom.

Pored ovog povoda, Brazil ima izuzetan

ugled u digitalnom svetu. To je zemlja u
razvoju i ¢lanica Brics-a sa jednom od
najdinamicnijih stopa ekonomskog ra-
zvoja. Veliki deo populacije koristi inter-
net. Uz to, Brazil ima najrazvijeniji sistem
upravljanja internetom sa aktivnim uce-
$¢em vlade, komercijalnog sektora, nevla-
dinih i tehnickih organizacija. Uz takav
digitalni prestiz, Brazil je postao jedan od
najznacajnijih aktera u globalnoj inter-
net diplomatiji. Zbog toga je bio idealan i
verovatno jedini kandidat za odrZavanje
skupa kao sto je Net Mundijal.

Kakav je uticaj sADp na internet?

Hoce li on ovakvom diplomatskom

akcijom mo¢i da se umanji?

Postoji viSe razloga za vodecu poziciju
SAD na internetu. Pre svega, SAD su kolev-
ka razvoja i kori$¢enja interneta. Tamo su
nastale prve aplikacije, a kasnije je nasta-
laiinternet industrija. Silicijumska doli-
naje centar globalne internet industrije.
Na primer, Gugl pokriva 80 odsto svih in-
ternet pretraZivanja u Evropi. Sa kupovi-
nom kompanije Skajp od strane Majkro-
softa, Evropa je izgubila poslednju zna-
¢ajnu internet kompaniju. Preko SAD se
odvija najviSe internet saobra¢aja i tamo
se nalaze takozvane “farme” servera na
kojima su skladiStene velike koli¢ine po-
dataka. NajviSe internet inovacija dolazi
iz saD. Uticaj sAD na internet je struktu-
ralne prirode.

Za ravnomerniji razvoj interneta Si-
rom sveta bitna su dva pitanja. Pre sve-
ga, kako podstaci razvoj internet indu-
strije u drugim zemljama i regionima. Na
primer, Evropa je u digitalnoj industriji
“treci svet”, buduéi da za ve¢inu servisa
koristi kompanije iz saD (Gugl, Fejsbuk,
Tviter). Razlozi za zaostajanje Evrope i
drugih zemlja mogu se naéi u nedostat-
ku institucija i pravnog sistema koji bi po-
drzao razvoj inovacija. Digitalno zaosta-
janje nije nuzno krivica sAD, ve¢ problem
koji mora resiti svaka zemlja ponaosob.

Da li moZe da se sprec¢i monopol ve-

likih internet kompanija?

Za mnoge, Fejsbuk je postao sinonim
za internet, a Gugl za pronalaZenje in-
formacija na njemu. Sve je manje pro-
stora za pojavljivanje novih internet
kompanija. Cak i ako se pojave, &im po-
stanu malo vece, prodajom se utapaju
u najvece kompanije Silicijumske doli-
ne. Sprecavanje monopola i odrZavanje
prostora za inovaciju su najvaznija stra-
teSka pitanja upravljanja internetom. O
tim pitanjima se sve vise govori u okvi-
ru rasprave o neutralnosti internet sao-
braéaja (net neutrality). Uz ogranicava-
nje monopola i zadrZzavanje neutralno-
sti interneta, ostavlja se moguénost po-
jave novih internet kompanija na dru-
gim kontinentima.

Naposletku, kada se govori o utica-
ju SAD na internet, najcescée se govori o
ICANN-U, organizaciji koja upravlja in-
ternet domenima, nekom vrstom inter-
net adresara. SediSte ICANN-a je u Ka-
liforniji, a proces upravljanja “internet
adresarom” nadzire vlada sap. Ovakvu
ulogu saD kritikovale su mnoge zemlje.
Uo¢i Net Mundijala, vlada SAD najavila
je prekidanje “pupcane vrpce” sa ICANN-
om i razvoj novog sistema nadzora nad
ICANN-om koji bi ukljucio aktere iz ce-
log sveta.

Koji su osnovni zakljuéci Net

Mundijala?

Postignuta je saglasnost o osnovnim
internet principima, ukljucujuéi ocuva-
nje jedinstvenosti interneta, otvorenost
itransparentnost u upravljanju resursi-
ma. Internet principi postavljaju osno-
vu za neku vrstu digitalne “Magna kar-
te interneta.

Kontroverze su nastale u razgovori-
ma kako te principe primeniti. Na pri-
mer, postojala je saglasnost da se zasti-
tidigitalna privatnost gradana u skladu
sa medunarodnim konvencijamaida se
ograni¢i masovni digitalni nadzor. Medu-
tim, sAD su bile protiv formulacije da taj
nadzor treba da bude primenjen samo
kada je to neophodno, i u odgovarajucoj
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meri. U Sao Paulu nije postignut dogo-
vor o pitanju masovnog digitalnog nad-
zoraito je ostavljeno za buduce pregovo-
re pod okriljem UN-a. Ostavljeno je otvo-
reno i pitanje uce$éa razli¢itih aktera u
upravljanju internetom. Kina, Rusija, In-
dija i veéina arapskih drZzava zahtevaju
vodecu ulogu vlada u upravljanju inter-
netom, dok se SAD i internet biznis zalazu
za vec¢u ulogu nevladinog sektora. Sve u
svemu, principi su uglavnom dogovore-
ni, ali neinacini kako se mogu primeniti.

Mozemo li u teoriji ili u praksi go-

voriti o otcepljenju delova inter-

neta, ili o nekakvom nacionalnom
internetu?

Tehnicki je to izvodljivo, ali bi cena bila
veoma visoka. Internet je deo nasih sva-
kodnevnih rutina. Po poslednjem istra-
Zivanju, preko interneta se odvija oko 20
odsto svakodnevne porodi¢ne komuni-
kacije u Evropi. Zamislite samo kakav
bi efekat imalo eventualno iskljuciva-
nje Fejsbuka u Srbiji.

Brazil je ponudio odgovor na dilemu
kako sacuvati globalni internet i zastiti-
ti nacionalne interese. U nacrtu nedav-
no donetog brazilskog “internet ustava”
(Marco Civil Act) postojala je odrednica
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po kojoj se traZi od Fejsbuka, Gugla i osta-
lih internet kompanija da podatke bra-
zilskih gradana ¢uvaju na serverima lo-
ciranim u Brazilu, i time im pruZe zastitu
po brazilskom pravu. Ovaj predlog je iza-
zvao paniku u Silicijumskoj dolini, budu-
¢ida bi brazilski primer verovatno pratile
iostale zemlje sveta. To bi viSestruko po-
vecalo troskove i smanjilo profit internet
kompanija. U poslednjem trenutku Brazil
je odustao od ovog predloga, ostavljaju-
¢i vremena da se pitanje zastite podata-
ka resi na medunarodnom nivou. Time
je poslao jasnu poruku Silicijumskoj do-
lini: ako ne obezbedite adekvatnu zasti-
tu brazilske digitalne imovine, zahteva-
¢emo od vas da ta imovina bude locira-
na na serverima u Brazilu.

Sliéni zahtevi stiZu i iz Evrope, gde se
govori o “digitalnom Sengenu”. Izmedu
interesa drzava da sa¢uvaju svoju digi-
talnu imovinu i interesa internet kom-
panija da sacuvaju svoj profit, otvara se
prostor za moguéi kompromis i o¢uva-
nje interneta kao jedinstvenog sistema.

Kako se promenila priroda diplo-

matije u eriinterneta, a zatim i Vi-

kiliksa i afere Snouden?

Osnovna funkcija diplomatije se nece

promeniti, ali je jasno da se menja nac¢in
njenog vodenja. Najznacajniji uticaj Vi-
kiliksa i afere Snouden je sve ogranice-
nija tajnost diplomatije. Tako da ova dva
slu¢aja nisu “incidenti’, ve¢ nagovestaji
strukturalnih promena u vrSenju javnih
poslova.

To je jasno naznaceno u nezavisnoj stu-
diji sac¢injenoj za Kongres sap nakon 9/11.
Po ovoj studiji, osnovni uzrok zasto tero-
risti¢ki napad nije sprecen bio je nedosta-
tak komunikacije izmedu razli¢itih bez-
bednosnih organizacija. Svi podaci su po-
stojali, ali niko nije mogao da ih poveZe.
Odluceno je da se zidovi oko “informacio-
nih silosa” americkih bezbednosnih agen-
cija poruse i omogudi pristup poverljivim
podacima velikom broju lica. Medu neko-
liko miliona lica sa ovim pravom bili su i
Bredli Mening i Edvard Snouden. Studija
jasno navodi da je time povecan rizik za
curenje podataka, ali je procenjeno da je
taj rizik manji od rizika teroristickih na-
pada. Sve §to se desilo kasnije nije stvar
incidenata, ve¢ posledica odluke bazira-
ne na proceni rizika.

Ovakve odluke ¢ekaju i druge zemlje i
institucije. Gotovo da je nemoguce odr-
Zati tajnost podataka. Ostaje samo da se
proceni koliki nivo kalkulisanog rizika se
moZe tolerisati.

Pored toga, otvara se i pitanje diploma-
tijei transparentnosti. Zamislite kako bi
izgledali pregovori Daci¢a i Tacija da su
bili prenoSeni preko interneta. Verovat-
no bi se to svelo na slanje poruka poten-
cijalnim glasac¢ima u Beogradu i Pristini,
a to ne bi vodilo kompromisu i reSavanju
problema. Najvedi diplomatski uspesi u
prosloj godini - Kosovo i iransko nuklear-
no oruZje — postignuti su kroz diskretne
pregovore. Za diplomatiju je Cesto kori-
snija translucentnost, nego transparen-
tnost. Potrebno je znati da se pregovori
vode i kakav je ishod pregovora, ali ne i
svaki detalj. To su objektivni limiti kori-
§¢enja interneta u diplomatiji. q

MARIJA VIDIC
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Prevodenje na visokom nivou

Jezik moénikai
njihovih tumaca

Prevodioci jesu statiste na diplomatskoj pozornici, ali uvek moraju da znaju

o ¢éemu se radi i da dobro poznaju svog Sefa, da bi mogli verno da prenose sta

govori. I to, po moguénosti, na strani jezik, jer ée na svom maternjem lakse

da razaznaju sve nijanse, koje ponekad mogu da uti¢u na tok istorije

ikad nisam imao uvid u anali-

ze koje pripremaju obavestajne

sluzbe. Uveren sam da samo u
nijansama mogu da se razlikuju od diplo-
matskih depesa, pregleda koje priprema-
ju pojedina odeljenja u ministarstvima,
paidobrih komentara iskusnih novina-
ra. Posto je postao kancelar u Nemackoj,
Helmut Smit je jednom prilikom javno
rekao da lektirom Svajcarskog dnevnog
lista Neue Ziiricher Zeitung saznaje vise
nego kad proucava analize nemacke oba-
vestajne sluzbe BND (Bundesnachrichten-
dienst). Taj Svajcarski list poznat je po
tome $to se sa drugim medijima ne ta-
kmici u brzini aktuelnosti, mnoge teme
¢e obraditi sa zaka$njenjem od jednog ili
¢ak dva dana, ali zato temeljno istrazu-
je. Dalije Smit preterao? To pitanje sam
postavio Horstu Grabertu, bivsem amba-
sadoru Nemacke u Austriji, Jugoslaviji i
Irskoj, a pre toga neko vreme koordina-
toru nemackih obavestajnih sluzbi pod
kancelarom Vilijem Brantom. On se na-
smejao: “Tajnim sluZbama treba postavi-
ti prava pitanja, onda se moZete nadati i
pravim odgovorima, inace svakako ne..."
Sto se jezika politike tice, pa svakakoi
obavestajnih sluzbi, valja razlikovati fak-
teinijanse. Jedno je kad se izveStava o ¢i-
njenicama, a drugo o javnom mnjenju na
odredenom podrucdju ili kad se prepric¢ava
§ta je ko rekao. Ja mislim da savremena
ekonomska propaganda — namerno kori-
stim stari izraz za delatnost, koju danas
svi zovemo public relations, jer je sa sta-
novista naseg jezika to preciznije - mnogo
bolje od politi¢ara, diplomata i obavesta-
jaca poznaje sugestivnost reciipogotovu
slika. Drzavnici i te kako koriste iskustva
iimaju svoje stru¢njake za PR, ali ako do-
zvole da oni svojim “umecem” prekriju nji-
hovu li€nost, sigurno ne¢e imati uspeha.

PREVODILAC NA ZADATKU: I. Ivanji za stolom J. Broza

Fotografije: Vreme arhiv

Smatram da nimalo nije slucajno sto
na podrudju verovatno najpreciznijeg je-
zika danasnjice, posebno u njegovoj mati-
ci, Engleskoj, postoji iznenadujuca pove-
zanost izmedu vrhunskih knjiZevnika i
tajne sluzbe. Slavni engleski pisac Somer-
set Mom (1874-1965) ne samo da je u toku
Prvog svetskog rata radio za britanski “si-
kret servis’, poznat kao MI-6, nego je 1917.
godine neko vreme kao engleski $pijun
delovao u sssr. Jedan od najuspesnijih
autora Spijunskih romana, DZon le Kare
(John le Carre je zapravo pseudonim lor-
da Davida Johna Moora Cornwella, rodio

se 1931), bio je profesionalni obavestajac
britanske tajne sluzbe Mi1-6 pre nego $to
je uopste poceo da se bavi literaturom,
a bas obratno, veliki pisac Grejem Grin
(1904-1991) postao je za vreme Drugog
svetskog rata obavestajac i radio u taj-
noj sluzbi pod rukovodstvom legendar-
nog Kima Filbija, za koga se posle ispo-
stavilo da je bio jedan od najboljih i naj-
produktivnijih sovjetskih Spijuna. Nije
dokazano, ali je objavljivano u britanskoj
Stampi, da je Grin radio za sikret servis
i posle Drugog svetskog rata. On to nije
potvrdio, ali ni demantovao.
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NIJANSE U PREVODU

Rekoh da je engleski “najprecizniji”.
Mozda i nisam u pravu, ali voleo bih da
znam da li je tako. Verujem da su nijan-
se veoma vazne, atmosfera koja zraci iz

jednog napisa, znaciianalize. Ako je tes-
ko prevesti poeziju, tesko je i depesu ili
izvestaj, a bojim se da analiticari i prevo-
dioci u tajnim sluZzbama i ministarstvima
nisu dovoljno “prefinjenog duha” da tac-
no razumeju $ta je onaj koga citiraju hteo
da kaze. Ve¢ i sami jezici su isuviSe sloZe-
ni. Na primer, samo srpski jezik poseduje
glagol nemati, samo nemacki nema dve
razlicite reci za sutra i za jutro. Da li ¢e
nas obavestajac prisluskujuc¢i nekog vaz-
nog Nemca i ¢uvsi da nesto treba da se
dogodi Heute Morgen shvatiti da ¢e to
biti ve¢ danas ujutro, a da neée prevesti
sa danas ili sutra?

Gotovo je neverovatno kakve greske
prave velike obavestajne sluzbe, odno-
sno do koje mere su ponekad nesposob-
ne da unapred saznaju $ta ¢e se dogodi-
ti. Slavna cIA bila je iznenadena kada je
SSSR 1949. prvi put uspesno testirao atom-
sku bombu, zaprepas¢ena kad su Kinezi
1950. umarsirali u Koreju, nisu predvideli
ni madarsku revoluciju 1956, ni kubansku
krizu 1962, ni pad iranskog $aha 1979, ni
da e pasti berlinski zid 1989, ni da ¢e Sa-
dam Husein napasti Kuvajt 1990, a kamo-
li teroristicke napade Al Kaide 11. septem-
bra 2001, iako je sluzba, kao §to u medu-
vremenu znamo, i te kako imala indicije.
Ali su zato americke vojne sluZbe nepre-
kidno precenjivale sovjetske vojne snage.

Dalije fatalnim greSkama analiza do-
prinelo i §to su gresila prevodilacka ode-
ljenja? O tome ne nalazimo mnogo poda-
taka u americkim knjigama koje kritiku-
ju svoju tajnu sluzbu. Nesto o tome ipak
govori Carls Bolen u svojim memoarima
Svedok istorije (Witness to history), koga
¢u nekoliko puta citirati u ovom tekstu.
Ja bih se kladio da su izvori pogre$nih
procena Cesto povrsni prevodi ili umi-
Sljeni agenti, koji misle da dobro znaju
jezik zemlje koju obraduju, ali ne shva-
taju sve nijanse.

Znatne razlike postoje ¢ak i na istom
jeziku ako se govori i piSe u dva razlicita
drustvena sistema. To je bilo veoma pri-
metno u vreme postojanja dve nemacke
drZave, zapadne Savezne Republike Ne-
macke i isto¢ne Nemacke Demokratske
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Republike. Jednom prilikom me je ruko-
vodstvo tadasnjeg Radija Jugoslavija za-
molilo da nedelju dana sluSam njihove
vesti na nemackom jeziku i napiSem svo-
je miSljenje. U svom izvestaju rekoh da
kad slusam radio ve¢ posle prve dve rece-
nice znam da li sluSam istoénonemacku
ili zapadnonemacku stanicu, ¢ak i ako je
re¢ o sportu ili o meteoroloskom izvesta-
ju, a da vesti na nemackom jeziku nase
stanice nazalost zvuce “veoma isto¢no-
nemacki”. To je Sefove zabrinulo, zamoli-
li su da sluSam jos nedelju dana, a davali
sumiisrpske originale da bih mogao da
uporedim $ta prevodioci rade. Na kraju
sam konstatovao: “Prevodioci su dobri,
ali vesti su ve¢ na srpskom napisane ne-
kako ‘isto¢nonemacki™, a to je zapravo
znacilo prili¢no frazerski.

Da se vratim na pisce-obavestajce. U
drugim zemljama izvan Velike Britani-
je za autora beletristike bi svakako bila
moralna propast ako bi se saznalo da su
za nekog “Spijunirali”, u Velikoj Britani-
ji to nimalo nije
“Soking”. Naza-
lost, do sada nije
objavljeno - ve-
rovatno nije ski-
nuta zabrana za
uvid u odgova-
rajuce arhive sa
izveStaja koje
Ssu, na primer,
Mom, Le Kare

li kao agenti.
Svog stila sva-
kako nisu mo-
gli da se odre-
knu. Da li bi-
smo se divi-

li snazi nji- '
hovih izra- E}*O\P\U\N JEN O
za i u takvim obi¢no suvoparnim
dokumentima ili bismo se razocarali u
njih? Posto sam rekao da ne verujem da
postoji isuviSe velika razlika izmedu di-
plomatskih i obavestajnih analiza, Zalim
§to kod nas jo$ niko nije doSao na ideju
da sakupi depesSe i analize koje su napi-
sali nasi knjizevnici koji su takode bili u
diplomatskoj sluzbi, Branislav Nusi¢, Jo-
van Duci¢, Stanislav Vinaver, Milo$ Cr-
njanski ili Ivo Andri¢, i da ih objavi uz
odgovarajuce komentare. Svi su oni bili

Uzbudlji

ili Grin pisa- PR E VOD]

'ZDANjE

diplomate i na razli¢ite nac¢ine obavesta-
vani o onome o ¢emu ¢e obavestiti svo-
juvladu. Jedanput sam u Nemackoj na-
iSao na analizu situacije u Albaniji kra-
jem dvadesetih godina i o kralju Zoguu
koju je napisao Ivo Andrié. Bio sam isu-
viSe disciplinovan —ili glup - pa nisam
zadrZao jednu kopiju za sebe, poslusno
sam je predao svojoj centrali, ministar-
stvu inostranih poslova.

I JEZIKE TREBA ZNATI

Postoji jedna knjiga koju bi svako ko
hoce da bude tumac na visokom me-
dunarodnom nivou, trebalo da proucdi.
Naslov je Statista na diplomatskoj po-
zornici, autora Paula Smita (Paul-Otto
Schmidt, 1899-1970). Smit je posle Prvog
svetskog rata deset godina bio prevodi-
lac za nemacko ministarstvo inostranih
poslova i Drustvo naroda, a zatim dva-
naest godina Sef Hitlerove prevodilacke
sluzbe i njegov li¢ni prevodilac. U svom
uvodu on kaZe da “tumac na najviSem ni-
vou” treba da ispuni tri uslova: “Prvo,

ne sme da se boji
onih za koje radi.

Drugo, treba da

zna o ¢emu se radi.

Trece, takode treba

da znaijezike." Za-

tim naglasava da taj
redosled nije slucaj-
no izabrao. Objasnja-
va da ¢e struc¢no delo
iz hemije bolje prevo-
diti hemicar, makar i
ne znao narocito do-
bro jezike, a ne lingvi-
sta, koji nema pojma o
hemiji. Mogu da potvr-
dim da je u pravu. Pred-
sednik isto¢nonemac-
kog Nacionalnog fron-
ta - organizacije sli¢ne
nasem tadasSnjem Socijalistickom save-
zu radnog naroda - bio je izvesni profe-
sor Korens, hemicar (Erich Correns, 1896—
1981). Prilikom posete zagrebackom kom-
binatu OkI uopste nisam uspeo da pre-
vodim §ta su on i direktor kazali jedan
drugom, ali su oni prisli nekoj tabli, kre-
dama pisali formule i perfektno se spo-
razumevali na “jeziku hemije". Mene su
u Beogradu jednom prilikom zamolili da
sa nemackog jezika na brzinu prevedem
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knjigu o podzemnim Zeleznicama, koja
je bila potrebna prilikom planiranja me-
troa, ponudili dvostruki honorari doda-
li da nije vaZno da bude precizno, samo
da bude razumljivo. Morao sam da odu-
stanem. Rekoh, nadite nekog inZenje-
ra, eksperta, makar i ne znao dobro ne-
macki, vazno je da se snade sa stru¢nom
terminologijom.

Da se vratim na Paula Smita. Da li je
prevodilac odgovoran, da li treba da se
oseca odgovornim za to §to prevodi, ili
je neutralan kao krojac koji je Hitleru
sasio uniformu, ili kelner koji ga je po-
sluzivao? Smit, koji se pojavljivao u ese-
sovskoj uniformi sa Hitlerom, a sa Gerin-
gom u vazduhoplovnoj uniformi, kao da
mora da nosi frak ili smoking, osuden je
posle rata na tri godine zatvora, na nir-
nberskom procesu saslusavan kao sve-
dok, a od 1952. ve¢ je bio rektor Instituta
za jezike i prevodenje u Minhenu u kome
su se obrazovali i diplomate i prevodioci
nove ‘demokratske” Nemacke.

U Hitlerovoj Nemackoj postojao je i
Imperijalni savet za prevodenje ¢iji je
predsednik bio Oto Monin. Taj Monin je
posle rata postao Sef “referata za jezike”
nemackog ministarstva odbrane, ¢im je
0No Nanovo 0snovano.

U nacistickoj Nemackoj bilo je i poku-
Saja da prevodioci bas zahvaljujuéi svo-
jim vezama pruZe otpor reZzimu. U Min-
henu je komandir prevodilacke Cete viI
vojnog okruga - i tako nesto je postojalo
- kapetan Rupreht Gerngros, (Ruprecht
Gerngross) pod Sifrom “Akcija oslobode-
nja Bavarske”, pokusao da organizuje puc

1945. godine pred sam kraj rata. Uspelo
mu je da sa svojim ljudima zauzme grad-
sku veénicu i redakcije dva vazna dnev-
na lista, glavnog partijskog lista “Narod-
ni posmatrac¢” (Vélkischer Beobachter)
i “Minhenske najnovije vesti” (Miinch-
ner Neueste Nachrichten). Gestapo je
jo$ imao dovoljno snage da im se osveti.
Gerngros i 41 zaverenik, medu njima ne-
koliko prevodilaca za razne jezike, stre-
ljani su dva dana pre nego $to ¢e Ameri-
kanci osvojiti Minhen.

Nec¢u ni da pokusam da piSem o temi
prevodenja u koncentracionim logorima,
samo da pomenem da su zatvorenici, koji
su prevodili esesovcima, uzivali odrede-
ne, ponekad nemale privilegije.

ZASTO TREBA PREVODITI
NA STRANI JEZIK

Rekosmo da pojedine struke imaju
svoje posebne jezike kojima u potpuno-
sti vladaju samo eksperti. Kao simulta-
ni prevodilac dozivljavao sam to na ne-
kim kongresima, na primer, pekarske in-
dustrije ili industrije gramofonskih plo-
¢a. Nama, prevodiocima, govorili su da
termine koje ne poznajemo ne moramo
da prevedemo, to su pojmovi koje svi pri-
sutni dobro znaju bez obzira na svoj ma-
ternji jezik.

Kad je ve¢ re¢ o maternjem jeziku, pri-
likom prevodenja na najvisem drzavnom
nivou postavlja se pitanje da li tumac tre-
ba da prevodi svog Sefa delegacije na tudi
jezik ili partnera na svoj maternji. Cesto
se zastupao stav da uvek treba prevoditi
na svoj jezik, jer se on svakako uvek bolje

zna, ali to znaci da bi se trebalo uZiveti u
misli i stavove suprotne strane. Ja sam
se, naprotiv, uvek zalagao da prevodim to
Sto govori moja delegacija, narocito kad
binjen Sef bio Tito, jer sam s njim mogao
iskreno da se saZivim, a tvrdio sam da na
toj ravni prevodilac oba jezika mora da
zna podjednako.

Isto misljenje zastupa i ve¢ pomenu-
ti Carls Bolen, koji je pored ostalog bio i
Ruzveltov prevodilac na sastancima na
vrhu izmedu americkog predsednika,
Cer¢ilai Staljina u Teheranu i Jalti u toku
Drugog svetskog rata i u Potsdamu po-
sle njegovog svrsetka, dakle, na najvazni-
jim, sudbonosnim razgovorima xx veka, a
moZdaisvih vremena. Bolen je bio ame-
ricki diplomata koji je ruski naucio kao
odrastao covek. Pre njega je za Ruzvelta
ruski prevodio profesor tog jezika sa Har-
vard univerziteta Semjuel Kros (Samuel
Cross), ali su se naljutili na njega, jer je
privatno pric¢ao naokolo §ta je doZiveo,
§taje ko govorio kad je Molotov 1942. go-
dine bio u Americi. Ruzvelt je posle nare-
dio da njegov prevodilac moZe biti samo
drZavni sluzbenik, koji ne¢e brbljati na
sve strane.

Zasto americki prevodilac treba da tu-
madi sa svog na tudi jezik za svoju dele-
gaciju, Bolen objasnjava ovako: “Razlog
za$to je prihvaéen takav sistem bio je
taj, Sto se smatralo da ¢e li¢ni prevodi-
lac bolje shvatiti $ta njegov covek kaZze
nego $to bi to mogao prevodilac onog
koji slusa. Da je izjave prevodio tumac
sluSaoca, njega bi se moglo optuZiti da
izobli¢ava izjave; nadalje, ma kako dobro
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neki prevodilac zna taj strani jezik, druga
strana bi mogla da upotrebi kakav izraz
u Zargonu, koji bi tesko mogao preneti
na drugi jezik.”

Tumac svejedno paZzljivo mora da prati
ista govori njegov kolega sa druge strane.
Ja sam dolazio u nepriliku kada bih mi-
slio da moram da ispravim $to je prevo-
dio predstavnik one druge delegacije, pa
razmiSljao da li da iz uctivosti preé¢utim,
ili da upadnem u rec¢ i ispravim gresku.
Jos prilikom mog prvog nastupa u ulo-
zi prevodioca, Koc¢a Popovié, tada jugo-
slovenski ministar inostranih poslova,
naucio me je da treba da se meSam i da
ispravljam.

I Bolen je istog miSljenja i pric¢a da su
Amerikancijednom prilikom u Jalti pita-
li da li ée sssr poStovati sporazum o stu-
panju u rat na Dalekom istoku: “...Staljin
je razdrazljivo odgovorio: ‘Sovjetski Sa-
vez uvek postuje svoju rec.’ Zatim je spu-
stio glas i dodao: ‘Osim u slucaju krajnje
nuZde.' Ruski prevodilac Pavlov je ispu-
stio poslednji deo recenice, ali mu ja re-
koh na engleskom: ‘Cini mi se da ste ne-
§to propustili, na $to je on brzo promr-
mljao i onaj Staljinov dodatak.”

Da li postoji nesto zajednicko takozva-
nim mo¢nicima, drZavnicima, politic¢ari-
ma koji su postali “eksperti za vlast™ Da
li oni sebi stvaraju poseban jezik? Ja bih
rekao da stvaraju. Bar delimi¢no. Svaka-
ko viSe u diktaturama nego u demokrati-
jama, ali pomalo svuda i pomalo ipak svi
lice jedan na drugoga. Sli¢ni su osmesi,
sliéno ponasanje, slino kori$¢enje plura-
la umesto singulara, a pogotovu ponasa-
nje svite, ¢inovnika protokola, sekretara,
Sefova kabineta, savetnika i sekretarica,
koji gestom i rec¢ima potvrduju sve §to
govore drZzavnici, njihovi Sefovi. To de-
luje povratno na njih, to bi delovalo na
svakoga.

KULTURA GOVORA

Ne mogu da govorim o celom svetu, ali
usudujem se da tvrdim da su govornic-
ka kultura i ve§tina veoma opale u Ne-
mackoj i u Austriji. Imam utisak da su
pre svega vodedi francuski drZavnici, od
De Gola preko Miterana do Siraka, zaista
voleli i ozbiljno umeli da koriste svoj je-
zik tako da ne bude samo egzaktan nego
ilep. Kako je bivSem predsedniku Fran-
cuske Nikoli Sarkoziju, ¢ijim roditeljima

francuski nije bio maternji jezik, uspeva-
lo daide njihovim stopama, drugo je pita-
nje, fakat je, medutim, da su ga Francuzi
izabrali za svog predsednika. Cuo sam i
komentar da su ga gradani Francuske vo-
leli jer su ga dobro razumeli. Da li moZda
bas zbog toga $to mu je re¢nik siromas-
niji nego njegovih prethodnika, koji suu
najmanju ruku, to se jezika ti¢e, nesum-
njivo bili briljantniji?

Jezik politike, novca, racunara i ostale
tehnike danas je prevashodno engleski.
Pardon, engleski ili americki? Ne usudu-
jem se da zapo¢nem diskusiju o tome da
li se radi o jednom ili dva razlic¢ita jezika.
Bojim se da razlike postoje, ako ne u lin-
gvistici, u politickoj praksi svakako. Poli-
ticari, ako Zele medusobno da se sporazu-
mevaju, bas kao i prevodioci i tumaci sa
svih ostalih na sve ostale jezike u nasem
vekuy, pre svega treba da nauce americki.
Kao nekada latinski. Kao posle toga fran-
cuski. Ali tada ¢e tumacii prevodenje kao
profesija postati suvisni. Stanovnike cele
zemlje pozdravice veliki brat iz Orvelove

1984. godine na jeziku “novogovor”.  {
IVAN IVANJI

Izvod iz dopunjenog izdanja

“Titov prevodilac”, Laguna, 2014.

D&

- OPSTA MEDICINA

+ MEDICINA RADA

+ PEDIJATRIJA

+ GINEKOLOGIJA

« FIZIKALNA MEDICINA

« RADIOLOSKA DIJAGNOSTIKA

» BIOHEMIJSKA |
MIKROBIOLOSKA LABORATORIJA

+ PREVOZ SANITETOM

« INTERNA MEDICINA

+ KARDIOLOGUJA

+ ENDOKRINOLOGIJA

+ REUMATOLOGIJA

+ UROLOGLIA

+ OFTALMOLOGUJA

+ OTORINOLARINGOLOGIJA

+ NEUROLOGIJA

» OPSTA HIRURGIJA

+ MEDICINA SPORTA

+ GASTROENTEROLOGUA

+ STOMATOLOGIJA

DOM ZDRAVLJA
@ o -~

'M. MEDIGROUP

oz 9

Clanica MEDIGROUP

KARDIOLOGIJA

()

DOM ZDRAVLJA DR RISTIC NA DVE LOKACIJE

: JEDRE M
oo GRS

Narodnih heroja 38, Novi Beograd i Visoka 16, Banovo brdo, 011/2693 287, www.dr-ristic.com

VREME 15. maj 2014.

57

»



58

Fotografija

Svakom selfiju uprkos

Izlozba “Dvau jedan”, Milana Tvrdis$i¢a i Andreje Leke u

Artgetu KCB-a, Beograd, od 8. do 31. maja 2014.

ada se pisSe o fotografiji, pravilo je
da ¢ovjek - htio to ili ne - ispadne
pretenciozan i nadobudan u na-
stojanju da rije¢ima objasni ono $to svi
lijepo i jasno vide i §to kod svakog budi
i osjecaj i stav. Dakle, kako predstaviti
izloZbu Milana TvrdiSi¢a i Andreje Leke
“Dva u jedan"? Autori su izloZili po dvi-
je spojene fotografije — diptih portreta—
svojih prijatelja i kolega iz svijeta filma,
svih onih sa druge strane kamere: jed-
na je u boji (Andreja Leko), druga — crno-
bijela (Milan Tvrdisi¢), obje komplemen-
tarne, tehnicki i na svaki drugi nac¢in na
granici savrSenstva. Na prvoj fotografiji,
onoj u boji, modeli izgledaju onako kako
bi valjda svatko Zelio da ga drugi vide; na
drugoj, crno-bijeloj, zatvorenih ociju ili sa
“slijepim naocalima” isti ljudi, a drugaciji
—dali se, moZda, sami tako vide?
Ne bih dalje da tumacim. Suradivao
sam i sa Andrejem i sa Milanom. Svaki
put ostao bih zapanjen kako uspjevaju

zapaziti sve ono §to nitko drugi nije u
stanju, oneobiciti do neprepoznavanja
i umjetnicki oblikovati svakodnevne i
svima nama samorazumljive situacije i
predmete, snimiti ljude na nacin da ta sli-
ka uvijek budi interes i privlaci pogled;
svaki put zapanjio bih se kako im sve ovo
iznova polazi za rukom. Primjetio sam i
jo$ nesto: ma koliko svi oko njih bili lo-
gorejic¢ni ili “puni ideja’, umorni ili nervo-
zni, nezainteresirani ili zabrinuti, svi bez
iznimke utihnu, Zivnu, smire se, zaintere-
sirajui prestanu da brinu kada se Andre-
jaiMilan nadu iza kamere ili fotoapara-
ta. Pritom, obojica se ponasaju kao da je
rije¢ o necem najobi¢nijem i najlakSem
na svijetu, bez i mrvice sujete i mistifi-
kacije, kao da naprosto nisu svjesni ma-
gije koju proizvode. Djeluju mi kao neka
dva doktora, specijaliste neuhvatljivog,
kojima bez ikakve rezerve vjerujete kada
vam kaZu da ¢e sve biti dobro i kako tre-
ba. Jer, tako i bude; odmah se i vidi.

U katalogu izlozbe, reditelj i jedan od
modela, Boris Miljkovi¢, izmedu ostalog,
piSe sljedece:

“Ovo je eksperiment dva advertajze-
ra (namerno ih ne zovem li¢nim imeni-
ma, ovde to nije bitno, a i oni se ponasaju
tako da to ovde nije bitno), dakle, ljudi iz
poluprofesije bliske podvali, propagandi
iprevari koji su odlucili da svoje vrhun-
ske talente i retko poznavanje tehnolo-
gija stave, na trenutak, u sluzbu beleZe-
nja postojanja svojih sluzbeno blizZnjih
u koje, eto, spadam i ja. Neobicna je ko-
rist ove akcije: mi, profesionalci najra-
zli¢itijeg porekla (a istog reklamnog ci-
lja), najzad imamo svoje portrete koji-
ma moZemo da se Sepurimo pred osta-
lim svetom.”

Svima nama ostalima ne preostaje ni-
§ta drugo nego da se Zivi pojedemo od
zavisti. Nema tog selfija koji nam moze
pomodi. q

FILIP SVARM
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Uber

Prosto je. Sede Mika i Pera u kafani na Vraca-
ru i Pera kaZe Miki kako hitno treba da ode
do Novog Beograda, ne zna koliko bi kostao
taksi, aima samo 500 dinara. Mika mu odgo-
vara, ja ¢u da te odbacim za tu lovu, ne brini.

11i, sedi tako Pera, bez Mike, i na Tviter po-
Salje poruku: “na Vracaru sam, ko moZe da
me cimne do NBGD za 500 dinara? Pliz RT." I
javi mu se nekoliko dokonih.

Ili, Mika ima kola, a treba mu posao i on
smisli da vozi ljude po gradu ili dalje po ne-
kom dogovoru. Kao $to neke devojke ¢uvaju
decu, a Zene Ciste po ku¢ama. Ili neki vestiji
rade sitne opravke.

Sve to se moze svrstati pod sivu ekonomi-
ju, mada relativno naivnu. Svakako se ne bi
dopalo taksistima koji pla¢aju porez, ali se
Miki kao olakS$avajuca okolnost uzima to §to
putnike ne kupi na ulici ve¢ se nalaze na in-
ternetu. Bas to je problem, internet, odnosno
Siroka zastupljenost u kombinaciji sa smart
telefonima. Potreba da se nade alternativni,
plaéen, ali jeftiniji prevoz dovela je do nastan-
ka servisa poput Uber.com.

Uber povezuje slobodnog vozaca i ono-
ga kome treba voZnja i isprva je opsluZivao
samo finu klijentelu, koristeéi vozila viso-
ke klase. Nastao je 2009. u San Francisku i
nije preterano smetao jer se koncentrisao
na privilegovane koji ¢esée koriste limuzi-
nu nego obican taksi. S vremenom su se §i-
rili i danas opsluZuju 70 gradova Sirom sveta,
a premijum segment nije im vise jedini jer su

STAMPANO IZDANJE
Beograd Srbija  kontinentalna Evropa ceo svet
[kurirom] [postom]  [povrsinskom poStom] [avionom]

6 meseci 4650 din 4400din ~ 75EUR/99USD  115EUR/149 USD
12 meseci 9300 din 8800din 150 EUR/199USD 230 EUR/299 USD
INTERNET IZDANJE
6 meseci bez PDF-a sa PDF-om
Srbija 950 din 1500 din

svet 16 USD 24USD

Opcija PDF podrazumeva i moguénost preuzimanja fajla u obliku identi¢nom $tampanom
izdanju. Zabranjeno je da viSe lica upotrebljava isti nalog. PDF fajl se daje na li¢nu
upotrebu registrovanom pretplatniku I ZABRANJENO GA JE DAVATI TRECIM LICIMA
bez prethodne pisane saglasnosti NP Vreme doo, Beograd. U sve dinarske cene je uracunat
PDV. U sve cene pretplate na Stampana izdanja uracunata je postarina.

ustanovili UberX, servis za koji kazu da je 30
odsto jeftiniji od lokalnog taksija. Sto je po-
¢elo da im pravi probleme. Prosle nedelje su
se londonski taksisti pobunili tvrde¢i da im
Uber otima posao.

Uber sebe ne smatra taksi servisom, jer ne
koristi klasi¢an taksimetar. Ako im vozilo ide
prose¢nom brzinom manjom od 18 kilometa-
ra na sat (gradska voZnja), onda se placa po
minutu. Ako se ide brZe (uglavnom van gra-
da) onda se placa po distanci koja se meri GpS
uredajem. Vozacu se ne plaéa nista, placanje
se vrsi skidanjem novca sa kreditne kartice
posle voZnje, a napojnicu je moguce platiti
samo u keSu, mada nije obavezna niti se oce-
kuje i preporucuje.

Prednosti Ubera su Sto ne samo da ta¢no
znate ko je osoba koja ¢e da vas vozi (i vozac
Zna vas jer se morate prvo registrovati) ve¢
moZete da pratite i gde se trenutno nalazi na
putu do vas. A tu su i povoljnija cena i kvali-
tet usluge kojom se dice. Naravno, imaju go-
milu problema sa lokalnim vlastima pod uti-
cajem onih koji su registrovani kao prevozni-
ci, ali je do sada Uber uglavnom uspevao da
opstane. Pozivajuci se na osnovni princip da
ne moZete spreciti ljude da se kre¢u i to pod
najpovoljnijim uslovima.

Ne znam da li razmisljaju o Srbiji, ali moZ-
da bi to bilo dobro reSenje za sluZzbena vozila i
njihove vozace kojima preti odlazak iz sluZbe.
A mogli biidalje da voze funkcionere, samo
sada pod drugim uslovima. Uber uslovima.q

Republike 5, Beograd, ili faksom na broj 011/3238-662, sa naznakom za §ta je
uplata izvrSena (pretplata za Stampano/internet izdanje ili knjiga).

Za internet pretplatu obavezno navesti e-mail za kontakt. Vasu e-mail adresu
ne ustupamo treéim licima. Sve dinarske uplate treba izvrsiti u korist NP VREME
iskljucivo na racun 160-302538-91. Za dostavu u inostranstvu, uplata u zemlji
se naplacuje u dinarskoj protivvrednosti prema srednjem kursu NBs.

Iz inostranstva mozZete izvrsiti uplate za sva nasa izdanja na internet adresi
http://www.reme.com/pretplata pomocu kreditne kartice, (cena u USD),
kojom prilikom ¢e se stanovnicima zemalja ¢lanica EU zara¢unati i dodati
odgovarajuci PDV ili direktno na na$ devizni ra¢un - podatke moZete na¢i na
internetu na wwwyreme.com/pretplata. Sestomese¢na pretplata na tampano
izdanje podrazumeva 26, a godiSnja 52 broja. Trajanje pretplate na internet
izdanje odreduje se datumski od dana otvaranja naloga.

@ DOSTUPNO U DIGITALNOM FORMATU

i } - -
- Www.novinarnica.net

Dodatne informacije u vezi s prodajom i pretplatom: telefonom, radnim danom od 9 do 15h: 011/3234-774 ili e-mailom na prodaja@vreme.com

15. maj 2014. VREME

ZORAN STANOJEVIC
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Ukraji i
rajino moja

Kazu da na$ mladi sin li¢i najvise na deda Ivana. Nisam upo-
znala svog svekra. KaZzu, bio je najlepsi momak u kraju i kazu
da je moja svekrva jo§ kao devojcica rekla da ¢e se udati za
njega kad ga je videla u dvoristu crkve, one najstarije koju su
Ukrajinci napravili po dolasku u Bosnu na samom kraju 19.
veka, a neki drugi, razgoropadeni i rata Zeljni zapalili deve-
desetih godina 20. veka.

Znam da je Anna Oleksin odrZala rec i udala se u 16. godi-
ni za Ivana i da sam se ja udala za njihovog najmladeg sina.
“Dosao te¢aja i odveo Dadu, Sumaj, dumaj po dolenji’, govo-
rila Maja, dvogodis$nja ¢erka moga brata, vezuju¢i uspome-
ne na nasu svadbu za pocetak vesele pesme koju su pevale
tokom svadbe moje lepe zaove. “Ko se to Zeni, udaje?”, pita-
li prolaznici. Odgovor beSe: “Neki Rusi.” Tako su ¢uli i razu-
meli vesele glasove svatova Ukrajinaca, moje nove porodice,
posmatraci veselja, stalni de-
kor svakih svatova. A ja sam
uz svoje arhai¢no srpsko ime
dodala prezime koje su tes-
ko pravo izgovarali, a tek pi-
sali, pa sam u raznim proziv-
kama jedino ja pozivana ime-
nom, na $§ta sam uvek reago-
vala osmehom. Dosla tri bra-
ta iz Ukrajine, istog korena i
prezimena, 1903. godine, pro-
dali svoje Sume i stada, spako-
vali dukate u njedra i krenu-
li za boljim Zivotom. Krenuli
iz svog sela, poneli snove i strahove, krenuli iz Austrougar-
ske carevine, tad i njihov deo Ukrajine beSe u toj carevini, i
nastanili se u okolini Banjaluke i Prnjavora, u istoj carevini.
Dvojica ve¢ ozenjeni, treéi solo. OZenjeni ostali, momak se
vratio. SagradiSe kuce, dobiSe decu, vezase svoj zivot za Bo-
sny, jedan, drugi ode na Kosovo, posta solunski dobrovoljac,
uze krsnu slavu i osta PokuSevski, ovi iz Bosne, kako je ¢iji
pop ili maticar bio pedantan, postadose PakusSevski i Paku-
Sevskij i, svi pravoslavci bili i ostali. O Ukrajini nam pricala
najvise moja svekrva, pricala bajke i istinite price nasoj deci,
pevalo se na porodi¢nim slavljima, pevalo se setno “Ukrajino
moja, Ukrajino zolota, te moja storona’. Ponekad smo se pita-
li da li ima nekog na ognjistu, mastali kako ¢emo otiéi jednog
dana, $irili kartu velikog Sovjetskog Saveza i traZili Galiciju
ne bismo li nasli neko od mesta koja su u ku¢i spominjana.
Nismo otigli. Sve do proslog leta, kad su Vlada i Ceda odjed-
nom doneli odluku da idu, vozom, preko Madarske, tako su

i pradedovi putovali.

Veceri pre putovanja, dugo su vrsljali po internetu, potom
proucavali vencani list babe i dede, prisetili se bakinog pri-
Canja o zanatu deda Ciprijana, bio vrhunski majstor za kr-
zno i koZu, pravio one dugacke bunde i ¢izme do kolena, pra-
vio divne damske rukavice, a u Bosni, pravio samo Subare i
koZune, tako se tamo zvao koZuh, pa se prisetili i drvoreda

VREME 15. maj 2014.

koji je poslednja slika vezana za odlazak iz ukrajinskog sela.
Nasi sinovi otputovali. U familiji uzbudenje i ¢ekanje. Zovu
Zesto. Salju fotke prelepog grada Ljvova. Onda vi¢u da su
nasli u jednom selu, pedeset kilometara od Ljvova, na gro-
blju spomenike nekoliko Pakusevskija, u crkvenim knjiga-
ma nalaze upisane Annu, Stefana, Mihajla, Olgu, Mariju, sve
imena koja imamo, da bi usli u jednu kucu i rekli: “Mi Paku-
Sevskij iz Srbije. Nasi pradedovi dosli iz Ukrajine u Jugosla-
viju’, a nasmejana mlada Zena odgovorila: “I mi PakuSevskij,
nasi pradedovi otisli u Bosnu, ne u Jugoslaviju!” “Naravno
da sam zaboravio istoriju i Jugoslaviju smestio u vreme kad
je bilo nije, od uzbudenja’, govori nam uvece nas sinak dok
gledamo fotografije. Vidimo, ¢elo baste, poprecna uzana ku-
¢ica sa vratima u desnom uglu i levo ima dva prozora. “Ovo
je kuéa odakle su krenuli vasi i moji pradedovi, bila je drve-
na, mi smo je, u istoj veliini,
ozidali i sacuvali”, pricala je
Olja, vrénjakinja nasSe dece.
Pored te kuée uspomena
stoji nova, spratna. ‘A u ku-
hinji, zamisli, mama, tatova
leska na zidu”, uzbudeno mi
saopstava Ceda. Velika dr-
vena kaSika, tatina kaSika,
prvo §to sam naucila od sve-
krve, a ja posle naucila svoje
snajke, velike kasike su tato-
ve leske. Sutradan sa recep-
cije hotela traZe ih da sidu
jer je dosla njihova ¢otka da ih vidi. Koja tetka, dumaju dok
idu ka holu. Dobila glas iz sela i posla da trazi svoje. I$la iz
hotela u hotel. Uzbudena, uplakana, sre¢na. Sve bi da pita,
mnogo da kaZe. Pri¢a sa mojim muzem, emocije ih zagusuju.
Deca dosla kudéi. Gledamo slike, slu§amo glasove dalekih ro-
daka. Citav vek su proveli bez kontakta, ¢itav vek su slutili
jedni o drugima, menjale se carevine i republike, revolucije i
ratovi tutnjali, selili se i preseljavali ¢lanovi ove porodice pa
ih ima od Amerike do Australije, ima i Zelje da se mi iz Srbije,
ko god moze da putuje, otisnemo jednom do one kucice, pa
kroz onaj drvored, kolskim putem, jednog dana i oni do nas.
Pri¢amo. “Znao sam da smo tu, jednostavno sam znao, dok
je taksista krenuo tim prasnjavim putem, kroz drvored”, po-
navlja nam Ceda. Jedemo sir i hleb koji su doneli. Analizira-
mo sliku najstarijeg, Stefana, smejemo se jer neko primeti da
je pravi dasa, za jednog rekose da je umro negde daleko, mi
odmabh za Staljina i Sibir sumnje vezasmo.

U svakom liku najvise deda Ivana. Njega se ovih dana naj-
CeSce setimo. Umeo je reéi: “Politika je kurva, velika, sine moj,
a politi¢aru kad pljunes u lice, on kaZe da to kisa pada.” Znao
je davoliida sebecari,ida tuguje. Omiljena pesma mu je bila

“Romanija, brate Ivo, razgovora nema’. Neke ¢udne kiSe, deda
Ivane, padaju ovih dana. Razgovora nema. q
KOSA PAKUSEVSKIJ
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Syi igramo u istom timu!

Zoran pavlovié, Lomica

DO SADA SMO PRIKUPILI

~ 27.398.109

e

DINARA
[ |

ZASTO OVA 0SOBA ZASLUZUJE NASU PAZNJU?
Zato $to ona svoju nesebicno poklanja drugima!

Zoran i u svojim penzionerskim danima vodi bogat i ispunjen Zivot. Sudio je na koSarkaskim
utakmicama a sada je delegat u ko3arkaskoj ligi Srbije. Van terena, Zoran ne voli da sudi.
Radije pomaZe, kad god mu se za to ukaZe prilika.

On koristi MasterCard HVALA karticu. Prilikom svake transakcije ovom karticom, Alpha Bank
odvaja deo svojih sredstava za fond Nacionalnog programa za prevenciju raka dojke.

Do sada smo prikupili 27.398.109 dinara!

Prikupljena sredstva su upotrebljena za opremanje mnogobrojnih zdravstvenih ustanova
§irom zemlje neophodnim aparatima za bolju dijagnostiku raka dojke.

AKCIJA SE NASTAVLJA. PridruZite nam se! A =

[ ]
® 2
@ ALPHA BANK VA
CPBMUIA PenyBnuxa Cpbuja
NMPOTHUB PAKA MHHHCTAPCTBO 3[PABIGA
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